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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the product, please read carefully and always
follow the instructions below. The manufacturer is not responsible
for any damage caused by improper use.
2. The product is intended for indoor use only. Do not use the
product for purposes other than its intended use.
3. The device must only be connected to a grounded socket 220-
240 V ~ 50Hz. For safety reasons, do not connect multiple devices
to one electrical socket.
4. Be careful when using near children. Do not let children play
with the product. Do not let children or people who are not familiar
with the device use it without supervision.
5. WARNING: The appliance may be used by children aged 8
years and over and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or by persons lacking experience or knowledge
of the appliance, only under the supervision of a person responsible
for their safety or if they have been instructed in the safe use of the
appliance and are aware of the dangers involved. Children must not
play with the appliance. Cleaning and maintenance of the appliance
must not be performed by children, unless they are aged 8 years and
over and are supervised.
6. WARNING: Do not leave the appliance plugged in unattended.
7. WARNING: The temperature of accessible surfaces of the
operating device may be high when the equipment is operating.
8. WARNING: Keep the device out of the reach of children.
9. WARNING: Always remove the plug from the power socket
after use by holding the socket with your hand. DO NOT pull on
the power cord.
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10. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
11. WARNING: When the appliance is used in a bathroom, unplug
it after use, as the proximity of water presents a hazard even when
the appliance is switched off.
12. WARNING: Liquid or steam emitted from the steam cleaner
must not be directed towards devices containing electrical
components, such as the inside of ovens.
13. WARNING: The filler opening must not be opened while the
appliance is in use.
14. WARNING: Before cleaning the appliance, unplug the power
cord from the wall outlet and allow the appliance to cool down.
Allow a sufficient period of time as the appliance cools down very
slowly once it is hot.
15. WARNING: Before filling the appliance with water, disconnect
it from the power supply.
16. Only use clean water to fill the device, do not add any
substances such as descaling agents, aromatic oils or cleaning
agents.
17. The power cord should not touch hot parts of the device and
should not be located near other heat sources.
18. After switching off the appliance, before cleaning or storing it,
unplug the power cord from the socket and allow the appliance to
cool down. Wait a sufficient period of time, as a heated appliance
cools down slowly.
19. Do not cover the device or its openings as this may cause heat
to accumulate inside the device, which may result in damage or
fire.
20. Never leave the product connected to the power source
unattended. Even if use is interrupted for a short time, unplug it
from the mains, disconnect the power supply.
21. Never put the power cord, plug or the entire device into water.
Never expose the product to atmospheric conditions such as direct
sunlight or rain, etc.
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22. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the product must be returned to a professional
service center for replacement to avoid dangerous situations.

23. Never use the product with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or if it is not working
properly. Do not attempt to repair a damaged product yourself, as
this may result in electric shock. Always return the damaged device
to a professional service for repair. All repairs may only be carried
out by authorised service specialists. Improperly performed repairs
may result in dangerous situations for the user.

24. Never use the product near flammable materials.

25. Never point the steam cleaner outlet at yourself, other people,
animals or electrical appliances.

26. The device may only be used with original accessories.

27. Make sure the water tank cover is screwed tightly to the device.
28. Warning: Hot steam.

29. Warning. Hot steam, may cause burns.

30. Do not touch the hot surfaces of the device.

| .
<> Warning: Hot steam, may cause burns.
The temperature of accessible surfaces of the device may be high when it is in operation. Do not
touch hot surfaces of the device.

DEVICE DESCRIPTION

1. Steam button 2. Handle 3. Power cable

4. Water tank 5. Light indicator 6. Nylon hard brush

7. Curved nozzle 8. Water measuring cup 9. Funnel

10 a. Window cleaning attachment 10b. Cleaning tip 10c. Microfiber overlay
11. Gap cleaning nozzle 12. Short nozzle 13. Water tank cover
14. Wire brush 15. Extension hose



USING THE MACHINE

1. Before adding water to the device, make sure it is disconnected from the power source.

2. To pour water into the tank, please remove the tank cover (13). Using the cup (8), pour NO MORE than 350 ml of
water into the tank (4). Then tighten the water tank cover (15). NOTE: After tightening, there should be a gap between
the water tank and the lower edge of the cover. Do not try to tighten the cover and leave a gap of 1 cm. (2a)

NOTE: Be careful when filling the water tank during operation. There may be steam under pressure in the tank. First,
turn off the appliance and release steam by pressing the steam button (1) until the steam comes out of the machine.
Then, slowly start to unscrew the water tank lid using oven gloves (to protect against heat and steam).

3. Attach the desired tip or nozzle from the available accessories.

4. Plug the power cord into the wall outlet. The device will begin to heat up and after approximately 4 minutes will
build up pressure in the tank. To use, press the steam button (1).

5. Once finished, press the steam button (1) until steam escapes from the appliance. Then slowly unscrew the water
tank lid using oven gloves (to protect against heat and steam). Steam may escape from the appliance. Wait for the
appliance to cool down. Wipe the water tank with a dry cloth.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, make sure the device is not connected to the power source.

Clean the exterior surfaces of the device with a slightly damp cloth.

The water tank (4) should be cleaned regularly after each use to prevent limescale build-up. Wipe it with a damp cloth.
NOTE: (4) Do not add any substances to the water poured into the tank: descaling agents, aromatic oils, cleaning
agents.

TECHNICAL DATA:
Voltage: 220-240V ~ 50Hz
Power: 900-1050W

Maximum power: 1500w Power consumption when switched off: 0.00W

In the interest of the environment. Information on used electrical and electronic equipment In accordance with art. 13 sec. 1 and sec. 2
of the Act of 11 September 2015 on used electrical and electronic equipment, we inform you about the correct handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. Itis prohibited to place used electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by the marking in the form of
a "crossed-out bin", which requires selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic devices may contain hazardous substances, mixtures and components which, when released into the environment,
may pose a serious threat to the health and life of humans and living organisms. They may lead to numerous health ailments, such as: vision,
hearing and speech disorders, and may also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances may also have
an adverse effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing in contaminated
soils, and products made from them, may pose a risk of the above health effects.

3. Used electrical and electronic equipment should only be delivered to authorised collection points, a list of which should be available on the
website of each Municipal Office.

4. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of used equipment. It also plays a key
role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the possibility of direct transfer to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for this purpose.
In addition, Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. The distributor, when delivering equipment intended for
households to the purchaser, is obliged to collect used equipment from households free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the equipment delivered.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in appropriate containers for selective collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the device, they should be removed and taken to a separate collection and storage point.
Do not throw the device into municipal waste!!

Service If you wish to purchase spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSHINWEISE WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE BITTE SORGFALTIG LESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN



1. Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie sie stets. Fiir
Schiden, die durch unsachgeméflen Gebrauch entstehen, haftet der
Hersteller nicht.
2. Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmit.
Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke.
3. Das Gerit darf nur an eine geerdete Steckdose 220-240 V ~
50Hz angeschlossen werden. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie
nicht mehrere Geréte an eine Steckdose anschlie3en.
4. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe von
Kindern verwenden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt
zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die mit dem Gerit
nicht vertraut sind, es nicht ohne Aufsicht zu benutzen.
5. WARNUNG: Das Gerit darf von Kindern iiber 8 Jahren und von
Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten sowie von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerat nur unter Aufsicht einer flir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person benutzt werden oder wenn
diese in die sichere Benutzung des Gerits eingewiesen wurden und
sich der mit dem Betrieb verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und
Wartung des Gerits darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und solche Tatigkeiten werden
unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. WARNUNG: Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt
eingesteckt.
7. WARNUNG: Die Temperatur der zugénglichen Oberfldchen des
Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerit in Betrieb ist.
8. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerét aullerhalb der Reichweite
von Kindern auf.
9. WARNUNG: Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
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Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
10. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien.
11. WARNUNG: Wenn das Gerét in einem Badezimmer verwendet
wird, zichen Sie nach Gebrauch den Netzstecker, da die Ndhe von
Wasser auch bei ausgeschaltetem Gerét eine Gefahr darstellt.
12. WARNUNG: Aus dem Dampfreiniger austretende Fliissigkeit
oder Dampf diirfen nicht auf Geréte mit elektrischen Komponenten
gerichtet werden, wie beispielsweise das Innere von Ofen.
13. WARNUNG: Die Einfiilloffnung darf wihrend des Betriebs des
Gerdts nicht gedffnet werden.
14. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerits den
Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerét abkiihlen.
Da ein erhitztes Gerit nur sehr langsam abkiihlt, miissen Sie
ausreichend lange warten.
15. WARNUNG: Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
bevor Sie es mit Wasser fiillen.
16. Verwenden Sie zum Befiillen des Gerites ausschlieBlich
sauberes Wasser, fiigen Sie keine Substanzen wie Entkalker,
Aromadle oder Reinigungsmittel hinzu.
17. Das Netzkabel darf keine heiflen Geriteteile beriihren und sich
nicht in der Nihe anderer Warmequellen befinden.
18. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Gerits, bevor Sie es
reinigen oder wegrdumen, den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerdt abkiihlen. Bitte lassen Sie ausreichend Zeit, da
das erhitzte Gerdt langsam abkiihlt.
19. Decken Sie das Gerit oder seine Offnungen nicht ab, da sich
dadurch im Inneren des Gerits Hitze stauen kann, was zu Schiaden
oder Brianden flihren kann.
20. Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt an eine
Stromquelle angeschlossen. Auch bei kurzzeitiger
Nutzungsunterbrechung ist eine Trennung vom Stromnetz, eine
Unterbrechung der Stromversorgung erforderlich.
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21. Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
niemals in Wasser. Setzen Sie das Produkt niemals
Witterungseinfliissen wie direkter Sonneneinstrahlung oder Regen
usw. aus.

22. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, muss das Produkt zum Austausch an
ein professionelles Servicecenter zurlickgeschickt werden, um
gefdhrliche Situationen zu vermeiden.

23. Verwenden Sie das Produkt niemals mit einem beschéddigten
Netzkabel, wenn es heruntergefallen oder anderweitig beschéadigt
wurde oder wenn es nicht richtig funktioniert. Versuchen Sie nicht,
ein beschadigtes Produkt selbst zu reparieren, da dies zu einem
Stromschlag fithren kann. Senden Sie beschidigte Gerite zur
Reparatur immer an ein professionelles Servicecenter. Sdmtliche
Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden. Durch unsachgemif durchgefiihrte
Reparaturen konnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

24. Verwenden Sie das Produkt niemals in der Ndhe von
brennbaren Materialien.

25. Richten Sie die Diise des Dampfreinigers niemals auf sich
selbst, andere Personen, Tiere oder Elektrogerite.

26. Das Gerit darf nur mit Originalzubehor verwendet werden.

27. Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung des Wassertanks fest mit
dem Gerit verschraubt ist.

28. Warnung. Heiller Dampf.

29. Warnung. Heifler Dampf kann Verbrennungen verursachen.

30. Beriihren Sie nicht die heilen Oberflachen des Gerits.

| .
<> Warnung. Heifler Dampf kann Verbrennungen verursachen.



Die Temperatur der zugénglichen Oberfléachen eines Betriebsgerits kann hoch sein. Beriihren Sie
keine heilen Oberflachen des Gerits

GERATEBESCHREIBUNG

1. Dampftaste 2. Griff 3. Netzkabel

4. Wassertank 5. Lichtanzeige 6. Nylon-Hartbiirste

7. Gebogene Diise 8. Wassermessbecher 9. Trichter

10 Uhr Fensterreinigungsaufsatz 10b. Reinigungstipp 10c. Mikrofaserbezug

11. Spaltreinigungsdiise 12. Kurze Diise 13. Wassertankabdeckung
14. Drahtbiirste 15. Verlangerungsschlauch

VERWENDUNG DER MASCHINE

1. Bevor Sie Wasser in das Gerit geben, stellen Sie sicher, dass es von der Stromquelle getrennt ist.

2. Um Wasser in den Tank zu fiillen, entfernen Sie bitte die Tankabdeckung (13). Mit der Tasse (8) NICHT MEHR als
350 ml Wasser in den Tank (4) gieen. AnschlieBend den Wassertankdeckel (15) festschrauben. HINWEIS: Nach dem
Festziehen sollte zwischen Wassertank und Unterkante der Abdeckung Platz sein. Versuchen Sie nicht, die Abdeckung
festzuziehen und lassen Sie einen Abstand von 1 cm. (2a)

HINWEIS: Seien Sie beim Nachfiillen von Wasser wihrend des Betriebs vorsichtig. Der Tank kann unter Druck
stehenden Dampf enthalten. Schalten Sie zundchst das Gerit aus und lassen Sie Dampf ab, indem Sie die Dampftaste
(1) driicken, bis Dampf aus der Maschine austritt. Beginnen Sie dann langsam, den Deckel des Wassertanks
abzuschrauben. Verwenden Sie dabei Ofenhandschuhe (zum Schutz vor Hitze und Dampf).

3. Bringen Sie die gewiinschte Spitze oder Diise aus dem verfligbaren Zubehor an.

4. Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose. Das Gerét beginnt sich aufzuheizen und baut nach etwa 4 Minuten
Druck im Tank auf. Zur Verwendung driicken Sie die Dampftaste (1).

5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Dampftaste (1), bis Dampf aus dem Gerit austritt. Schrauben Sie
anschliefend mit Topflappen (zum Schutz vor Hitze und Dampf) den Deckel des Wassertanks langsam ab. Es kann
Dampf aus dem Gerit austreten. Warten Sie, bis das Gerit abgekiihlt ist. Wischen Sie den Wassertank mit einem
trockenen Tuch aus.

REINIGUNG UND WARTUNG

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerit nicht an die Stromquelle angeschlossen ist.

Reinigen Sie die AuBenfldchen des Gerits mit einem leicht feuchten Tuch.

Um Kalkablagerungen vorzubeugen, sollte der Wassertank (4) regelméafig nach jedem Gebrauch gereinigt werden.
Wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.

HINWEIS: (4) Dem in den Tank eingefiillten Wasser diirfen keine Substanzen zugesetzt werden: Entkalkungsmittel,
Aromadle, Reinigungsmittel.

TECHNISCHE DATEN:
Spannung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistung: 900-1050W

Maximale Leistung: 1500 W Energieverbrauch im ausgeschalteten Zustand: 0,00 W

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite gemiB Art. 13 Sek. 1 und Sek. 2 Gesetz vom 11. September
2015 iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite informieren wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

1. Es ist verboten, gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen — dies wird durch die
Kennzeichnung in Form einer ,,durchgestrichenen Tonne* bestitigt, die zur getrennten Sammlung dieser Abfallart verpflichtet.

2. Elektrische und elektronische Gerite konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die bei Freisetzung in die Umwelt
eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen konnen. Sie konnen zahlreiche
gesundheitliche Probleme verursachen, beispielsweise Seh-, Hor- und Sprachstérungen, und kénnen auBerdem Nieren-, Leber- und
Herzschéden verursachen sowie Hautkrankheiten hervorrufen. Dariiber hinaus konnen schadliche Substanzen die Atemwege und die
Fortpflanzungsorgane beeintrichtigen und zu Krebs fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und daraus
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hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite sollten ausschlieBlich an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden. Eine Liste dieser Stellen
sollte auf der Website jeder Gemeinde verfiigbar sein.

4. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, gebrauchter Gerite.
Dartiber hinaus spielt es eine Schliisselrolle im Abfallmanagementsystem fiir gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite, da es die Moglichkeit
der direkten Ubergabe an autorisierte Sammelstellen bietet und unerwiinschte soziale Gewohnheiten, die dazu fithren, dass Altgerite an nicht
dafiir vorgesehenen Orten abgelegt werden, unterbindet.

Geben Sie auBlerdem gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite an der entsprechenden Abgabestelle zuriick. Bei der Lieferung von Geriten,
die fir den privaten Gebrauch bestimmt sind, an den Kéufer ist der Vertreiber verpflichtet, Altgerite aus dem privaten Gebrauch am Lieferort
dieser Gerite unentgeltlich zuriickzunehmen, sofern es sich um Altgerite gleicher Art und Funktion wie die gelieferten Gerite handelt.
Kartonverpackungen und Beutel aus Polyethylen (PE) sollten entsprechend ihrer Beschreibung in den dafiir vorgesehenen Behiltern fiir die
getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen entsorgt werden. Sollten sich Batterien im Gerit befinden, miissen diese entnommen und einer
gesonderten Sammel- und Entsorgungsstelle zugefiihrt werden.

Werfen Sie das Geriit nicht in den Hausmiill!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder Reklamationen melden mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkdufer, der IThnen den
Kassenbon ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONSIGNES DE SECURITE CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement et toujours
suivre les instructions ci-dessous. Le fabricant n'est pas responsable
des dommages causés par une mauvaise utilisation.
2. Le produit est destin¢ a un usage intérieur uniquement. N'utilisez
pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.
3. L'appareil doit étre branché uniquement sur une prise de terre
220-240 V ~ 50 Hz. Pour des raisons de sécurité, ne branchez pas
plusieurs appareils sur une méme prise ¢électrique.
4. Soyez prudent lorsque vous utilisez ce produit a proximité
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit. Ne
laissez pas les enfants ou les personnes qui ne connaissent pas
I’appareil I’utiliser sans surveillance.
5. AVERTISSEMENT : L'appareil peut étre utilisé par des enfants
de plus de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées, ainsi que par des personnes
manquant d'expérience ou de connaissance de l'appareil,
uniquement sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont été instruites sur l'utilisation stre de
l'appareil et sont conscientes des dangers li€s a son fonctionnement.
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Les enfants ne doivent pas jouer avec ’appareil. Le nettoyage et
'entretien de 1'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants,
sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces activités sont effectuées sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas 1’appareil branché sans
surveillance.
7. AVERTISSEMENT : La température des surfaces accessibles de
l'appareil en fonctionnement peut étre élevée lorsque 1'équipement
est en fonctionnement.
8. AVERTISSEMENT : Gardez I’appareil hors de portée des
enfants.
9. AVERTISSEMENT : Retirez toujours la fiche de la prise de
courant apres utilisation en tenant la prise avec votre main. NE PAS
tirer sur le cordon d’alimentation.
10. AVERTISSEMENT : N’utilisez pas I’appareil a proximité de
matériaux inflammables.
11. AVERTISSEMENT : Lorsque l'appareil est utilisé dans une
salle de bain, débranchez-le apres utilisation, car la proximité de
l'eau présente un danger méme lorsque l'appareil est €teint.
12. AVERTISSEMENT : Le liquide ou la vapeur émis par le
nettoyeur vapeur ne doit pas étre dirigé vers des appareils contenant
des composants é€lectriques, comme l'intérieur des fours.
13. AVERTISSEMENT : L’ouverture de remplissage ne doit pas
étre ouverte pendant que 1’appareil est en cours d’utilisation.
14. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer l'appareil, débranchez
le cordon d'alimentation de la prise et laissez I'appareil refroidir. I
faut attendre un temps suffisamment long car un appareil chauffé
refroidit trés lentement.
15. AVERTISSEMENT : Avant de remplir I’appareil d’eau,
débranchez-le de 1’alimentation électrique.
16. Utilisez uniquement de I'eau propre pour remplir I'appareil,
n'ajoutez aucune substance telle que des agents détartrants, des
huiles aromatiques ou des produits de nettoyage.
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17. Le cordon d’alimentation ne doit pas toucher les parties chaudes
de I’appareil et ne doit pas étre situé¢ a proximité d’autres sources de
chaleur.
18. Apres avoir éteint I'appareil, avant de le nettoyer ou de le
ranger, débranchez le cordon d'alimentation de la prise et laissez
l'appareil refroidir. Veuillez prévoir un délai suffisant pendant
lequel l'appareil chauffé refroidit lentement.
19. Ne couvrez pas I'appareil ni ses ouvertures, car cela pourrait
provoquer une accumulation de chaleur a l'intérieur de I'appareil, ce
qui pourrait entrainer des dommages ou un incendie.
20. Ne laissez jamais le produit connecté a une source
d’alimentation sans surveillance. Méme si I'utilisation est
interrompue pendant une courte période, débranchez-la du secteur,
débranchez l'alimentation ¢€lectrique.
21. Ne plongez jamais le cordon d’alimentation, la fiche ou
I’appareil entier dans 1’eau. N'exposez jamais le produit a des
conditions atmosphériques telles que la lumiere directe du soleil ou
la pluie, etc.
22. Vérifiez périodiquement 1’état du cable d’alimentation. Si le
cable d'alimentation est endommage, le produit doit étre renvoy¢ a
un centre de service professionnel pour étre remplacé afin d'éviter
des situations dangereuses.
23. N'utilisez jamais le produit avec un cordon d'alimentation
endommagg, ou s'il est tombé ou a été¢ endommagé d'une autre
maniére, ou s'il ne fonctionne pas correctement. N'essayez pas de
réparer vous-méme un produit endommagé, car cela pourrait
entrainer un choc électrique. Retournez toujours les appareils
endommaggs a un centre de service professionnel pour réparation.
Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par des
techniciens de service agréés. Des réparations mal effectuées
peuvent entrainer des situations dangereuses pour l'utilisateur.
24. N’utilisez jamais le produit a proximité de matériaux
inflammables.
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25. Ne dirigez jamais la sortie du nettoyeur vapeur vers vous-
méme, d’autres personnes, des animaux ou des appareils
¢lectriques.

26. L'appareil ne peut étre utilisé qu'avec des accessoires d'origine.
27. Assurez-vous que le couvercle du réservoir d'eau est bien vissé
sur l'appareil.

28. Avertissement. VVapeur chaude.

29. Avertissement. Vapeur chaude, la mienne provoque des
bralures.

30. Ne touchez pas les surfaces chaudes de 1’appareil.

| . .
<> Avertissement. Vapeur chaude, la mienne provoque des brilures.

La température des surfaces accessibles d’un appareil en fonctionnement peut étre élevée. Ne
touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

1. Bouton vapeur 2. Poignée 3. Cable d'alimentation
4. Réservoir d'eau 5. Indicateur lumineux 6. Brosse dure en nylon
7. Buse courbée 8. Tasse a mesurer l'eau 9. Entonnoir

10 heures Accessoire de nettoyage de vitres 10b. Conseil de nettoyage 10c. Housse en microfibre
11. Buse de nettoyage des interstices 12. Buse courte 13. Couvercle du réservoir d'eau
14. Brosse métallique 15. Tuyau de rallonge

UTILISATION DE LA MACHINE

1. Avant d’ajouter de 1’eau dans ’appareil, assurez-vous qu’il est débranché de la source d’alimentation.

2. Pour verser de I'eau dans le réservoir, veuillez retirer le couvercle du réservoir (13). A I'aide de la tasse (8), versez
PAS PLUS de 350 ml d'eau dans le réservoir (4). Serrez ensuite le couvercle du réservoir d’eau (15). REMARQUE :
Apres le serrage, il doit y avoir un espace entre le réservoir d'eau et le bord inférieur du couvercle. N'essayez pas de
serrer le couvercle et laissez un espace de 1 cm. (2a)

REMARQUE : Soyez prudent lorsque vous remplissez d'eau pendant le fonctionnement. Le réservoir peut contenir de
la vapeur sous pression. Tout d’abord, éteignez I’appareil et libérez la vapeur en appuyant sur le bouton vapeur (1)
jusqu’a ce que la vapeur sorte de la machine. Ensuite, commencez a dévisser lentement le couvercle du réservoir d'eau
a l'aide de gants de cuisine (pour vous protéger de la chaleur et de la vapeur).

3. Fixez I'embout ou la buse souhaitée parmi les accessoires disponibles.

4. Branchez le cordon d’alimentation sur une prise électrique. L'appareil commencera a chauffer et aprés environ 4
minutes, la pression augmentera dans le réservoir. Pour l'utiliser, appuyez sur le bouton vapeur (1).

5. Une fois terminé, appuyez sur le bouton vapeur (1) jusqu'a ce que de la vapeur sorte de 'appareil. Dévissez ensuite
lentement le couvercle du réservoir d'eau a l'aide de gants de cuisine (pour protéger de la chaleur et de la vapeur). De
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la vapeur peut s'échapper de I'appareil. Attendez que l'appareil refroidisse. Essuyez le réservoir d'eau avec un chiffon
sec.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant le nettoyage, assurez-vous que l'appareil n'est pas connecté a la source d'alimentation.

Nettoyez les surfaces extérieures de l'appareil avec un chiffon légérement humide.

Le réservoir d'eau (4) doit étre nettoyé réguliérement apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de calcaire.
Essuyez-le avec un chiffon humide.

REMARQUE : (4) N'ajoutez aucune substance a 1'eau versée dans le réservoir : agents détartrants, huiles aromatiques,
agents nettoyants.

DONNEES TECHNIQUES :
Tension : 220-240 V ~ 50 Hz
Puissance : 900-1050W

Puissance maximale : 1500 W Consommation d'énergie a 1'état éteint : 0,00 W

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés Conformément a l'art. 13
secondes 1 et sec. 2 Loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous vous informons sur la
gestion correcte des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de déposer les équipements électriques et électroniques usagés avec d'autres déchets — ceci est confirmé par le marquage sous
la forme d'une « poubelle barrée », qui nécessite une collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les appareils électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, s’ils sont rejetés
dans I’environnement, peuvent constituer une menace grave pour la santé et la vie des étres humains et des organismes vivants. s peuvent
causer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I’ouie et de la parole, et peuvent également endommager les
reins, le foie et le cceur, ainsi que provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur
les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer un cancer. La consommation de plantes poussant dans des sols contaminés et de produits
fabriqués a partir de celles-ci peut entrainer les effets sur la santé mentionnés ci-dessus.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre déposés uniquement dans des points de collecte agréés, dont la liste doit
étre disponible sur le site Internet de chaque mairie.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris au recyclage, des équipements usagés.
11 joue également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés en raison de la
possibilité de transfert direct vers des points de collecte autorisés et de 1'¢limination des habitudes sociales indésirables conduisant a laisser
des équipements usagés dans des endroits non prévus.

De plus, rapportez les équipements électriques et électroniques usagés au point de livraison. Lors de la livraison d'équipements destinés aux
ménages a l'acheteur, le distributeur est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés des ménages au lieu de livraison de ces
¢équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.
Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre éliminés dans des conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective
des déchets municipaux conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-Ci doivent étre retirées et déposées dans un
point de collecte et d'¢limination séparé.

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets municipaux !

Service Si vous souhaitez acheter des piéces détachées ou faire une réclamation, veuillez contacter directement le vendeur qui a émis le regu.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES LEA ATENTAMENTE Y
CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA

1. Antes de utilizar este producto, lea atentamente y siga siempre

las instrucciones a continuacion. El fabricante no es responsable de

ningun dafio causado por un uso inadecuado.

2. El producto esta destinado inicamente para uso en interiores. No

utilice el producto para fines distintos a los previstos.

3. El aparato solo debe conectarse a una toma de corriente con toma
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de tierra de 220-240 V ~ 50Hz. Por razones de seguridad, no
conecte varios dispositivos a una misma toma eléctrica.
4. Tenga cuidado al utilizarlo cerca de nifios. No permita que los
nifios jueguen con el producto. No permita que los nifios o personas
que no estén familiarizadas con el dispositivo lo utilicen sin
supervision.
5. ADVERTENCIA: El aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 aflos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales limitadas, asi como por personas que
carezcan de experiencia o conocimiento del aparato, solo bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han
sido instruidas sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de
los peligros asociados con su funcionamiento. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del aparato no
deben ser realizados por nifios a menos que sean mayores de 8 afios
y dichas actividades se realicen bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado sin supervision.
7. ADVERTENCIA: La temperatura de las superficies accesibles
del dispositivo operativo puede ser alta cuando el equipo estd en
funcionamiento.
8. ADVERTENCIA: Mantenga el dispositivo fuera del alcance de
los nifos.
9. ADVERTENCIA: Desconecte siempre el enchufe de la toma de
corriente después de usarlo sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
10. ADVERTENCIA: No utilice el dispositivo cerca de materiales
inflamables.
11. ADVERTENCIA: Cuando utilice el aparato en un bafio,
desenchufelo después de usarlo, ya que la proximidad del agua
presenta un peligro incluso cuando el aparato esta apagado.
12. ADVERTENCIA: El liquido o vapor emitido por el limpiador a
vapor no debe dirigirse hacia dispositivos que contengan
componentes eléctricos, como el interior de hornos.
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13. ADVERTENCIA: La abertura de llenado no debe abrirse

mientras el aparato esté en uso.

14. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato, desenchufe el

cable de alimentacion de la toma de corriente y deje que el aparato

se enfrie. Hay que esperar un tiempo suficientemente largo porque

un aparato caliente se enfria muy lentamente.

15. ADVERTENCIA: Antes de llenar el aparato con agua,

desconéctelo de la fuente de alimentacion.

16. Utilice inicamente agua limpia para llenar el dispositivo, no

agregue ninguna sustancia como agentes descalcificadores, aceites

aromaticos o productos de limpieza.

17. El cable de alimentacién no debe tocar partes calientes del

dispositivo y no debe ubicarse cerca de otras fuentes de calor.

18. Después de apagar el aparato, antes de limpiarlo o guardarlo,

desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente y deje

que el aparato se enfrie. Deje pasar un periodo de tiempo suficiente

mientras el dispositivo calentado se enfria lentamente.

19. No cubra el dispositivo ni sus aberturas, ya que esto puede

provocar que se acumule calor en el interior del dispositivo, lo que

puede provocar dafios o incendios.

20. Nunca deje el producto conectado a una fuente de alimentacion

sin supervision. Incluso si se interrumpe su uso durante un breve

periodo de tiempo, desconéctelo de la red eléctrica y desconecte la

fuente de alimentacion.

21. Nunca sumerja el cable de alimentacion, el enchufe ni todo el

aparato en agua. Nunca exponga el producto a condiciones

atmosféricas como la luz solar directa o la lluvia, etc.

22. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, el producto debe

devolverse a un centro de servicio profesional para su reemplazo

para evitar situaciones peligrosas.

23. Nunca utilice el producto con un cable de alimentacioén dafiado,

o si se ha caido o dafiado de alguna otra manera, o si no funciona
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correctamente. No intente reparar usted mismo un producto danado
ya que esto podria provocar una descarga eléctrica. Devuelva
siempre los dispositivos dafiados a un centro de servicio profesional
para su reparacion. Todas las reparaciones solo pueden ser
realizadas por técnicos de servicio autorizados. Las reparaciones
realizadas incorrectamente pueden provocar situaciones peligrosas
para el usuario.

24. Nunca utilice el producto cerca de materiales inflamables.

25. Nunca apunte la salida del limpiador a vapor hacia usted
mismo, otras personas, animales o aparatos eléctricos.

26. El dispositivo s6lo puede utilizarse con accesorios originales.
27. Asegurese de que la tapa del tanque de agua esté bien
atornillada al dispositivo.

28. Advertencia. Vapor caliente.

29. Advertencia. Vapor caliente, el mio causa quemaduras.

30. No toque las superficies calientes del dispositivo.

| . .
<> Advertencia. Vapor caliente, el mio causa quemaduras.
La temperatura de las superficies accesibles de un dispositivo en funcionamiento puede ser alta. No
toque las superficies calientes del dispositivo.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

1. Boton de vapor 2. Mango 3. Cable de alimentacion

4. Tanque de agua 5. Indicador luminoso 6. Cepillo duro de nailon

7. Boquilla curva 8. Taza medidora de agua 9. Embudo

10 a. Accesorio de limpieza de ventanas 10b. Consejo de limpieza 10c. Funda de microfibra
11. Boquilla de limpieza de huecos 12. Boquilla corta 13. Tapa del tanque de agua
14. Cepillo de alambre 15. Manguera de extension

USO DE LA MAQUINA

1. Antes de agregar agua al dispositivo, asegurese de que esté desconectado de la fuente de alimentacion.
2. Para verter agua en el tanque, retire la tapa del tanque (13). Uso de la taza (8) NO vierta MAS de 350 ml de agua en
el tanque (4). A continuacion apriete la tapa del deposito de agua (15). NOTA: Después de apretar, debe quedar
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espacio entre el tanque de agua y el borde inferior de la cubierta. No intente apretar la tapa y deje un espacio de 1 cm.
(28)

NOTA: Tenga cuidado al rellenar agua durante el funcionamiento. El tanque puede contener vapor bajo presion. En
primer lugar, apague el dispositivo y libere el vapor presionando el boton de vapor (1) hasta que éste salga de la
maquina. Luego, comience a desenroscar lentamente la tapa del tanque de agua usando guantes de horno (para
protegerse contra el calor y el vapor).

3. Coloque la punta o boquilla deseada de los accesorios disponibles.

4. Conecte el cable de alimentacion a una toma eléctrica. El dispositivo comenzara a calentarse y después de
aproximadamente 4 minutos acumulara presion en el tanque. Para utilizar, presione el boton de vapor (1).

5. Al terminar, presione el boton de vapor (1) hasta que salga vapor del dispositivo. Luego, desenrosque lentamente la
tapa del tanque de agua usando guantes de horno (para protegerse contra el calor y el vapor). Puede salir vapor del
aparato. Espere a que el dispositivo se enfrie. Limpie el tanque de agua con un pailo seco.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiarlo, asegurese de que el dispositivo no esté conectado a la fuente de alimentacion.

Limpie las superficies exteriores del dispositivo con un pafio ligeramente hiimedo.

El deposito de agua (4) debe limpiarse periodicamente después de cada uso para evitar la acumulacion de cal.
Limpielo con un paiio humedo.

NOTA: (4) No afiada ninguna sustancia al agua vertida en el deposito: descalcificadores, aceites aromaticos, productos
de limpieza.

DATOS TECNICOS:
Voltaje: 220-240 V ~ 50 Hz
Potencia: 900-1050W

Potencia méxima: 1500w Consumo de energia en estado apagado: 0,00 W

Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el art. 13 segundos. 1
y seg. 2 Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, le informamos sobre el correcto manejo de los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos. Esto se confirma mediante la sefializacion con
forma de "contenedor tachado”, que exige la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los dispositivos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, de liberarse al medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y de los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vision, la audicion y el habla, y también pueden daiiar los rifiones, el higado y el corazon, ademas
de provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos sobre el sistema respiratorio y
reproductivo y provocar céancer. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados y de productos elaborados a partir de ellas puede
producir los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados solo deberan entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuyo listado debera estar
disponible en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante al contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de equipos usados.
También juega un papel clave en el sistema de gestion de residuos de equipos eléctricos y electronicos usados debido a la posibilidad de
transferencia directa a puntos de recogida autorizados y la eliminacion de habitos sociales indeseables que resultan en dejar equipos de
desecho en lugares no previstos.

Ademas, devuelva los equipos eléctricos y electronicos usados al punto de entrega. Al entregar al comprador equipos destinados a los
hogares, el distribuidor esta obligado a recoger gratuitamente los equipos usados de los hogares en el lugar de entrega de dichos equipos,
siempre que los equipos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los equipos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deberan eliminarse en contenedores adecuados destinados a la recogida selectiva de
residuos urbanos de acuerdo con su descripcion. Si hay baterias en el dispositivo, se deben retirar y llevar a un punto de recoleccion y
eliminacidn separado.

1iNo arroje el dispositivo a la basura municipal!!

Servicio Si desea comprar piezas de repuesto o realizar alguna reclamacion, pongase en contacto directamente con el vendedor que emitio el
recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA INSTRUCOES DE
SEGURANCA IMPORTANTES LEIA COM ATENCAO E
GUARDE PARA FUTURA REFERENCIA
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1. Antes de usar este produto, leia atentamente e siga sempre as
instrugdes abaixo. O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por uso indevido.
2. O produto ¢ destinado somente para uso interno. Nao utilize o
produto para outros fins que ndo o uso pretendido.
3. O aparelho deve ser conectado somente a uma tomada com
aterramento de 220-240 V ~ 50Hz. Por razdes de seguranga, nao
conecte varios dispositivos a mesma tomada elétrica.
4. Tenha cuidado ao usar perto de criangas. Nao permita que
criangas brinquem com o produto. Nao permita que criangas ou
pessoas ndo familiarizadas com o dispositivo o utilizem sem
supervisao.
5. AVISO: O aparelho pode ser usado por criangas maiores de 8
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas, bem como pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
aparelho, somente sob a supervisdao de uma pessoa responsavel por
sua seguranca ou se tiverem sido instruidas sobre o uso seguro do
aparelho e estiverem cientes dos perigos associados a sua operagao.
Criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a
menos que tenham mais de 8 anos de idade e tais atividades sejam
realizadas sob supervisao.
6. AVISO: Nao deixe o aparelho ligado sem supervisao.
7. AVISO: A temperatura das superficies acessiveis do dispositivo
operacional pode ser alta quando o equipamento estiver em
operacgao.
8. AVISO: Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas.
9. AVISO: Sempre retire o plugue da tomada apds o uso,
segurando-a com a mao. NAO puxe pelo cabo de alimentagdo.
10. AVISO: Nao use o dispositivo perto de materiais inflamaveis.
11. AVISO: Quando o aparelho for usado no banheiro, desconecte-
o da tomada apods o uso, pois a proximidade da agua representa um
perigo mesmo quando o aparelho estiver desligado.
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12. AVISO: O liquido ou vapor emitido pelo limpador a vapor ndo
deve ser direcionado para dispositivos que contenham componentes
elétricos, como o interior de fornos.
13. AVISO: A abertura de enchimento ndo deve ser aberta
enquanto o aparelho estiver em uso.
14. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desconecte o cabo de
alimentacao da tomada e deixe o aparelho esfriar. Vocé deve
esperar um periodo de tempo suficientemente longo porque um
dispositivo aquecido esfria muito lentamente.
15. AVISO: Antes de encher o aparelho com agua, desconecte-0 da
rede elétrica.
16. Utilize somente agua limpa para encher o aparelho, ndo
adicione nenhuma substancia como desincrustantes, 6leos
aromaticos ou agentes de limpeza.
17. O cabo de alimentagdo ndo deve tocar em partes quentes do
dispositivo e nao deve ficar proximo de outras fontes de calor.
18. Apos desligar o aparelho, antes de limpa-lo ou guarda-lo,
desconecte o cabo de alimentacdo da tomada e deixe o aparelho
esfriar. Aguarde um periodo de tempo suficiente para que o
dispositivo aquecido esfrie lentamente.
19. Nao cubra o dispositivo ou suas aberturas, pois i1sso pode causar
acumulo de calor dentro do dispositivo, o que pode resultar em
danos ou incéndio.
20. Nunca deixe o produto conectado a uma fonte de energia sem
supervisdo. Mesmo que o uso seja interrompido por um curto
periodo, desconecte-o da rede elétrica e da fonte de alimentagao.
21. Nunca mergulhe o cabo de alimentagdo, o plugue ou todo o
aparelho em dgua. Nunca exponha o produto a condi¢des
atmosféricas, como luz solar direta ou chuva, etc.
22. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentacdo. Se o
cabo de alimentacgao estiver danificado, o produto devera ser
devolvido a um centro de servigo profissional para substituigao, a
fim de evitar situagdes perigosas.
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23. Nunca utilize o produto com o cabo de alimentagdo danificado,
se ele tiver caido ou estiver danificado ou se nao estiver
funcionando corretamente. Nao tente consertar um produto
danificado sozinho, pois isso pode causar choque elétrico. Sempre
devolva os dispositivos danificados a um centro de servigo
profissional para reparo. Todos os reparos s6 podem ser realizados
por técnicos de servigo autorizados. Reparos realizados
incorretamente podem causar situagcdes perigosas para o usuario.
24. Nunca utilize o produto perto de materiais inflamaveis.

25. Nunca aponte a saida do limpador a vapor para vocé, outras
pessoas, animais ou aparelhos elétricos.

26. O dispositivo s6 pode ser utilizado com acessorios originais.
27. Certifique-se de que a tampa do reservatorio de agua esteja bem
aparafusada ao dispositivo.

28. Aviso. Vapor quente.

29. Aviso. Vapor quente, 0 meu causa queimaduras.

30. Nao toque nas superficies quentes do dispositivo.

| . .
<> Aviso. Vapor guente, 0 meu causa queimaduras.

A temperatura das superficies acessiveis de um dispositivo operacional pode ser alta. Nao toque nas
superficies quentes do dispositivo

DESCRICAO DO DISPOSITIVO

1. Botdo de vapor 2. Alga 3. Cabo de alimentacao

4. Tanque de 4gua 5. Indicador luminoso 6. Escova de nylon dura

7. Bico curvo 8. Copo medidor de agua 9. Funil

10h. Acessorio para limpeza de janelas 10b. Dica de limpeza 10 centavos. Capa de microfibra
11. Bico de limpeza de folgas 12. Bico curto 13. Tampa do reservatorio de agua
14. Escova de arame 15. Mangueira de extensdo
USANDO A MAQUINA

1. Antes de adicionar agua ao dispositivo, certifique-se de que ele esteja desconectado da fonte de alimentago.
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2. Para despejar 4gua no tanque, remova a tampa do tanque (13). Utilizando o copo (8) DEITE NO MAXIMO 350 ml
de 4gua no reservatorio (4). Em seguida, aperte a tampa do reservatério de dgua (15). OBSERVACAO: Apoés o aperto,
deve haver espago entre o tanque de agua e a borda inferior da tampa. Nao tente apertar a tampa e deixe uma folga de
1cm. (2a)

OBSERVACAO: Tenha cuidado ao reabastecer com dgua durante a operagio. O tanque pode conter vapor sob
pressdo. Primeiro, desligue o aparelho e libere vapor pressionando o botdo de vapor (1) até que o vapor saia da
maquina. Em seguida, comece a desrosquear lentamente a tampa do reservatorio de agua usando luvas de forno (para
proteger contra o calor e o vapor).

3. Encaixe a ponta ou bico desejado dentre os acessorios disponiveis.

4. Conecte 0 cabo de alimenta¢do a uma tomada elétrica. O dispositivo comegara a aquecer e apds aproximadamente 4
minutos a pressdo aumentara no tanque. Para utilizar, pressione o botao de vapor (1).

5. Ao terminar, pressione o botdo de vapor (1) até que saia vapor do aparelho. Em seguida, desenrosque lentamente a
tampa do reservatorio de agua usando luvas de forno (para proteger contra o calor e o vapor). Pode sair vapor do
aparelho. Aguarde o dispositivo esfriar. Limpe o reservatério de 4gua com um pano seco.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar, certifique-se de que o dispositivo néo esteja conectado a fonte de alimentacéo.

Limpe as superficies externas do dispositivo com um pano levemente timido.

O reservatdrio de agua (4) deve ser limpo regularmente apds cada utilizagdo para evitar a acumulagio de calcario.
Limpe com um pano umido.

NOTA: (4) Nio adicionar nenhuma substancia a agua despejada no tanque: desincrustantes, 6leos aromaticos, agentes
de limpeza.

DADOS TECNICOS:
Voltagem: 220-240V ~ 50Hz
Poténcia: 900-1050W

Poténcia maxima: 1500w Consumo de energia no estado desligado: 0,00 W

Pelo bem do meio ambiente. Informacdes sobre equipamentos elétricos e eletronicos usados De acordo com o art. 13 segundos 1 e seg. 2
Leide 11 de setembro de 2015 sobre residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, informamos sobre o manuseio correto de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos:

1. E proibido depositar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros residuos — isso ¢ comprovado pela marcagdo em forma
de "caixote do lixo com um X", que obriga a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os dispositivos elétricos e eletronicos podem conter substéncias, misturas e componentes perigosos que, se liberados no meio ambiente,
podem representar uma séria ameaga a satide e a vida de seres humanos e organismos vivos. Eles podem causar inimeros problemas de
saude, como disturbios de visdo, audigdo e fala, além de causar danos aos rins, figado e coragdo, além de causar doengas de pele. Substancias
nocivas também podem ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo, além de causar cancer. O consumo de plantas cultivadas
em solos contaminados e produtos feitos a partir delas pode resultar nos efeitos a saide mencionados acima.

3. Os equipamentos elétricos e eletronicos usados devem ser entregues somente em pontos de coleta autorizados, cuja lista deve estar
disponivel no site de cada Prefeitura.

4. As familias desempenham um papel importante na contribuigéo para a reutilizagdo e recuperagio, incluindo a reciclagem, de equipamentos
usados. Ela também desempenha um papel fundamental no sistema de gerenciamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
usados devido a possibilidade de transferéncia direta para pontos de coleta autorizados e a eliminagéo de habitos sociais indesejaveis que
resultam em deixar equipamentos descartados em locais ndo destinados.

Além disso, devolva os equipamentos elétricos e eletrdnicos usados no ponto de entrega. Ao entregar ao comprador equipamentos destinados
a residéncias, o distribuidor ¢ obrigado a retirar gratuitamente dos domicilios os equipamentos usados no local de entrega, desde que 0s
equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os fornecidos.

Embalagens de papeldo e sacos de polietileno (PE) devem ser descartados em recipientes apropriados destinados a coleta seletiva de residuos
urbanos, de acordo com sua descrigdo. Se houver baterias no dispositivo, elas devem ser removidas e levadas a um ponto de coleta e descarte
separado.

Nio jogue o dispositivo no lixo municipal!!

Servigo Se desejar comprar pecas de reposi¢do ou fazer alguma reclamagdo, entre em contato diretamente com o vendedor que emitiu o
recibo.

Naudojimo instrukcija (L T)

SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSILIKYKITE ATEICIAI
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1. Prie§ naudodami §j gaminj, atidZiai perskaitykite ir visada

vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis. Gamintojas

neatsako uz zala, atsiradusig dé¢l netinkamo naudojimo.

2. Gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite gaminio

kitiems tikslams nei numatyta.

3. Prietaisg galima jungti tik prie jzeminto 220-240 V ~ 50Hz lizdo.

Saugumo sumetimais nejunkite keliy jrenginiy prie vieno elektros

lizdo.

4. Bukite atsarglis naudodamiesi $alia vaiky. Neleiskite vaikams

zaisti su gaminiu. Neleiskite vaikams arba Zmonéms, kurie néra

susipazing su prietaisu, juo naudotis be prieziiiros.

5. JSPEJIMAS: Prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir

riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenys, taip pat

Ju saugg atsakingo asmens arba jei jie buvo instruktuoti apie saugy

prietaiso naudojimg ir Zino su jo veikimu susijusius pavojus. Vaikai

neturéty Zaisti su prietaisu. Prietaisg valyti ir prizifiréti neturéty

vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir tokia veikla atlickama

prizitrint.

6. JSPEJIMAS: nepalikite jjungto prietaiso be prieziiiros.

7. ISPEJIMAS: Prieinamy veikian¢io jrenginio pavirsiy

temperattra gali buti auksta, kai jranga veikia.

8. JISPEJIMAS: Prietaisg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

9. JISPEJIMAS: Po naudojimo visada i$traukite kistuka i§ elektros

lizdo laikydami uz lizdo ranka. NEtraukite uz maitinimo laido.

10. JSPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy.

11. JSPEJIMAS: kai prietaisa naudojate vonios kambaryje, po

naudojimo iStraukite jj i§ elektros lizdo, nes Salia esantis vanduo

kelia pavojy net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

12. ISPEJIMAS: Skys¢&io ar gary, i$siskirian¢iy i§ gary valytuvo,

negalima nukreipti | prietaisus, kuriuose yra elektriniy komponenty,

pavyzdziui, ] orkaiciy vidy.

13. JSPEJIMAS: Jpylimo angos negalima atidaryti, kai prietaisas
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naudojamas.
14. ISPEJIMAS: Pries valydami prietaisa, iStraukite maitinimo
laidg 1§ lizdo ir leiskite prietaisui atvésti. Turite laukti pakankamai
ilgai, nes jkaites prietaisas atvésta labai létai.
15. JSPEJIMAS: Prie$ pildami j prietaisa vandens, atjunkite jj nuo
maitinimo $altinio.
16. Prietaisui pripildyti naudokite tik Svary vandenj, nepilkite jokiy
medziagy, pvz., nukalkinimo priemoniy, aromatiniy aliejy ar
valymo priemoniy.
17. Maitinimo laidas neturi liesti karSty prietaiso daliy ir neturi biiti
Salia kity Silumos Saltiniy.
18. ISjungg prietaisa, pries ji valydami ar padédami j sandéliuka,
iStraukite maitinimo laidg i§ elektros lizdo ir leiskite prietaisui
atvésti. Palaukite pakankamai laiko, nes jkaites prietaisas létai
atvésta.
19. Neuzdenkite prietaiso ar jo angy, nes d¢l to prietaiso viduje gali
kauptis Siluma, o tai gali sukelti Zalg arba gaisra.
20. Niekada nepalikite gaminio, prijungto prie maitinimo Saltinio,
be priezitiros. Net jei naudojimas trumpam nutriiksta, atjunkite jj
nuo elektros tinklo, atjunkite maitinima.
21. Niekada nemerkite maitinimo laido, kiStuko ar viso prietaiso ]
vandenj. Niekada nelaikykite gaminio nuo atmosferos salygy, tokiy
kaip tiesioginiai saulés spinduliai, lietus ir pan.
22. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas pazeistas, gaminj reikia grazinti j profesionaly aptarnavimo
centrg, kad jis pakeisty, kad bty iSvengta pavojingy situacijy.
23. Niekada nenaudokite gaminio su pazeistu maitinimo laidu, jei
jis buvo numestas ar kitaip pazeistas arba netinkamai veikia.
Nemeéginkite patys taisyti sugadinto gaminio, nes galite patirti
elektros smiigj. Sugadintus prietaisus visada graZinkite taisyti |
profesionaly aptarnavimo centrg. Visus remonto darbus gali atlikti
tik jgalioti techninés priezitiros specialistai. Netinkamai atliktas
remontas gali sukelti pavojingy situacijy naudotojui.
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24. Niekada nenaudokite gaminio Salia degiy medziagy.

25. Niekada nenukreipkite gary valytuvo iSleidimo angos  save,
kitus Zmones, gyviinus ar elektros prietaisus.

26. Prietaisg galima naudoti tik su originaliais priedais.

27. Isitikinkite, kad vandens bako dangtelis tvirtai prisuktas prie
jrenginio.

28. Isp¢jimas. Karsti garai.

29. Isp¢jimas. Karsti garai, manieji sukelia nudegimus.

30. Nelieskite karSty prietaiso pavirsiy.

<'> Ispéjimas. Karsti garai, manieji sukelia nudegimus.

Prieinamy veikiancio jrenginio pavirSiy temperatiira gali biiti auksta. Nelieskite karsty prietaiso

pavirsiy

JRENGINIO APRASYMAS

1. Gary mygtukas 2. Rankena 3. Maitinimo kabelis

4. Vandens bakas 5. Sviesos indikatorius 6. Nailono kietas Sepetys

7. I8lenktas antgalis 8. Vandens matavimo taurelé 9. Piltuvélis

10 a. Langy valymo priedas 10b. VValymo patarimas 10c. Mikropluosto dangtelis
11. Tarpy valymo antgalis 12. Trumpas antgalis 13. Vandens bako dangtis
14. Vielinis Sepetys 15. Prailginimo zarna
MASINOS NAUDOJIMAS

1. Pries pildami vandenj | jrenginj jsitikinkite, kad jis atjungtas nuo maitinimo $altinio.

2. Norédami jpilti vandens j baka, nuimkite bako dangtelj (13). Puodelio naudojimas (8) I baka (4) ipilkite NE
DAUGIAU nei 350 ml vandens. Tada priverzkite vandens bako dangtelj (15). PASTABA: Priverzus, tarp vandens
bakelio ir apatinio dang¢io krasto turi likti vietos. Nebandykite priverzti dangtelio ir palikite 1 cm tarpa. (2a)
PASTABA: Eksploatacijos metu bukite atsargiis pildami vandenj. Talpykloje gali bati slégiy gary. Pirmiausia iSjunkite
jrenginj ir ileiskite gara spausdami gary mygtuka (1), kol garai iSeis i$ aparato. Tada létai pradékite atsukti vandens
bako dangtj, naudodami orkaités pirstines (kad apsaugotuméte nuo kar§c¢io ir gary).

3. Pritvirtinkite norima antgalj arba antgalj i$ turimy priedy.

4. Jkiskite maitinimo laida j elektros lizda. Prietaisas pradés kaisti ir mazdaug po 4 minuciy padidins slegj bake.
Norédami naudoti, paspauskite gary mygtuka (1).

5. Baige spauskite gary mygtuka (1), kol i8 prietaiso iSeis garai. Tada létai atsukite vandens bako dangtj, maivédami
orkaités pirstines (kad apsaugotuméte nuo karscio ir gary). IS prietaiso gali iSeiti garai. Palaukite, kol prietaisas atvés.
Vandens baka nuvalykite sausa Sluoste.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries valydami jsitikinkite, kad jrenginys neprijungtas prie maitinimo $altinio.
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ISorinius prietaiso pavirSius nuvalykite Siek tiek drégna §luoste.

Vandens bakelj (4) reikia reguliariai valyti po kiekvieno naudojimo, kad nesusidaryty kalkiy nuosédos. Nuvalykite ji
drégna Sluoste.

PASTABA: (4) Nepilkite j vandenj, supilta j baka, jokiy medziagy: nukalkinimo priemoniy, aromatiniy aliejy, valymo
priemoniy.

TECHNINIAI DUOMENYS:
Itampa: 220-240V ~ 50Hz
Galia: 900-1050W

Maksimali galia: 1500w Energijos suvartojimas i§jungus: 0,00 W

Aplinkos labui. Informacija apie naudotg elektros ir elektroning jranga Pagal str. 13 sek. 1 ir sek. 2 2015 m. rugséjo 11 d. elektros ir
elektroninés jrangos atlieky jstatymas informuojame apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Draudziama panaudotg elektros ir elektroning jrangg déti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina ,,perbrauktos Siuksliadézés™ formos
zenklinimas, reikalaujantis atrankinio $ios raisies atlieky surinkimo.

2. Elektros ir elektroniniuose prietaisuose gali biiti pavojingy medziagy, miSiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimta
pavojy zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jie gali sukelti daugybe sveikatos problemy, tokiy kaip regos, klausos ir kalbos
sutrikimai, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir $irdj, taip pat sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama
poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemai ir sukelti véZj. Vartojant uZterstoje dirvoje augan€ius augalus ir i jy pagamintus produktus, gali
atsirasti auk$¢iau minétas poveikis sveikatai.

3. Panaudota elektros ir elektroning jranga turi bati pristatoma tik  jgaliotus surinkimo punktus, kuriy sgrasas turi buti pateiktas kiekvienos
savivaldybés jstaigos interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie panaudotos jrangos pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Ji
taip pat atlicka pagrindinj vaidmenj naudotos elektros ir elektroninés jrangos atlicky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai perduoti j
igaliotus surinkimo punktus ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jpro¢ius, dél kuriy jranga palickama tam nenumatytose vietose.

Be to, grazinkite panaudota elektros ir elektroning jranga j pristatymo vieta. Pristatydamas pirkéjui buityje skirta jranga, platintojas privalo
neatlygintinai atsiimti naudota jranga i§ namy tkiy tokios jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudojama jranga yra tos pacios rusies ir atlieka
tokias pacias funkcijas kaip ir patiekta jranga.

Kartonines pakuotes ir polietileninius (PE) maiselius reikia iSmesti j atitinkamus konteinerius, skirtus atrankiniam komunaliniy atlicky
surinkimui pagal jy apraSyma. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia i§imti ir pristatyti j atskira surinkimo ir $alinimo punkta.

N kite prietaiso j k lines atliekas!!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita iSdavusiu pardavéju.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI DROSIBAS
NORADIJUMI, LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI

1. Pirms lietojat So produktu, lidzu, uzmanigi izlasiet un vienmer
ieverojiet talak sniegtos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusSies nepareizas lietoSanas rezultata.
2. Produkts ir paredzets lietoSanai tikai iekStelpas. Neizmantojiet
izstradajumu citiem mérkiem, ka vien tam paredzetajam
lietojumam.
3. Ierici drikst pievienot tikai iezemétai kontaktligzdai 220-240 V ~
50Hz. Drosibas apsveérumu dé] nepievienojiet vienai elektribas
kontaktligzdai vairakas ierices.
4. Esiet piesardzigs, lietojot bernu tuvuma. Nelaujiet beérniem
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spéléties ar izstradajumu. Nelaujiet be€rniem vai cilveékiem, kuri nav
iepazinusies ar ierici, to lietot bez uzraudzibas.
5. BRIDINAJUMS: Ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
sp&jam, ka ar1 personas, kuram nav pieredzes vai zinasanu par
lerici, tikai tadas personas uzraudziba, kura ir atbildiga par vinu
droSibu vai ja vini ir instruéti par ierices drosu lietoSanu un apzinas
ar tas darbibu saistitos apdraudéjumus. Bérni nedrikst spél&ties ar
ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini
nav vecaki par 8 gadiem un $adas darbibas tiek veiktas uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici piesleégtu stravas avotam bez
uzraudzibas.
7. BRIDINAJUMS: Iekartas darbibas laika darba ierices pieejamo
virsmu temperatiira var biit augsta.
8. BRIDINAJUMS: Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.
9. BRIDINAJUMS: Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu
no stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku. NEvelciet
aiz stravas vada.
10. BRIDINAJUMS: Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma.
11. BRIDINAJUMS: Lietojot ierici vannas istaba, péc lietoSanas
atvienojiet to no elektrotikla, jo Gidens tuvums rada apdraudéjumu
pat tad, ja ierice ir izslégta.
12. BRIDINAJUMS: Skidrumu vai tvaiku, kas izpliist no tvaika
tritaja, nedrikst verst pret ieric€m, kuras ir elektriskas sastavdalas,
pieméram, cepeSkrasns iekSpuse.
13. BRIDINAJUMS: Iepildes atveri nedrikst atvert, kamer ierice
tiek lietota.
14. BRIDINAJUMS: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet stravas vadu
no kontaktligzdas un laujiet iericei atdzist. Jagaida pietiekami 1lgi,
Jjo uzkarseéta 1erice atdziest loti 1eni.
15. BRIDINAJUMS: Pirms ierices uzpildisanas ar tdeni,
atvienojiet to no stravas padeves.
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16. lerices piepildiSanai izmantojiet tikai tiru ideni, nepievienojiet
nekadas vielas, pieméram, atkalkoSanas lidzeklus, aromatiskas ellas
vali tiriSanas lidzek]us.
17. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam ierices dalam un
nedrikst atrasties citu siltuma avotu tuvuma.
18. P&c ierices izslégSanas, pirms tas tiriSanas vai uzglabasanas,
atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas un laujiet iericei atdzist.
Ludzu, nogaidiet pietickami ilgu laiku, jo uzkarseta ierice Iénam
atdziest.
19. Neaizsedziet ierici vai tas atveres, jo tas var izraisit siltuma
uzkrasanos ierices iekSpuse, kas var izraisit bojajumus vai
aizdegSanos.
20. Nekad neatstajiet izstradajumu, kas pievienots stravas avotam,
bez uzraudzibas. Pat ja lietoSana uz 1su bridi tiek partraukta,
atvienojiet to no elektrotikla, atvienojiet stravas padevi.
21. Nekad neiegremdgjiet elektribas vadu, kontaktdaksu vai visu
ierici Gideni. Nekad nepaklaujiet izstradajumu atmosferas
apstakliem, pieméram, tieSai saules gaismai vai lietum utt.
22. Periodiski parbaudiet stravas kabela stavokli. Ja stravas kabelis
ir bojats, produkts ir janodod profesionalam servisa centram
nomainai, lai izvairitos no bistamam situacijam.
23. Nekad neizmantojiet izstradajumu ar bojatu stravas vadu, ja tas
ir nomests vai citadi bojats, vai arT ja tas nedarbojas pareizi.
Neméginiet pats salabot bojatu izstradajumu, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu. Bojatas ierices vienmér nododiet
remontam profesionalam servisa centram. Visus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvaroti servisa tehniki. Nepareizi veikts remonts
var radit bistamas situacijas lietotajam.
24. Nekad neizmantojiet produktu viegli uzliesmojoSu materialu
tuvuma.
25. Nekad neversiet tvaika tiritaja izvadu pret sevi, citiem
cilvékiem, dzivniekiem vai elektroiericém.
26. lerici drikst lietot tikai ar originalajiem piederumiem.
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27. Parliecinieties, vai tidens tvertnes vaks ir cieSi pieskriivets
iericel.

28.Bridinajums. Karsts tvaiks.

29.Bridinajums. Karsti tvaiki, mangjie izraisa apdegumus.

30. Neaiztieciet ierices karstas virsmas.

<> Bridinajums. Karsti tvaiki, mangjie izraisa apdegumus.

Darbibas ierices pieejamo virsmu temperatiira var biit augsta. Nepieskarieties ierices karstajam
virsmam

IERICES APRAKSTS

1. Tvaika poga 2. Rokturis 3. Stravas kabelis

4. Udens tvertne 5. Gaismas indikators 6. Neilona cieta birste

7. Izliekta sprausla 8. Udens martrauks 9. Piltuve

10 a. Logu tirisanas stiprinajums 10b. TirTSanas padoms  10c. Mikroskiedras parsegs
11. Sprauga tiriSanas uzgalis 12. Tss uzgalis 13. Udens tvertnes vaks
14. Stieplu suka 15. Pagarinajuma §latene

IEKARTAS IZMANTOSANA

1. Pirms Gdens pievienoSanas iericei parliecinieties, vai ta ir atvienota no stravas avota.

2. Lai tvertné ielej fideni, lidzu, nonemiet tvertnes vaku (13). Izmantojot kriizi (8) Ielejiet tvertng (4) NE VAIRAK par
350 ml tidens. P&c tam pievelciet fidens tvertnes vaku (15). PIEZIME: P&c pievilkSanas starp fidens tvertni un vaka
apak$€jo malu jabit brivai vietai. Nemé&giniet pievilkt vaku un atstat 1 cm atstarpi. (2a)

PIEZIME: Esiet piesardzigs, uzpildot fideni darbibas laika. Tvertng var biit tvaiks zem spiediena. Vispirms izslédziet
ierici un izlaidiet tvaiku, nospiezot tvaika pogu (1), Iidz tvaiks izplast no iekartas. P&c tam 1&énam saciet atskravet
udens tvertnes vaku, izmantojot cepeskrasns cimdus (lai aizsargatu pret karstumu un tvaiku).

3. Pievienojiet vajadzigo uzgali vai sprauslu no pieejamajiem piederumiem.

4. Pievienojiet stravas vadu elektribas kontaktligzdai. lerice saks uzkarst un p&c aptuveni 4 miniitém tvertn€ veidos
spiedienu. Lai lietotu, nospiediet tvaika pogu (1).

5. Kad esat pabeidzis, nospiediet tvaika pogu (1), lidz no ierices izpliist tvaiks. Péc tam lénam noskriivgjiet idens
tvertnes vaku, izmantojot cepeskrasns cimdus (lai aizsargatu pret karstumu un tvaiku). No ierices var izplist tvaiks.
Pagaidiet, Iidz ierice atdziest. Noslaukiet Gdens tvertni ar sausu dranu.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms tiriSanas parliecinieties, vai ierice nav pievienota stravas avotam.

Notiriet ierices argjas virsmas ar nedaudz mitru dranu.

Udens tvertne (4) ir regulari jatira pec katras lietosanas reizes, lai noverstu kalkakmens uzkrasanos. Noslaukiet to ar
mitru dranu.

PIEZIME: (4) Nepievienojiet tvertné ielietajam tidenim nekadas vielas: atkalkoSanas lidzeklus, aromatiskas ellas,
tiriSanas lidzeklus.

TEHNISKIE DATI:
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Spriegums: 220-240V ~ 50Hz
Jauda: 900-1050W

Maksimala jauda: 1500w Energijas paterins izslégta stavokli: 0,00 W

)=
Ce

Vides labad. Informacija par izmantotajam elektriskajam un elektroniskajam iekartam Saskana ar Art. 13 sek. 1 un sek. 2 2015. gada
11. septembra Likums par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, informejam par pareizu apieanos ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem — to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, kas paredz selektivu §ada veida atkritumu savakSanu.

2. Elektriskas un elektroniskas ierices var saturét bistamas vielas, maisTjumus un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tie var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas
traucgjumus, ka arT var bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét elpoSanas un
reproduktivo sistému un izraisit vézi. Piesarnotas augsnés augoSu augu un no tiem razotu produktu lieto$ana uztura var izraist ieprieks
minéto ietekmi uz veselibu.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janogada tikai pilnvarotos savaksanas punktos, kuru sarakstam jabiit pieejamam katra
pasvaldibas biroja timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Tam ir ar svariga loma
nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sisteéma, jo ir iesp&ja tiesa veida nodot autoriz&tos savak3anas
punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas tam neparedzétas vietas.

Turklat nogadajiet nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas piegades vieta. Izplatitaja pienakums, piegadajot pircgjam
majsaimniecibam paredzétas iekartas, no majsaimniecibam bez maksas atnemt nolietoto tehniku to piegades vieta, ja nolietota tehnika ir tada
pasa veida un pilda tadas pasas funkcijas ka piegadata iekarta.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisi jaizmet atbilsto$os konteineros, kas paredzéti sadzives atkritumu selektivai savaksanai,
atbilstosi to aprakstam. Ja iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un janogada atseviska savaksanas un utilizacijas punkta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumos!!

Serviss Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lidzu, sazinieties tie$i ar pardevéju, kurs izsniedza eku.

Kasutusjuhend (ET)

OHUTUSTINGIMUSED OLULISED OHUTUSJUHISED
PALUN LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITA EDASISEKS

KASUTAMISEKS

1. Enne selle toote kasutamist lugege hoolikalt 1dbi ja jargige alati
alltoodud juhiseid. Tootja ei vastuta ebadigest kasutamisest
pohjustatud kahjude eest.

2. Toode on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides. Arge
kasutage toodet muuks otstarbeks kui ettendhtud kasutus.

3. Seadet tohib {ihendada ainult maandatud pistikupessa 220-240 V
~ 50Hz. Ohutuse tagamiseks drge iihendage iihte pistikupessa mitut
seadet.

4. Olge laste liheduses kasutamisel ettevaatlik. Arge lubage lastel
tootega méingida. Arge lubage lastel ega inimestel, kes ei tunne
seadet, seda ilma jdrelevalveta kasutada.

5. HOIATUS: Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning piiratud fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
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isikud vai isikud, kellel puuduvad seadmega seotud kogemused voi

teadmised, ainult nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all

vOi kui neid on juhendatud seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on

teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks

seadmega mingida. Seadet ei tohi puhastada ja hooldada lapsed,

vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja selliseid

tegevusi tehakse jérelevalve all.

6. HOIATUS: Arge jitke vooluvdrku iihendatud seadet

jérelevalveta.

7. HOIATUS. Seadme to6tamise ajal voib todseadme

ligipddsetavate pindade temperatuur olla korge.

8. HOIATUS: Hoidke seadet lastele kittesaamatus kohas.

9. HOIATUS: Pirast kasutamist eemaldage alati pistik

pistikupesast, hoides pistikupesast kiiega. ARGE tdmmake

toitejuhtmest.

10. HOIATUS: Arge kasutage seadet siittivate materjalide

laheduses.

11. HOIATUS: Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage see

pérast kasutamist vooluvorgust, kuna vee lihedus kujutab endast

ohtu isegi siis, kui seade on vilja liilitatud.

12. HOIATUS: Aurupuhastist véljuvat vedelikku voi auru ei tohi

suunata elektrilisi komponente sisaldavate seadmete, nditeks ahjude

poole.

13. HOIATUS: téiteava ei tohi seadme kasutamise ajal avada.

14. HOIATUS: Enne seadme puhastamist eemaldage toitejuhe

pistikupesast ja laske seadmel jahtuda. Peate ootama piisavalt kaua,

sest kuumutatud seade jahtub viga aeglaselt.

15. HOIATUS: Enne seadme veega tditmist {ihendage see

vooluvorgust lahti.

16. Kasutage seadme tditmiseks ainult puhast vett, drge lisage

aineid, nagu katlakivieemaldusvahendid, aromaatsed 6lid vo1

puhastusained.

17. Toitejuhe ei tohi puudutada seadme kuumi osi ega asuda teiste
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soojusallikate 1dheduses.
18. Parast seadme viljaliilitamist, enne selle puhastamist voi
hoiustamist eemaldage toitejuhe pistikupesast ja laske seadmel
jahtuda. Varuge piisavalt aega, kuna kuumutatud seade jahtub
aeglaselt.
19. Arge katke seadet ega selle avasid kinni, kuna see vdib
pohjustada kuumuse kogunemist seadme sisemusse, mis voib
pohjustada kahjustusi voi tulekahju.
20. Arge kunagi jitke toiteallikaga iihendatud toodet jirelevalveta.
Isegi kui kasutamine on lithikeseks ajaks katkenud, ihendage see
vooluvorgust lahti, eemaldage toide.
21. Arge kunagi kastke toitejuhet, pistikut ega kogu seadet vette.
Arge kunagi jitke toodet atmosfiiritingimuste, niiteks otsese
paikesevalguse voi vihma kitte jne.
22. Kontrollige perioodiliselt toitekaabli seisukorda. Kui
toitekaabel on kahjustatud, tuleb toode ohtlike olukordade
valtimiseks tagastada professionaalsesse teeninduskeskusesse.
23. Arge kunagi kasutage toodet kahjustatud toitejuhtmega voi kui
see on maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud voi1 kui see ei
toota korralikult. Arge piiiidke kahjustatud toodet ise parandada,
kuna see vOib pohjustada elektriloogi. Viige kahjustatud seadmed
alati parandamiseks professionaalsesse teeninduskeskusesse. Kdiki
remonditoid voivad teha ainult volitatud hooldustehnikud. Valesti
teostatud remont voib pohjustada kasutajale ohtlikke olukordi.
24. Arge kunagi kasutage toodet kergestisiittivate materjalide
laheduses.
25. Arge kunagi suunake aurupuhasti viljalaskeava enda, teiste
inimeste, loomade voi elektriseadmete poole.
26. Seadet tohib kasutada ainult koos originaaltarvikutega.
27. Veenduge, et veepaagi kaas on seadme kiilge tihedalt kruvitud.
28. Hoiatus. Kuum aur.
29. Hoiatus. Kuum aur, minu oma pdhjustab poletusi.
30. Arge puudutage seadme kuumi pindu.
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| . . . .
<> Hoiatus. Kuum aur, minu oma pdhjustab pdletusi.

Todseadme ligipidsetavate pindade temperatuur vdib olla kdrge. Arge puudutage seadme kuumi
pindu

SEADME KIRJELDUS

1. Aurunupp 2. Kéepide 3. Toitekaabel
4. Veepaak 5. Valgusindikaator 6. Nailonist kdva pintsel
7. Kumer otsik 8. Veemddtetops 9. Lehter

10 a. Aknapesu kinnitus 10b. Puhastusots ~ 10c. Mikrokiust kate
11. Vahede puhastamise otsik 12. Liihike otsik ~ 13. Veepaagi kaas
14. Traathari 15. Pikendusvoolik

MASINA KASUTAMINE

1. Enne seadmesse vee lisamist veenduge, et see on toiteallikast lahti thendatud.

2. Vee paaki valamiseks eemaldage paagi kaas (13). Tassi kasutamine (8) Valage paaki (4) MITTE ROHKEM kui 350
ml vett. Seejirel keerake veepaagi kate (15) kinni. MARKUS: Pirast pingutamist peab veepaagi ja kaane alumise
serva vahele jaima ruumi. Arge piitidke katet pingutada ja jitke 1 cm vahe. (2a)

MARKUS. Olge t66 ajal vee tiitmisel ettevaatlik. Paak vaib sisaldada rdhu all olevat auru. Esmalt liilitage seade vilja
ja vabastage aur, vajutades aurunuppu (1), kuni aur masinast viljub. Seejérel hakake ahjukindaid kasutades aeglaselt
lahti keerama veepaagi kaant (kuuma ja auru eest kaitsmiseks).

3. Kinnitage soovitud otsik voi otsik saadaolevate tarvikute hulgast.

4. Uhendage toitejuhe pistikupessa. Seade hakkab soojenema ja umbes 4 minuti pirast tekib paagis rohk.
Kasutamiseks vajutage aurunuppu (1).

5. Kui olete 1petanud, vajutage aurunuppu (1), kuni seadmest tuleb auru. Seejérel keerake ahjukindaid kasutades
aeglaselt lahti veepaagi kaas (kuuma ja auru eest kaitsmiseks). Seadmest voib véljuda auru. Oodake, kuni seade jahtub.
Piihkige veepaaki kuiva lapiga.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Enne puhastamist veenduge, et seade pole toiteallikaga ithendatud.

Puhastage seadme vilispindu kergelt niiske lapiga.

Veepaaki (4) tuleb pérast iga kasutuskorda regulaarselt puhastada, et viltida katlakivi kogunemist. Piihkige seda niiske
lapiga.

MARKUS: (4) Arge lisage paaki valatud veele aineid: katlakivieemaldusvahendeid, aromaatseid dlisid,
puhastusvahendeid.

TEHNILISED ANDMED:
Pinge: 220-240V ~ 50Hz
Voimsus: 900-1050W

Maksimaalne vimsus: 1500w Energiatarbimine valjaliilitatud olekus: 0,00 W
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Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt Art. 13 sek. 1 ja sek. 2 11. septembri 2015. aasta
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse alusel teavitame teid elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete digest kiitlemisest:

1. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid on keelatud paigutada koos muude jidtmetega — seda kinnitab "labikriipsutatud prigikasti"
kujul olev mirgistus, mis eeldab seda tiitipi jadtmete valikulist kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukalt tervisehddasid, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja
konehiireid, samuti kahjustada neere, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad samuti avaldada kahjulikku
mdju hingamisteedele ja reproduktiivsiisteemile ning pShjustada vihki. Saastunud pinnases kasvavate taimede ja nendest valmistatud toodete
tarbimine vdib pdhjustada iilalnimetatud tervisemdjusid.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleks toimetada ainult volitatud kogumispunktidesse, mille loetelu peaks olema kittesaadav iga
vallaameti veebisaidil.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll kasutatud seadmete korduskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringlussevdtul. Samuti mingib
see votmerolli kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekditlussiisteemis tdnu vdoimalusele viia otse volitatud kogumispunktidesse
ning kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemuseks on seadmete jitmine selleks ette nihtud kohtadesse.

Lisaks tagastage kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tarnekohta. Kodumajapidamistele mdeldud seadmete ostjale iileandmisel on
turustaja kohustatud kodumajapidamistest kasutatud seadmed nende iileandmise kohas tasuta tagasi vtma tingimusel, et kasutatud seadmed
on sama tiitipi ja tditsid tarnitud seadmega samu funktsioone.

Papppakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb visata olmejddtmete selektiivseks kogumiseks ettendhtud konteineritesse vastavalt nende
kirjeldusele. Kui seadmes on patareisid, tuleb need eemaldada ning viia eraldi kogumis- ja jaatmekaitluspunkti.

Arge visake seadet olmejiiitmete hulka!!

Teenindus Kui soovite osta varuosi vdi esitada kaebusi, vdtke otse iihendust kviitungi viljastanud miiiijaga.

Hasznalati utmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK FONTOS BIZTONSAGI
UTASITASOK, KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES
ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ

1. A termék haszndlata eldtt kérjiik, figyelmesen olvassa el, €s
mindig kdvesse az aldbbi utasitdsokat. A gyarté nem vallal
feleldsséget a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd karokért.

2. A termék kizéarolag beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a
termeket a rendeltetésétdl eltérd célokra.

3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50Hz foldelt aljzathoz szabad
csatlakoztatni. Biztonsagi okokbol ne csatlakoztasson tobb eszkozt
egy elektromos aljzathoz.

4. Legyen Ovatos, ha gyermekek kozelében hasznalja. Ne engedje,
hogy gyerekek jatsszanak a termékkel. Ne engedje, hogy
gyermekek vagy olyan személyek, akik nem ismerik a késziiléket,
feliigyelet nélkiil hasznaljak azt.

5. FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 éven feliili gyermekek és
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii személyek,
valamint a késziilékhez tapasztalattal vagy ismeretekkel nem
rendelkezd személyek csak a biztonsagukért felelds személy
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felligyelete mellett hasznalhatjak, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara oktattak Oket, és tisztaban vannak a mikodésével
kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilekkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartisat csak 8 évesnél
1d6sebb gyermekek végezhetik, és az ilyen tevékenységeket
feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Ne hagyija feliigyelet nélkiil a késziiléket
bedugva.
7. FIGYELMEZTETES: A kezel8eszkoz hozzaférhetd felilleteinek
hémérséklete magas lehet, amikor a berendezés miikodik.
8. FIGYELMEZTETES: A késziiléket tartsa tavol a gyermekekt6l.
9. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utdn mindig huzza ki a dugét a
konnektorbdl gy, hogy a konnektort a kezével fogja meg. NE a
tapkabelt htizza.
10. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony
anyagok kozelében.
11. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket fiirdészobaban
hasznalja, hasznalat utan huzza ki a konnektorbodl, mert a viz
kozelsege még kikapcsolt késziilék esetén is veszélyt jelent.
12. FIGYELMEZTETES: A gdztisztitobol kibocsatott folyadékot
vagy g0zt nem szabad elektromos alkatrészeket tartalmazé
eszkozok felé iranyitani, mint példaul a siitok belseje.
13. FIGYELMEZTETES: A betdltdnyilast nem szabad kinyitni a
késziilék hasznalata kozben.
14. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitdsa elott huzza ki a
tapkabelt a konnektorbdl, és hagyja kihiilni a késziiléket. Kelléen
hosszt ideig kell varni, mert a felfiitott késziilék nagyon lassan hiil
le.
15. FIGYELMEZTETES: Miel6tt feltolti a késziiléket vizzel, huzza
ki az elektromos halozatbol.
16. Csak tiszta vizet hasznaljon a késziilék feltoltéséhez, ne adjon
hozz4 semmilyen anyagot, példaul vizk6oldé szert, aromas olajat
vagy tisztitoszert.
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17. A tapkabel nem érhet hozza a késziilék forro részeihez, és nem
helyezhetd el mas héforrasok kézelében.
18. A késziilek kikapcsolasa utan, tisztitas vagy tarolas eldtt huzza
ki a tapkabelt a konnektorbol, és hagyja kihiilni a késziiléket.
Hagyjon elegend6 id6t, mert a flitott késziilék lassan lehdil.
19. Ne takarja le a késziiléket vagy a nyilasait, mert ez ho
felhalmozodésat okozhatja a késziilék belsejében, ami kdrosodast
vagy tlizet okozhat.
20. Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a terméket az aramforrashoz
csatlakoztatva. Még ha a hasznalat rovid 1dére meg is szakad, htizza
ki a halozatbol, hiizza ki a tapellatast.
21. Soha ne meritse vizbe a tdpkabelt, a csatlakozddugot vagy az
egeész késziileket. Soha ne tegye ki a terméket 1€gkori hatdsoknak,
példaul kozvetlen napfénynek vagy esének stb.
22. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériil, a veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében a terméket
vissza kell juttatni egy professzionalis szervizkdzpontba csere
céljabol.
23. Soha ne hasznalja a terméket sériilt tapkabellel, vagy ha
leejtették vagy mas modon megsériilt, vagy ha nem mitkodik
megfelelden. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a sériilt
terméeket, mert ez ramiitést okozhat. A sériilt késziilékeket mindig
vigye vissza egy szakszervizbe javitdsra. Minden javitast csak
felhatalmazott szerviztechnikusok végezhetnek. A nem
megfelelden elvégzett javitasok veszélyes helyzeteket okozhatnak a
felhasznalé szamara.
24. Soha ne hasznélja a terméket gyulékony anyagok kozelében.
25. Soha ne iranyitsa a g6ztisztitdo kimenetét 6nmaga, masok,
allatok vagy elektromos késziilékek felé.
26. A késziiléket csak eredeti tartozékokkal szabad hasznalni.
27. Gy6z0djon meg arrdl, hogy a viztartaly fedele szorosan ra van
csavarva a késziilékre.
28. Figyelmeztetés. Forro goz.
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29. Figyelmeztetés. A forrd gbéz égési sériiléseket okoz.
30. Ne érintse meg a késziilék forro feliileteit.

| . .
<> Figyelmeztetés. A forré gdz égési sériiléseket okoz.

A kezelokésziilék hozzaférhet6 feliileteinek hémérséklete magas lehet. Ne érintse meg a késziilék
forr6 feliileteit

KESZULEK LEIRAS

1. Steam gomb 2. Fogantyu 3. Tapkabel

4. Viztartaly 5. Fényjelz6 6. Nylon kemény kefe
7. Tvelt favoka 8. Vizmér6 pohar 9. Tolcsér

10 a. Ablaktisztito tartozék 10b. Tisztitasi tipp 10c. Mikroszalas boritas
11. Hézagtisztito favoka  12. Rovid favoka 13. Viztartaly fedele
14. Droétkefe 15. Hosszabbito tomlo

A GEP HASZNALATA

1. Miel6tt vizet adna a késziilékhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy le van valasztva az aramforrasrol.

2. Ha vizet szeretne tolteni a tartalyba, vegye le a tartaly fedelét (13). A csésze (8) hasznélata. Ontson 350 ml-nél
TOBBET a tartalyba (4). Ezutan huzza meg a viztartaly fedelét (15). MEGIEGYZES: A meghiizas utan hagyjon
helyet a viztartaly és a fedél alsé széle kozott. Ne probalja meg megfesziteni a fedelet, és ne hagyjon 1 cm-es rést. (2a)
MEGJEGYZES: Legyen 6vatos, amikor {izem kozben vizet tolt fel. A tartily nyomas alatt 1év6 g6zt tartalmazhat.
El6szor kapcsolja ki a késziiléket, és engedje ki a gbzt a gdzgomb (1) megnyomasaval, amig a g6z ki nem tavozik a
késziilékbodl. Ezutan lassan kezdje el lecsavarni a viztartaly fedelét siitdkesztyiivel (a h6 és a gbz elleni védelem
érdekében).

3. Csatlakoztassa a kivant hegyet vagy fivokat a rendelkezésre all6 tartozékok koziil.

4. Dugja be a tapkabelt egy elektromos aljzatba. A késziilék elkezd felmelegedni, és koriilbeliil 4 perc elteltével
nyomas keletkezik a tartalyban. Hasznalatahoz nyomja meg a géz gombot (1).

5. Ha végzett, nyomja meg a g6z gombot (1), amig a g6z ki nem jon a késziilékbol. Ezutan siit6kesztyiivel lassan
csavarja le a viztartaly fedelét (a hd és a gbz elleni védelem érdekében). A késziilékbdl géz tavozhat. Varja meg, amig
a késziilek lehiil. Tordlje le a viztartalyt egy szaraz ruhaval.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva az aramforrashoz.

Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék kiilsé feliileteit.

A viztartalyt (4) minden hasznalat utan rendszeresen tisztitani kell a vizkd lerakodaséanak elkeriilése érdekében.
Nedves ruhaval tordlje le.

MEGJEGYZES: (4) Ne adjon semmilyen anyagot a tartdlyba ontott vizhez: vizk3oldo szereket, aromas olajokat,
tisztitoszereket.

MUSZAKI ADATOK:
Fesziiltség: 220-240V ~ 50Hz
Teljesitmény: 900-1050W

Maximalis teljesitmény: 1500w Energiafogyasztas kikapcsolt allapotban: 0,00 W
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A kornyezet érdekében. Tajékoztatas a hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrél Az Art. 13 mp. 1 és sec. 2 Az elektromos
¢és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 2015. szeptember 11-i térvény értelmében tajékoztatjuk az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak megfeleld kezelésérél:

1. Hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket tilos mas hulladékkal egyiitt elhelyezni — ezt igazolja az ,,athuzott szemetes” jelolés,
amely megkoveteli az ilyen tipusi hulladékok szelektiv gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus eszkdzok veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére. Szamos egészségiigyi problémat okozhatnak,
példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket is okozhatnak. A karos
anyagok karos hatassal lehetnek a légzérendszerre és a reproduktiv rendszerre, és rakot okozhatnak. A szennyezett talajban termd novények,
illetve az ezekbdl késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket csak az arra feljogositott gyiijtohelyekre szabad leadni, amelyek listaja az egyes
Onkormanyzati Hivatal honlapjan elérhetd legyen.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hasznalt berendezések ujrafelhasznalasahoz és hasznositasahoz, beleértve az ijrahasznositast is.
A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik az engedélyezett
gylijtéhelyekre torténd kozvetlen atszallitas és a nem kivanatos tarsadalmi szokasok kikiiszobolése miatt, amelyek kovetkeztében a
hulladékok nem kivant helyen maradnak.

Ezenkiviil a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket vissza kell juttatni a szallitasi helyre. A haztartasi céli berendezések vasarlo
részére torténé atadasakor a forgalmazo koteles a haztartastol téritésmentesen visszavenni a hasznalt berendezést az 4tadas helyén, feltéve,
hogy a hasznélt berendezés azonos tipust és ugyanazokat a funkciokat latja el, mint a szallitott berendezés.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zacskokat a leirasuknak megfelelden a telepiilési hulladék szelektiv gyiijtésére szolgalo
megfelelé konténerekbe kell dobni. Ha a késziilékben elemek vannak, azokat ki kell venni, és kiilon gyiijté- és hulladékgyijt6 helyre kell
vinni.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladék kozé!!

Szerviz Potalkatrészek vasarlasa vagy reklamacio esetén forduljon kozvetleniil a bizonylatot kiallité eladohoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
DE SIGURANTA VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE ulterioare

1. Inainte de a utiliza acest produs, va rugim si cititi cu atentie si sa
urmati intotdeauna instructiunile de mai jos. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio daune cauzate de o utilizare
necorespunzatoare.

2. Produsul este destinat numai utilizarii in interior. Nu utilizati
produsul in alte scopuri decat cele prevazute.

3. Aparatul trebuie conectat numai la o priza cu impamantare 220-
240 V ~ 50Hz. Din motive de sigurantd, nu conectati mai multe
dispozitive la o priza electrica.

4. Aveti grija cand utilizati in apropierea copiilor. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu produsul. Nu permiteti copiilor sau
persoanelor care nu sunt familiarizate cu dispozitivul sa-I
foloseasca fara supraveghere.

5. AVERTISMENT: Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
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mentale limitate, precum si de persoane lipsite de experientd sau
cunostinte despre aparat, numai sub supravegherea unei persoane
responsabile de siguranta acestora sau dacd au fost instruiti cu
privire la utilizarea In siguranta a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie
efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani si astfel de
activitati sunt efectuate sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Nu lasati aparatul in priza nesupravegheat.
7. AVERTISMENT: Temperatura suprafetelor accesibile ale
dispozitivului de operare poate fi ridicata atunci cand echipamentul
functioneaza.
8. AVERTISMENT: Nu lasati dispozitivul la indeméana copiilor.
9. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa
utilizare, tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.
10. AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitivul in apropierea
materialelor inflamabile.
11. AVERTISMENT: Cand aparatul este folosit intr-0 baie,
scoateti-1 din priza dupa utilizare, deoarece apropierea apei prezinta
un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.
12. AVERTISMENT: Lichidul sau aburul emis de masina de
curdtat cu abur nu trebuie directionat catre dispozitive care contin
componente electrice, cum ar fi interiorul cuptoarelor.
13. AVERTISMENT: Orificiul de umplere nu trebuie deschis in
timp ce aparatul este in functiune.
14. AVERTISMENT: Inainte de a curita aparatul, deconectati
cablul de alimentare din priza si lasati aparatul sa se raceasca.
Trebuie sa asteptati o perioada de timp suficient de lunga deoarece
un dispozitiv incdlzit se raceste foarte lent.
15. AVERTISMENT: Inainte de a umple aparatul cu apa,
deconectati-l de la sursa de alimentare.
16. Folositi doar apd curata pentru a umple dispozitivul, nu
addugati substante precum agenti de detartrare, uleiuri aromatice
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sau agenti de curatare.
17. Cablul de alimentare nu trebuie sd atinga partile fierbinti ale
dispozitivului si nu trebuie sa fie amplasat in apropierea altor surse
de caldura.
18. Dupa oprirea aparatului, inainte de a-1 curata sau depozita,
deconectati cablul de alimentare din priza si lasati aparatul sa se
raceasca. Va rugam sa acordati o perioada suficienta de timp,
deoarece dispozitivul incalzit se raceste lent.
19. Nu acoperiti dispozitivul sau deschiderile acestuia, deoarece
aceasta poate cauza acumularea de caldura in interiorul
dispozitivului, ceea ce poate duce la deteriorare sau incendiu.
20. Nu lasati niciodata produsul conectat la o sursd de alimentare
nesupravegheat. Chiar dacd utilizarea este intrerupta pentru o
perioada scurta de timp, deconectati-1 de la retea, deconectati sursa
de alimentare.
21. Nu scufundati niciodata cablul de alimentare, stecherul sau
intregul aparat in apa. Nu expuneti niciodatd produsul la conditii
atmosferice, cum ar fi lumina directa a soarelui sau ploaie etc.
22. Vertificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, produsul trebuie returnat la un centru de
service profesionist pentru inlocuire, pentru a evita situatiile
periculoase.
23. Nu utilizati niciodatd produsul cu un cablu de alimentare
deteriorat sau dacd a fost scapat sau deteriorat in alt mod sau daca
nu functioneaza corect. Nu Incercati sa reparati singur un produs
deteriorat, deoarece acest lucru poate duce la soc electric. Returnati
intotdeauna dispozitivele deteriorate la un centru de service
profesionist pentru reparatii. Toate reparatiile pot fi efectuate numai
de cdtre tehnicieni de service autorizati. Reparatiile efectuate
necorespunzdtor pot cauza situatii periculoase pentru utilizator.
24. Nu utilizati niciodatd produsul in apropierea materialelor
inflamabile.
25. Nu indreptati niciodata priza masinii de curdtat cu abur catre
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dvs., alte persoane, animale sau aparate electrice.

26. Aparatul poate fi utilizat numai cu accesorii originale.

27. Asigurati-va ca capacul rezervorului de apa este Tnsurubat
strans pe dispozitiv.

28. Avertisment. Abur fierbinte.

29. Avertisment. Aburul fierbinte, al meu provoaca arsuri.
30. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale dispozitivului.

<> Avertizare. Aburul fierbinte, al meu provoaca arsuri.

Temperatura suprafetelor accesibile ale unui dispozitiv de operare poate fi ridicata. Nu atingeti
suprafetele fierbinti ale dispozitivului

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

1. Butonul de abur 2. Méner 3. Cablu de alimentare
4. Rezervor de apa 5. Indicator luminos 6. Perie tare din nailon
7. Duza curbata 8. Cana de masurare a apei 9. Palnie
10 a. Accesoriu pentru curatarea geamurilor 10b. Sfat de curatare 10c. Husa din microfibra
11. Duza de curatare a golurilor 12. Duza scurta 13. Capac rezervor de apa
14. Perie de sirma 15. Furtun de prelungire
UTILIZAREA MASINII

1. inainte de a adduga api la dispozitiv, asigurati-vi ci este deconectat de la sursa de alimentare.

2. Pentru a turna apa in rezervor, va rugdm sa scoateti capacul rezervorului (13). Utilizarea canei (8) Turnati NU MAI
MULT de 350 ml de api in rezervor (4). Apoi strangeti capacul rezervorului de apa (15). NOTA: Dupa strangere, ar
trebui sa existe spatiu intre rezervorul de apa si marginea inferioara a capacului. Nu incercati sa strangeti capacul si
lasati un spatiu de 1 cm. (2a)

NOTA: Aveti grija cind umpleti cu apa in timpul functionarii. Rezervorul poate contine abur sub presiune. Mai intai,
opriti dispozitivul si eliberati aburul apasand butonul de abur (1) pana cand aburul iese din masina. Apoi, incepeti incet
sd desurubati capacul rezervorului de apa folosind manusi de cuptor (pentru a va proteja impotriva caldurii si
aburului).

3. Atasati varful sau duza dorita din accesoriile disponibile.

4. Conectati cablul de alimentare la o priza electrica. Dispozitivul va incepe sa se incélzeasca si dupa aproximativ 4
minute va crea presiune in rezervor. Pentru utilizare, apdsati butonul de abur (1).

5. Cand ati terminat, apasati butonul de abur (1) pana cand iese abur din dispozitiv. Apoi desurubati incet capacul
rezervorului de apa folosind manusi de cuptor (pentru a proteja mpotriva caldurii si aburului). Pot iesi aburi din
aparat. Asteptati ca dispozitivul sa se raceasca. Stergeti rezervorul de apa cu o carpa uscata.

CURATARE SI INTRETINERE

Inainte de curitare, asigurati-va ca dispozitivul nu este conectat la sursa de alimentare.

Curatati suprafetele exterioare ale dispozitivului cu o carpa usor umeda.

Rezervorul de apa (4) trebuie curdtat in mod regulat dupa fiecare utilizare pentru a preveni depunerile de calcar.
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Stergeti-1 cu o carpa umeda.
NOTA: (4) Nu adaugati nicio substanta in apa turnata in rezervor: agenti de detartrare, uleiuri aromatice, agenti de
curatare.

DATE TEHNICE:
Tensiune: 220-240V ~ 50Hz
Putere: 900-1050W

Putere maxima: 1500w Consum de energie cand este oprit: 0,00 W

De dragul mediului. Informatii despre echipamentele electrice si electronice uzate In temeiul art. 13 sec. 1 si sec. 2 Legea din 11
septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va informam despre manipularea corectd a deseurilor de
echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa plasarea echipamentelor electrice si electronice uzate impreuna cu alte deseuri — acest lucru este confirmat de marcajul sub
forma de ,,cos barat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Dispozitivele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, daca sunt eliberate in mediu, pot
reprezenta 0 amenintare grava pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot provoca numeroase probleme de sanatate,
cum ar fi tulburéri de vedere, auz si vorbire, si pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima, precum si afectiuni ale pielii. Substantele
nocive pot avea, de asemenea, un efect negativ asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la cancer. Consumul de plante care
cresc in soluri contaminate si al produselor obtinute din acestea poate avea ca rezultat efectele asupra sanatétii mentionate mai sus.

3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie livrate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie disponibila
pe site-ul fiecarei Oficii Municipale.

4. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, a echipamentelor uzate. De asemenea,
joacd un rol cheie in sistemul de gestionare a deseurilor pentru echipamentele electrice si electronice uzate datorita posibilitatii de transfer
direct la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care au ca rezultat lasarea echipamentelor uzate in locuri
nedorite.

in plus, returnati echipamentele electrice si electronice uzate la punctul de livrare. La livrarea citre cumpdritor de echipamente destinate
gospodariilor, distribuitorul este obligat sa recupereze gratuit echipamentele uzate din gospodarii la locul de livrare a acestor echipamente, cu
conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca si echipamentul furnizat.

Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie aruncate in containere adecvate destinate colectarii selective a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca exista baterii in dispozitiv, acestea trebuie indepartate si duse la un punct separat de
colectare si eliminare.

Nu aruncati aparatul la gunoiul municipal!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti reclamatii, va rugam sa contactati direct vanzitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY, CTETE PROSIM POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné piectéte a vzdy
dodrzujte nize uvedené pokyny. Vyrobce neruci za Skody
zpusobené nespravnym pouzivanim.

2. Vyrobek je uren pouze pro vnitini pouziti. Nepouzivejte
vyrobek k jinym uceliim, nez ke kterym je urcen.

3. Spotiebi¢ smi byt ptipojen pouze do uzemnéné zasuvky 220-240
V ~ 50Hz. Z bezpecnostnich divodii nepiipojujte vice zatizeni do
jedné elektrické zasuvky.

4. Pti pouzivani v blizkosti déti bud’te opatrni. Nedovolte détem,
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aby si s vyrobkem hraly. Nedovolte détem nebo lidem, ktefi nejsou
obeznameni s ptistrojem, aby jej pouzivali bez dozoru.
5. VAROVANI: Spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
jakoz 1 osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o spotiebici, pouze pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice a jsou si védomy
nebezpeci souvisejicich s jeho provozem. DéEti by si se spotiebiCem
nemély hrat. Cisténi a udrzbu spotiebi¢e by nemély provadst déti,
pokud nejsou starsi 8 let a tyto ¢innosti nejsou provadény pod
dohledem.
6. VAROVANI: Nenechavejte spotiebi¢ zapojeny do zasuvky bez
dozoru.
7. VAROVANI: Teplota piistupnych povrchil ovladaciho zafizeni
muze byt pfi provozu zafizeni vysoka.
8. VAROVANI: Udrzujte zatizeni mimo dosah déti.
9. VAROVANI: Po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak,
ze ji budete drzet rukou. NETAHEJTE za napajeci kabel.
10. VAROVANI: Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hotlavych
materiald.
11. VAROVANI: Pouzivate-li spotiebi¢ v koupelng, po pouZiti jej
odpojte ze zasuvky, protoze blizkost vody pfedstavuje nebezpedi, 1
kdyz je spotiebi¢ vypnuty.
12. VAROVANI: Tekutina nebo para vychazejici z parniho &istice
nesmi sméfovat na zatizeni obsahujici elektrické soucasti, jako jsou
vnitiky trouby.
13. VAROVANI: Plnici otvor se nesmi otevirat, kdyz je spotiebi¢ v
provozu.
14. VAROVANI: Pted ¢isténim spotiebi¢e odpojte napéjeci kabel
ze zasuvky a nechte spottebi¢ vychladnout. Musite pockat
dostatecné dlouhou dobu, protoZe zahtaty piistroj se ochlazuje
velmi pomalu.
15. VAROVANI: Pfed pInénim spotiebi¢e vodou jej odpojte od
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napajeni.
16. K plnéni pfistroje pouzivejte pouze Cistou vodu, nepiidavejte
zadné latky jako odvapnovaci prostfedky, aromatické oleje nebo
Cistici prostiedky.
17. Napajeci kabel by se nemé¢l dotykat horkych ¢asti zatizeni a
nem¢l by byt umistén v blizkosti jinych zdroja tepla.
18. Po vypnuti spotiebice, pred Cisténim nebo uskladnénim,
vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky a nechte spotiebic
vychladnout. Pockejte, prosim, dostate¢nou dobu, aby se zahiaté
zafizeni pomalu ochlazovalo.
19. Nezakryvejte zatizeni ani jeho otvory, mohlo by dojit k
akumulaci tepla uvnitt zatizeni, coz by mohlo vést k poSkozeni
nebo pozaru.
20. Nikdy nenechavejte produkt ptipojeny ke zdroji napajeni bez
dozoru. I kdyz je pouZzivani na kratkou dobu pieruseno, odpojte jej
od sité, odpojte napajeni.
21. Nikdy neponotujte napdjeci kabel, zastrcku ani cely spotiebic
do vody. Nikdy nevystavujte vyrobek atmosférickym podminkam,
jako je ptfimé slunecni svétlo nebo dest atd.
22. Pravideln& kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozen, musi byt produkt vracen do
profesionalniho servisniho stfediska k vyméné¢, aby se ptedeslo
nebezpecnym situacim.
23. Nikdy nepouzivejte vyrobek s poskozenym napajecim kabelem
nebo pokud spadl nebo jinak poSkozen, nebo pokud nefunguje
spravné. NepokousSejte se opravit poSkozeny vyrobek sami, protoze
by mohlo dojit k tirazu elektrickym proudem. Poskozena zatizeni
vzdy vrat'te do odborného servisniho stfediska k opravé. Veskeré
opravy mohou provadét pouze autorizovani servisni technici.
Nespravné provedené opravy mohou uzivateli zptsobit nebezpecné
situace.
24. Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti hotflavych materiali.
25. Nikdy nemifte vystupem parniho Cistice na sebe, jiné osoby,
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zvitata nebo elektrické spotiebice.

26. Zatizeni lze pouZivat pouze s originalnim pfisluSenstvim.
27. Ujistéte se, Ze je kryt nddrzky na vodu pevné ptiSroubovan k
zatizenti.

28. Varovani. Horka para.

29. Varovani. Horka para, moje zpusobit popaleniny.

30. Nedotykejte se horkych povrchi zatizeni.

<> Varovani. Horka para, moje zpusobit popaleniny.

Teplota ptistupnych povrchi ovladaciho zatizeni miize byt vysoka. Nedotykejte se horkych povrchit

zafizeni

POPIS ZARIZENI

1. Tlagitko pary 2. Rukojet’ 3. Napéajeci kabel

4. Nadrz na vodu 5. Svételny indikator 6. Nylonovy tvrdy karta¢
7. Zakiivena tryska 8. Odmeérka na vodu 9. Trychtyt

10a Nastavec na ¢isténi oken 10b. Tip na ¢isténi 10c. Potah z mikrovlakna
11. Tryska pro ¢isténi mezer 12. Kratka tryska 13. Kryt vodni nadrze
14. Dratény kartac 15. Prodluzovaci hadice
POUZIVANI STROJE

1. Pfed pfidanim vody do zafizeni se ujistéte, ze je odpojeno od zdroje napajeni.

2. Chcete-li nalit vodu do nadrze, sejméte viko nadrze (13). Pomoci $alku (8) Nalijte do nadrzky (4) NE VICE nez 350
ml vody. Poté utdhnéte viko nadrze na vodu (15). POZNAMKA: Po utaZeni by mezi nadrzkou na vodu a spodnim
okrajem krytu mél zistat prostor. Nepokousejte se utadhnout kryt a ponechte mezeru 1 cm. (2a)

POZNAMKA: Pii doplitovani vody béhem provozu bud'te opatrni. Nadrz mize obsahovat paru pod tlakem. Nejprve
vypnéte zafizeni a uvolnéte paru stisknutim tlacitka pary (1), dokud para neopusti stroj. Poté zacnéte pomalu
odsroubovavat viko nadrzky na vodu pomoci pecicich rukavic (pro ochranu pied teplem a parou).

3. Pfipojte pozadovany hrot nebo trysku z dostupného ptislusenstvi.

4. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky. Zatizeni se zacne zahiivat a pfiblizné po 4 minutach vytvori tlak v
nadrzi. Pro pouziti stisknéte tlacitko pary (1).

5. Po dokonceni stisknéte tlacitko pary (1), dokud z pfistroje nevychézi para. Potom pomalu odSroubujte viko nadrzky
na vodu pomoci pecicich rukavic (pro ochranu pted horkem a parou). Ze spotfebice muze unikat para. Pockejte, az
zafizeni vychladne. Otfete nadrzku na vodu suchym hadiikem.

CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim se ujistéte, Ze zafizeni neni pfipojeno ke zdroji napajeni.

Vngjsi povrchy zafizeni ¢istéte mirné navlhéenym hadtikem.

Nadrz na vodu (4) je tieba pravidelné Cistit po kazdém pouziti, aby se zabranilo usazovani vodniho kamene. Otfete jej
vlhkym hadiikem.

POZNAMKA: (4) Do vody nalévané do nadrze nepiidavejte zadné latky: odvapiovaci prostiedky, aromatické oleje,
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Cistici prostiedky.

TECHNICKE UDAIJE:
Napéti: 220-240V ~ 50Hz
Vykon: 900-1050W

Maximélni vykon: 1500w Spotieba energie ve vypnutém stavu: 0,00 W

Kviili Zivotnimu prostfedi. Informace o pouZitych elektrickych a elektronickych zafizenich Podle ¢l. 13 sec. 1 a sec. 2 zakona ze dne
11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich Vas informujeme o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zatizenimi:

1. Vyslouzila elektricka a elektronicka zafizeni je zakazano davat spolu s ostatnim odpadem — to potvrzuje oznaceni ve formé , preskrtnuté
popelnice*, které vyzaduje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a soucasti, které v piipad® uniku do Zivotniho prostfedi
mohou vazné ohrozit zdravi a Zivoty lidi a Zivych organismi. Mohou zpUsobit ¢etné zdravotni problémy, jako jsou poruchy zraku, sluchu a
fei, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a také zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivy vliv na dychaci
a reprodukéni systém a vést k rakoviné. Konzumace rostlin rostoucich v kontaminovanych ptidach a vyrobki z nich mize mit za nasledek
vy$e uvedené zdravotni G¢inky.

3. Vyslouzila elektricka a elektronicka zafizeni odevzdavejte pouze do autorizovanych sbéren, jejichz seznam by mél byt k dispozici na
webovych strankach kazdého obecniho tfadu.

4. Domécnosti hraji diilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého zafizeni. Rovnéz hraje klicovou
roli v systému nakladani s odpady s pouzitymi elektrozaiizenimi z divodu moznosti ptimého ptedani do autorizovanych sbéren a eliminace
nezadoucich spolecenskych navyki vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na nevhodna mista.

Kromé toho vrat'te pouzité elektrické a elektronické zafizeni na misto dodani. Pfi dodani zafizeni uréeného pro domacnost kupujicimu je
distributor povinen bezplatné pfevzit zpét pouzité zafizeni z domécnosti v misté dodani takového zafizeni za predpokladu, ze pouzité zafizeni
je stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle likvidujte ve vhodnych nadobach uréenych pro tiidény sbér komunalniho odpadu v souladu s
jejich popisem. Pokud jsou v pfistroji baterie, je tieba je vyjmout a odevzdat do oddéleného sbéru a likvidace.

Nevyhazujte pfistroj do komunalniho odpadu!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo prodejce, ktery Giétenku vystavil.

PykoBoacrBo nmoJsn3oBarens (RU)

YCJIOBYA BE3OITACHOCTHU BAKHBIE MHCTPYKIIWU 10
BE3OITACHOCTH BHUMATEJIbHO ITPOUMTAUTE 1
COXPAHUTE JIA JAJIBHEUIIEI'O UCITOJIb3OBAHMA

1. ITepen ncnosib30BaHKWEM JAHHOTO MPOJAYKTAa BHUMATEIHLHO
MIPOYMUTANTE U BCETAA CIEAYUTE NPUBEACHHBIM HAXKE
HHCTpYKUMAM. [I[pon3BoanTENs HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
yiiepO, BbI3BAHHBIM HEMIPABUIIbHBIM UCTIOI30BAHUEM.

2. 3penue npeHa3HAY€HO TOJIBKO JIJISI UCTIOJIb30BAHUS BHYTPH
nomeneHu. He nucronp3ynre u3aenue B LHENsAX, OTIUYHBIX OT €T0
MPENOJIaraeMoro Ha3HAYCHUS.

3. [Ipubop cnemyeT mOaKII0YATh TOJIBKO K 3a36MJIICHHON PO3ETKE
220-240 B ~ 50T'u. B nensax 0e30macHOCTH He MOIKIIOYaNTe
HECKOJIBKO YCTPOMCTB K OJHOM 3JIEKTPUUECKON PO3ETKE.

4. ByabTe OCTOPOKHBI IPU UCIOJIB30BAHUM PSIIOM C J1eThbMuU. He
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MO3BOJIANTE AETSIM UrpaTh ¢ uznenveMm. He no3Bomsiite 1eTam win
JUIaM, HE 3HAKOMBIM C YCTPOMCTBOM, MOJIb30BATHCA UM 0€3
MPUCMOTpA.
5. BHUMAHMUE: [IpuGop MOXET UCIOIB30BATHCS IE€TbMH CTapIle
8 JIeT U JIMIIaMU C OTPaHUYCHHBIMU (PU3NIECKUMHU, CEHCOPHBIMU
VI YMCTBEHHBIMH BO3MOKHOCTSAMH, a TAK)KE JIMLIAMH, HE
UMEIOIIMMH OTBITAa MW 3HAHUK 00 MCTIOJIb30BaHUH MPUOOPa,
TOJIBKO O] HAOJIFOIEHUEM JIMLA, OTBETCTBEHHOIO 32 UX
0€30MacHOCTb, WU €CJIM OHU OBLIM MPOUHCTPYKTHUPOBAHBI O
0€30MacHOM HCTIOIb30BaHUM MTPUOOPA U OCBEIOMIIEHBI 00
OIIACHOCTSX, CBA3aHHBIX C €r0 dKCIUTyaTtanuen. JleTsaM He cienyeT
urpath ¢ npudbopoM. YucTka 1 TEXHUUECKOE 00CTYKUBAaHUE
pudopa He TOJKHBI BRIMOIHATHCS IETHMU, €CJIM UM HE
WCIIOJIHUJIOCH 8 JIET, U TAKUE ACHCTBUS JOJKHBI BBIOJIHITHCS MO
IIPUCMOTPOM.
6. BHUMAHMUE: He ocTaBnsiiTe BKIIOYCHHBIN B CETh IPUOOP 0e3
IIPUCMOTpA.
7. BHUMAHMUE: TemnepaTypa TOCTyIIHBIX IOBEPXHOCTEN
paboTaroiero ycTpoicTBa MOXKET ObITh BBICOKOM BO BpeMsl pabOThI
000pynOBaHUS.
8. BHUMAHMUE: Xpanute ycTporHCTBO B HEAOCTYITHOM IS A€TEN
MeECTe.
9. BHUMAHMUE: Ilocne ncnoyib30BaHus BCETJa BHIHUMANTE BUJIKY
Y3 PO3ETKH, ITpUIEp)KUBas po3eTky pykou. HE TssHuTE 32 miHyp
MATAHUS.
10. BHUMAHUE: He ucnonb3yiite ycTpOWCTBO BOJIU3U
JIErKOBOCIUIAMEHSIOIINUXCSI MaTEPUATIOB.
11. BHUMAHUE: Ecnu npubop ucnonb3yercs B BAHHOW KOMHATE,
OTKJIIOYANTE €ro OT CEeTH MOCJIE UCTIONb30BaHNUSA, TaK KaK OJIM30CTh
BOJIbI MIPE/ICTABIISIET OMACHOCTh, AK€ €CJIM MPUOOP BHIKIIIOUEH.
12. BHUMAHMUE: XuakocTs wiu nap, BelpadaTbIBaeMble
IIaPOOUYNCTUTEIIEM, HEJIb3s HAPABJIATH HA YCTPOMCTBA,
COZIEPIKAILNE DIIEKTPUUECKNE KOMIIOHEHTHI, HAIPUMED, BHYTPb
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TyXOBOK.
13. BHUMAHMUE: 3anpemiaercsi OTKpbIBaTh 3aJJMBHOE OTBEPCTUE

BO BpeMs UCIIOJIb30BaHUs Iprbopa.
14. BHUMAHMUE: Ilepen unctkoi npudopa OTCOEAMHHUTE LIHYP
MUTaHUs OT PO3ETKH U JlaliTe MpUOOpy OCTHITh. Bam npunercs
MOJ0XAATh IOCTaTOYHO JI0JIT0, TAK KaK HArpETOE YCTPOUCTBO
OCTBIBAET OYEHb MEJICHHO.
15. BHUMAHMUE: Tlepen 3anonHeHueM npudopa Boaou
OTKJIFOYHUTE €r0 OT AJIEKTPOCETH.
16. /1151 HarmOTHEHUSL YCTPOMCTBA UCTIOIB3YUTE TOJIBKO YUCTYIO
BO/Y, HE JOOABISNTE B HEE HUKAKUX BEUIECTB, TAKUX KaK CpPE/ICTBA
IUTSl yTaJICHHs] HAKUIIW, apOMATHYECKHUE MAcia WIIA YUCTSIIHE
CpEICTBA.
17. llInyp nuTaHus HE JOJKEH KAacaThCs TOPAYUX YaCTEN
YCTPOMCTBA U HE JIOJDKEH PacloiaratbCs BOIU3MU IPYTHX
VMCTOYHHMKOB TEIUIA.
18. ITocne BbIKIIIOUEHUS TPUOOpa, IEPET €r0 YUCTKON WU
XpaHEHHEM OTCOEIMHUTE IIHYP MUTAHUA OT PO3ETKH U JIaliTe
npudopy ocThITh. [lokanyiicTa, NOJ0XKIUTE JOCTATOYHO BPEMEHH,
TaK KaK HarpeToe yCTPOMCTBO OCTHIBAET ME/JIEHHO.
19. He 3akpeiBaiiTe yCTPONUCTBO WJIM €r0 OTBEPCTHUSI, TAK KAK 3TO
MO>KET MPUBECTH K HAKOIUIEHHUIO TEIIa BHYTPH YCTPOMCTBA, UTO
MOKET IPUBECTH K €T0 MOBPEKIEHUIO UM BO3TOPAHUIO.
20. Hukoraa He OCTaBISIATE U3/IENIHE, TOJKIIOUEHHOE K UCTOYHUKY
nuTaHus, 6e3 mpucMoTpa. Jlaxe eciiu UCHOIb30BaHUE MPEPHIBACTCS
Ha KOPOTKOE BPEMsI, OTKIIIOUUTE €r0 OT CETH, OTCOEIUHUTE
HMCTOYHUK MUTAHUS.
21. Hukorzaa He norpy>xaiTe WHYp MUTAHUS, BUIKY WU BECH
npubop B Boay. Hukorna He nmojaBepraite uzzaeinue BO3ICUCTBUIO
aTMOC(EPHBIX YCIOBUM, TAKUX KAK MPSMbIE COJTHEUHBIE JTyYH,
JOX[b U T. [I.
22. Ilepuoauuecku IpoBEpsITE cOCTOsTHUE Kades nmutanus. Eciu
Ka0elb MUTaHUs TOBPEXIIECH, U3/IeJIUe HEOOX0IUMO BEPHYTH B
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npodeccuOHaNbHbIN CEPBUCHBINA LIEHTP JJIs1 3aMEHbI, YTOOBI
n30eXKaTh OMACHBIX CUTYaLIUM.

23. Hukorna He UCIIOJIB3YITE U3MIEIIHE C MIOBPEKICHHBIM IIIHYPOM
MUTAHUS, €CITH OHO YIIAJI0 WK OBIJI0O MHBIM 00pa3oM MOBPEXKICHO,
WM €Cli OHO paboTaeT HeucnpaBHo. He mbrTaiitech
CaMOCTOSITEJIbHO OTPEMOHTUPOBATH MMOBPEXKICHHOE U3/IETUE, TAK
KaK 3TO MOKET IPUBECTH K MOPAKEHHUIO AIEKTPUUIECKUM TOKOM.
Bcerna Bo3Bpaiaite noBpeKI€HHbIE YCTPOMCTBA B
npodecCHOHaNBHBIN CEPBUCHBIN IIEHTp AJs peMoHTa. Bee
PEMOHTHBIE PAOOTHI MOTYT BBITIOIHITHCS TOJIBKO
aBTOPU30BAaHHBIMU CHEIUAIIUCTAMU 110 OOCITYKMBaHHUIO.
HenpaBuiibHO BBINOJHEHHBIN PEMOHT MOKET IIPUBECTH K ONIACHBIM
CUTYaLUAM JJIS [T0JIb30BATES.

24. Huxoraa He UCHOJIB3YITE U3/ieue BOIU3U
JIETKOBOCIUIAMEHSFOLIUXCSI MAaTEPUAJIOB.

25. Hukorna He HanpaBIsUTE BBITYCKHOE OTBEPCTUE
NapOOYHMCTUTENA Ha ce0sl, APYTUX JIOAEH, )KUBOTHBIX WU
AIEKTPOIPUOOPHI.

26. YCTpOHCTBO MOYKHO UCIIOIB30BaTh TOJBKO C OPUTMHAIBHBIMH
NPUHAJIEKHOCTSIMHU.

27. Ybenurech, 4TO KpbILIKa pe3epByapa Jisi BOJbI TUIOTHO
IIPUKPYYEHA K YCTPOMCTBY.

28. llpenynpexaenue. ['opsuunii nap.

29. llpenynpexaeHue. ['opsiunii nap y MEHs BbI3bIBAET 0KOTH.

30. He npukacaitech K TOpI4YAM MOBEPXHOCTSAM YCTPOMCTBA.

<> Ipenynpexnenne. I'opstumii map y MeHs BEI3BIBAET 0KOTH.

Temmeparypa JOCTYITHBIX TOBEPXHOCTEH pabOTAIOMIEr0 YCTPOHCTBA MOXKET OBITH BBICOKOH. He
TpHKacaifTech K TOPSYUM MOBEPXHOCTSAM YCTPOUCTBA.

OIIUCAHUE YCTPOMCTBA
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1. Knonka nmoga4u mapa 2. Pyuxa 3. Kabenp nutanus

4. bak 1yt BOJIbI 5. CBETOBOI MHAMKATOP 6. HelimoHoBast )KeCTKas IIETKA

7. 3oruyroe cormio 8. MepHblii crakaH aist Boabl 9. BopoHka

10 yrpa. Hacazka asst Mbithst okon 106. CoBeT 1o yrcTke 10c. Yexon u3 MHKpouOpsI

11. Hacazka juis ounctku 3a3opos 12. Kopotkoe corio 13. Kpbliika pezepByapa JUist BOJIbI

14. TIpoBosiouHas 1meTKa 15. YV uIMHATENbHBIN HITaHT

HCIIOJIb3OBAHME MAIIMHBI

1. Tlepen noGaBiaeHUEM BOJbI B yCTPOHCTBO yOEIUTECH, YTO OHO OTK/IFOYEHO OT MCTOYHUKA ITUTAHUSL.

2. YtoOs! HANUTH BOAY B OaK, CHUMHUTE KphIIKy 6aka (13). Mcnons3ys gamky (8), Hanelite B pesepByap (4) HE
BOJIEE 350 mu1 Bozibl. 3aTeM 3aTsHUTE KPHIIKY pe3epByapa s Bogs! (15). IPUMEYAHUE: Ilocne 3aTsruBaHus
MEXIY pe3epByapoM UL BObI M HIXKHUM KPaeM KPBIIIKY JJOJDKHO OCTaBaThesl HpocTpaHcTBo. He mbiTaiitech
3aTSHYTh KPBIIIKY, OCTaBbTE 3a30p B 1 cM. (2a)

IMPUMEYAHUE: BynsTe 0CTOPOKHEI IIPH TOJUBE BOJBI BO BpeMst paboTHL B pesepByape MokeT HaXOAUTHCS 1ap
noJ napieHueM. CHavyasa BBIKIIOYUTE YCTPOMCTBO U BBITYCTUTE Nap, HAXKUMAasi KHOIKY nojauu napa (1) 1o rex nop,
II0Ka [ap He BT U3 yCTpoiicTBa. 3aTeM MEIUICHHO OTKPYYMBANTe KPHIIKY pe3epByapa A BOJBI, HCIIOIb3Ys
KyXOHHbIE PYKaBHUIIBI (U1 3aIIUTHI OT JKapa U Iapa).

3. IlpukpenuTe sxenaeMblii HAKOHEYHUK WIIM HACAJKY U3 UMEIOIIUXCS aKCECCyapoB.

4. BctaBbTe BWIKY IITHYpa ITUTaHHS B 3JIEKTPHIECKYIO PO3ETKY. Y CTPONCTBO HAUHET HarpeBaThesl U IPHMEPHO depes 4
MHHYTBI HAUHET CO3/1aBaTh JaBieHue B 6ake. s HCIIONB30BaHNs HAKMUTE KHOIKY Ioxauu mapa (1).

5. ITo 3aBepIiIeHNH HAKMUTE KHONKY rnojayu napa (1) u JoKAuTech, oKa U3 YCTPOHCTBA HE HAYHET BBIXOJUTH Iap.
3aTeM MEIICHHO OTKPYTHTE KPBIIIKY pe3epByapa Ml BOJBI, HCIIOIb3Ysl KyXOHHBIE PyKaBHIIBI (UL 3aIIUTHI OT TeIUIa
u napa). 13 nmpubopa MoxkeT BEIXOAUTSH map. [lomoxauTe, moka ycTpoicTBO ocThIHET. [IpoTpHTe pesepByap A BOIBI
CyXOM TKaHbIO.

UNCTKA 1 OBCJIYKUBAHUE

IMepen uncTKOi yOequTECH, YTO YCTPOUCTBO HE MOAKIIOUCHO K UCTOYHHKY ITUTaHU.

Ouuinaiite BHEITHUE TOBEPXHOCTH YCTPOMCTBA ClIETKa BIaXXHOW TKaHbIO.

PesepByap a5t BozbI (4) ciietyeT peryJisipHO OYHMILATh I10CIE KaKA0r0 UCHOJIb30BAHUS, YTOOBI IPEIOTBPATUTH
oOpa3oBaHue HaKUIH. [IpoTpuTe ero BlIaXXHOH TKaHBIO.

MPUMEYAHUE: (4) He no6apnsiiTe B BOAY, HAIUTYIO B 0aK, HUKAKHUX BELIECTB: CPEJICTBA JUIsl YIAJICHUS] HAKUIIY,
apoMaTHYeCKHe Maclla, YHCTSAIIHE CPeCTBA.

TEXHUYECKUE JJAHHBIE:

Hamnpsoxenue: 220-240 B ~ 50 'y

Momnocts: 900-1050 BT

MakcumainbsHas MomtHOCTh: 1500 BT HOTpC6J'ICHI/IC SHECPTHUU B BBIKJIFOUCHHOM COCTOSHHWMU:

0,00 Br EAL

Pann oxpy it cpetel. MHdopmanusi 06 3JIeKTPHYECKOM H JJIEKTP obopy; B ynorpedaennn CoriacHo
cr. 13 cex. 1 n pa3y. 2 3akona ot 11 cenrsops 2015 rona 06 0TX0HaX EKTPUYECKOTO U AIEKTPOHHOT0 060pyI0BaHus, HHGOPMUPYEM Bac O
MPaBUILHOM OOpPALLEHNH € OTXOJaMH MIEKTPUYECKOTO H AJIEKTPOHHOr0 000py10BaHMUS:
1. 3anpernaercs pa3mennath 0TpabOTAHHOE MEKTPHUECKOE M IICKTPOHHOE 000PYyI0BaHHE BMECTE C IPYTMMH OTXOJaMH — 3TO
TIOATBEPKIACTCA MapK"pOBKDﬁ B BUJIC «TIEPCYCPKHYTOTO MYCOPHOTO Gal(a)), KOTOpas TpC6yCT Ppas3/iIeIbHOTO cﬁopa JIAaHHOTO BHJA OTXO/10B.
2. DIEKTPHYECKHE U IEKTPOHHbIE MPHOOPBI MOTYT COAEPIKATH OMACHBIE BELLIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE IIPH IOIAlaHUH B
OKPYXKAIOILYIO CPely MOT'YT NPEACTABIIATE CEPLE3HYIO YIPO3Y 3M0POBBIO U XKU3HU JIIOACH U KUBBIX OpraHu3MoB. OHM MOT'YT BBI3BIBATH
MHOTOYHMCJICHHBIC "p06ﬂeMH CO 3/I0POBBEM, TAKHE KaK HapYyIICHHUS 3pCHHUSA, ClIyXa H PEYH, a TAKKE MOBPEKAATh MOYKH, NIEUYCHb U CEPJIIE, a
TaKXKe BbI3bIBATh KOKHbIE 3a00JI€BaHMSI. BPBHHBIQ BEIIECTBA TAKKE MOT'YT OKa3bIBaTh HB6J18]‘OI1PI/I${THOC BOSHCﬁCTBVIe Ha JBIXaTC/IbHYIO U
PENpPOIYKTUBHYIO CUCTEMBI M IPHBOAUTD K paKy. YIOTpeOieHHe B ULy PACTEHHIT, IPOM3PACTAIOIINX Ha 3arps3HEHHbIX 104BaX, U
TPOJYKTOB, U3rOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOKET IIPUBECTHU K BBILLICYIIOMSAHYTBIM [MOCIEACTBUAM Ui 310POBbS.
3. Mcronb30BaHHOE NIEKTPHYECKOE M SIEKTPOHHOE 060pyI0BaHHE CIIEYeT CaBaTh TOJILKO B aBTOPH30BAHHbIE MYHKTHI PHEMa, CIIHCOK
c € KOTOPBIX JI0JIKCH OBITH JIOCTYTICH Ha BeO-caiite KaK10r0 MYHHUIUITATIBHOTO YIIPABICHHUS.

4. JIToMOX0351/CTBA UTPAIOT BAKHYIO POJIb B IOBTOPHOM HCIIOJIb30BAHHU U BOCCTAHOBIICHUH, BKIIIOYAs 1epepabOTKy, UCIIOJIb30BAHHOTO
obopynoBanust. OH TaKKe UIPAeT KIFOYEBYIO POJIb B CUCTEME YIIPABJICHHS OTXOAAaMH OTPAbOTAHHOTO MIEKTPUUECKOTO U HIEKTPOHHOIO
060pyﬂ0|§8ﬂ"5{ 61131'0[[3[)5{ BO3MOXHOCTH ﬂpﬂMOﬁ Tniepeaayn B aBTOPU30BAHHBIC ITYHKThI 060})6 M HCKOPCHCHHIO HEKEJIATC/IbHBIX COIMATIBHBIX
TIpPUBBIYCK, TPUBO/IAIINX K OCTABJICHUIO 0Tpa60TaHHO]‘0 060py}10BaH"${ B HCMPCAHA3HAYCHHBIX MECTaX.

Kpome Toro, BepHUTE HCIIOIB30BAHHOE IEKTPHUYECKOE U IEKTPOHHOE 000pyI0BaHUE B ITYHKT Bblgaun. [Ipy nmocraBke noxynarento
000pyI0BaHNUs, IPEAHA3HAYCHHOT'O UL JOMOXO3SHCTB, JUCTPHOBIOTOP 00513aH OeCIUIaTHO NPUHATH 0OPATHO Y IOMOXO3SICTB ObIBIICE B
ynotpebneHin 060pyI0BaHKE 110 MECTY ITOCTABKU TaKOTro 000PYIOBAaHHUS MPH YCIOBHH, YTO ObIBIIIEE B yNOTpeOIeHHH 000py0BaHHE
ABJIACTCSA TOTO KC THIIA M BBITIOJIHACT TC XKC (byHKIU/II/I, 4TO U MOCTABJICHHOC 060pyﬂonaan.
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KapronHas ynakoBka 1 nonmstuiaeHosbie (ITD) nakeTsl JOMKHBI yTHIM3HPOBAThCSA B COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEHHEPAX, MPeHA3HAYCHHBIX
JUIsL pa3/ieIbHOro c60pa OBITOBBIX OTXOJ0B B COOTBETCTBUH € X onucaHueM. Eciu B ycrpoiicTBe nMerores 6atapen, HX HE0OX0AMMO
HU3BJICYL U CIIATh B 0'1'}16]1!:}-1!:[17[ ITYHKT cﬁupa 1 YTUIIM3aluHu.

He BpIOpacsbIBaiiTe ycTpoiicTBO B GbITOBbIE 0TX0bI!!

O6cayxnBanue Eciin Bbl X0THTE IPHOOPECTH 3aMaCHbIC YaCTH MM NPEIbABUTH KaKHE-TMO0 NPETeH3NH, 06paTHTeCh HAMPAMYIO K
NpoaaBIly, BEIAABIIEMY Y€K,

Eyyepidro ypriong (EL)

XYNOHKEX AXOAAEIAY SHMANTIKEYX OAHI'IEX
AXDAAEIAY ITAPAKAAQ ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI
OYAAETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

1. ITpwv ypnowomomoete avtd to TPoidV, S10fAcTE TPOCEKTIKA Kot
aKOAOLONGTE TAVTA TIG TAPAKAT® 00NYies. O KATAGKEVAGTNG OEV
gvBvveTal Yo omoladnmote {nuid Tov TpoKaAeitol amd aKOTAAANAN
xpnon.

2. To mpoidv mpoopiletar LOVO Y10 XPT|OT GE ECOTEPIKOVE YDPOLG.
Mn ypnowomnoteite 1o Tpoidv yio 6KomoHg AAOLS amd TV
poPAenOUEVN YPTION TOV.

3. H cvokeun mpénetl va cuvdéeton Lovo o€ yetopévn mpiCa 220-
240 V ~ 50Hz. T Adyovg acpareiog, UV GVVOEETE TOALEC
GLOKEVEG o€ pia niektpikn mtpilo.

4. No glote TpocekTKol OTaV TO YPTGUYLOTOLEITE KOVTA GE TTadLd.
Mnv apnvete to Tordid va mailovv pe 1o Tpoidv. Mnyv emtpénete
o€ ool 1) dTopa OV OEV lval EE0IKEIMUEVO LLE TN GVGKELY| VAL TN
YPNOOTO100V Ywpic emifieym.

5. [TPOEIAOITIOIHXEH: H cvokevn unopet va ypnoponombel and
TOOL8 AVED TOV 8 ETOV Kol ad ATOUN LLE TTEPLOPICUEVES COUATIKEC,
a1oONTNPLOKEG 1) VONTIKES IKOVOTNTEG, KOOMG Kot omd GTOLO TOV
dgv €yovv gumelpia 1 YvAOOT NG GLGKELNG, LOVO LG TNV EMPAeyn
aTOUOL TTOV ival VTEVOVVO Y1 TNV ACPAAELL TOVE 1] €6V EYOVV
AGPer 0dMyieg Yoo TNV AGPOAT ¥P1OT TG GLGKEVTC Kol Yvmpilovv
TOLG KIVOUVOLG TOV GLVOEOVTAL e TN Asttovpyia TnG. Ta moudid dev
npénel va mailovv pe 1 cvokevt]. O Kabopiopog Kot 11 GuvTpNoN
TNG GLGKELTG OEV TPEMEL VAL EKTEAOVVTOL OO TOd1d EKTOG €GV €lvart
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dvo TV 8 ETOV Kol TETOEG OPASTNPLOTNTEG EKTEAOVVTOL LTTO

emifreyn.

6. [IPOEIAOIIOIHXH: Mnyv agnvete 11 cuokevn oty tpila yopic

emifieym.

7. ITIPOEIAOITIOIHXH: H Beppokpacio twv tposPdoiumv

EMPOAVELDV TNG GLOKELNG Aettovpyiog Uropel va eivatl vynAn otav

0 eEomMonOg Aettovpyet.

8. [IPOEIAOITIOIHZH: Kpatote 1 cueKeLT| Hokpld amd modid.

9. ITPOEIAOITIOIHZH: Agpapeite mvta 10 Q16 oo v Tpilao petd

) xpNon, kpataovrag Vv npila pe 1o yépt cac. MHN tpafdrte to

KOA®DOL0 PEOLLATOC.

10. TIPOEIAOITOIHXZH: M ¥pnCULOTOIEITE TN GLOKELT] KOVTA GE

€0PAEKTA VAIKAL.

11. TTIPOEIAOITOIHZH: Otav 1 6uoKeLY YPNOUOTOEITAL GE

UTAV10, ATOGVVOESTE TNV oo TNV Tpila LeTd TN Ypnom, Kaddg 1

EYYOTNTO, TOV VEPOL AMOTEAEL KIVOLVO KOO KOl OTOV 1] GLGKELT

glvol amevepyomomuévn.

12. ITPOEIAOITIOIHXH: To vypo6 1 0 atlOG TOL EKTEUTETOL OO

TOV aTHoKaO0PIeTH dEV TPEMEL VO KATEVOVVETOL TPOG GLGKEVEC TTOL

TEPLEYOVV NAEKTPIKA EEQPTLLATA, OTOG TO ECOTEPIKO TOV

QOVPVOV.

13. ITPOEIAOITOIHXH: To dvotypo TANpmong 0V TPENEL VA

OvVOlyEL EVO YPNCLUOTOLEITOL 1] GLOKELT).

14. ITPOEIAOITOIHXH: IIpwv xaBapicete T cuokewn,

OTTOGLVOECTE TO KAAMOL0 PEVUATOG amtd TNV Tpilar Kot apnoTe

ovoKkeLN va kKpvaoel. [Ipémel va mepiuévete apketd LeYAAo YpoviKod

daotnpa yoti pio 0eppotvOEV GLGKELT] KPLMVEL TTOAD aPYdL.

15. ITPOEIAOITOIHXH: ITpwv yepicete T GUGKELT] UE VEPO,

OMOGLVOESTE TNV O TNV TAPOYN PEOLOTOC.

16. Xpnowomnoteite povo kabopd vepo yia vo yepilete T GLGKELY,

unv tpocOEtete ovciec OTMG APAALATOGCT), APOUATIKA EA0L0 1

KaboploTiKd.

17. To kaAmd1o Tpopodoaciag dev mpémetl va ayyilel Bepud pépm g
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GLOKELNG Kot 0V TTPEMEL Vo, BpiokeTal KOVTA o€ GAAEC TNYEC
OepuoTnroc.
18. Apo¥ ofnoete ™ cvokevn, TPy TV Kabapicete 1 TV
amoONKEVLGETE, AMOGVVIESTE TO KOAMILO pEVIATOC otd TNV pila
KOl QpT|OTE T1 GLGKELT] VO KPVDOGEL. APNGTE APKETO YPOVIKO
daoTnua KaBdg 1 BepUatVOUEVT] GLOKELT] KPLADVEL APYA.
19. Mnv KoAOTTETE TN GLOKELN ] TA OVOTYUATA TNG KAODS VT
UTOPEL VO TPOKAAECEL T1 CLGGMOPEVOT BEPUOTNTOC GTO EGMOTEPIKO
NG CLOKEVNG, 1| OTToi Uopel var 001y oeL 6€ (Nud 1 TVPKAYLA.
20. Mnv agnvete moTE 10 TPOIOV GLVOEIEUEVO GE TNYT| PEVUATOC
Yopig emifreyn. Axoua Kt av 1 xpnomn OKomel Yoo LKpo YPoviKo
OGN0, OTTOCVVIEGTE TO OO TO PEVLLA, OTOGVVOESTE TNV TOPOYN
pEVLLATOG,.
21. Mnv Bobilete moTé€ TO KOADO0 PEVUATOC, TO PIG 1) OAOKANPY T
ovokeLN o€ vepd. M1y ek0éteTe TOTE TO TPOIOGV GE ATUOCPULPIKES
ovvOnKeg dmm¢ amevbeiog NAloKS w1 Ppoyn K.AT.
22. EAéyyete mePLOdIKA TNV KATAGTOGT TOV KAAMIIOU TPOPOO0GiagG.
Edv 10 k0A®010 TpOo@0d0Giag Eival KATEGTPAUUEVO, TO TPOIOV
TPEMEL VO EMOTPUPEL GE EMAYYEAUATIKO KEVTPO GEPPIS Yo
AVTIKOTAGTOGCT, OGTE VO OTOPELYHOVV EMKIVOLVES KOTAGTAGELS.
23. Mnv ypnGOTOLEITE TOTE TO TPOIOV LE KATEGTPOUUEVO
KOAMDOL0 TPOPOdoGiog N v £xel TEGEL 1 £YEL VITOGTEL AAAN (b M
edv ogv Aettovpyet 6moTd. M1V eMyEP|GETE VO EMCKEVACETE
LoVoL 6ag Vol KATESTPAUUEVO TPOTOV YiaTi purmopel va TpokAnOel
niextponAn&io. Emotpépete mévia TIC KATECTPUUUEVEG CUOKEVEC
o€ éva emayyeALoTIKO KEVTPO G€PPIS Yo emokevn. OAeg ot
EMOKEVEC EMTPEMETAL VOL EKTEAOVVTOL LOVO OTTO
e€0VG1000TNUEVOVG TEXVIKOVG GEPPLS. O1 aKATAAANAES EMOGKEVES
EVOEYETAL VA TTPOKAAEGOVV EMIKIVOLVEG KATAGTAGELS Y10 TOV
xXPNoT.
24. Mnv xpNGLOTOIEITE TOTE TO TPOIOV KOVTH GE EDPAEKTO VAMKA.
25. IToté unv otpéeete v €£060 TOL OITHOKOOAPIGTH TPOG TOV
€aVTO 060G, AAAOVG avOpdOTOVS, {Ma 1| NAEKTPIKEG GUOKEVEC.

54



26. H cvuokeut eMTPETETAL VO YPNGLULOTOLEITOL LOVO LE YVIOLAL
aEECOLAp.

27. BePaiwbeite 611 TO KAALUUO TOV doYElOL VEPOD givar BrowpéEVo
oY1 TN GUGKELT).

28. I1poswomnoinon. Zeotog atudg.

29. Ilpocwomnoinon. O LeotdG ATUAC, 0 d1KOG POV TPOKOAEL
EYKAOLLATA.

30. Mnv ayyilete TI KOVTEG EMPAVELES TNG CLOKEVNC.

<> [poedomoinom. O (eotdg 0TUAG, 0 S1KOS OV TPOKALEL EYKOVULOTA.

H Oeppokpacio Tov TpocPAciumy ETLPOVEIDOV HI0G CLOKEVNG AELTOVPYING UTopel va ivar LVYNAN.
Mnyv ayyilete KaVTEG EMPAVELEG TG CLGKEVNG

IMEPII'PA®H LYXKEYHX

1. Kovpmi Steam 2. Aapn 3. Kahdd10 tpopodociog

4. Ae&apevn vepov 5. dotevn évdeén 6. Nahov okAnpn ovptoa

7. Kapmoro akpopidolo 8. Kvmelho pétpnong vepov 9. Xovi

10 a. E€Gppa kabapiopod mapabipov 10B. Zvppovin kabapiopod 10y. Kdoppa and pucpoiveg
11. Akpogicio kabapiopov Kevoy 12. Kovtd akpo@vcio 13. KéAvppo de&opevig vepoo
14. Zupudrivn fovptoo 15. Evkopntog ceoAvog TpoékTaong
XPHXH THX MHXANHX

1. IIpw mpocbécete vepd ot cuokevy), Pefoarwbeite OTL eivar 0mocVVOESEUEVT AT TNV TNV PEVHOATOC.

2. TN va piete vepd ot delapevn, apapéote To kdAvppa g delapevig (13). Xpnoworoubvtoag to kKomeAro (8)
Pi&te OXITIEPIZZOTEPO omd 350 ml vepov ot de&apevn (4). Ztn ovvéyeln opi&te 1o KGAvppo Tov doyeiov vepol
(15). ZHMEIQXH: Meta to ogi&o, Oo mpénet va vdpyet xdpog Heta&d g de&apeving vepod kat g KAT® aKpng
TOV KOAOUHLOTOS. MnV emyepnoete va 6pigete To KGAvppa kot apnote éva kevo 1 cm. (2a)

YHMEIQZH: Na eiote mpooektikoi otav Eavayepilete vepod katd m Aertovpyio. H de&apevn pmopet va nepiéyet atud
1o mieon. IlpdTa, aneEVEPYOTOMGTE TN GLUOKELY KoL ATEAEVOEPMOTE TOV OTIO TATOVTAS TO Kovumi atpov (1) péypt va
Byet 0 atpdg amd To pnydvnpa. Xt cuvéxeta, Eekvnote apyd vo EPOMVETE TO KOdKL TOL doyeiov vepoD
APNOLOTOLOVTAG YEVTIOL OVPVOL (Yl TpooTacio amd Tn BeppudTnTa Kot Tov aTpo).

3. Zuvdéote 10 emBuunTd AKPO 1 0KPOPVGIO 0mtd Ta. SLoBES L AEEGOVAP.

4. Yvvdéote To KaAdd0 pevpatog og pa tpila. H ovokeun Oa apyicel va Beppaivetot ko petd and mepimov 4 Aentd
Oa dnpovpynoet tieon ot de€apeviy. [ xprion, Tatiote to kovumi atuov (1).

5. Otav teleidoete, matiote To kovpni atpod (1) uéyxpt va Pyet atpdg omd T cuoKeLT. X cvvExELd, EePODoTe apyd
T0 KOTAKL TOV J0YEIOV VEPOU YPNGILOTOLBVTAG YAVTLO GOVPVOL (Yo TpooTacio omd T OepudTnTa Kot Tov oTtud).
Mmopei va Stapuyet otpdg amd ) cvokevn|. [lepiévete va KpudGeL 1 GLGKELT. ZkoLTicTe TN de&aLev) vepoD e Eva
GTEYVO TOVi.

KA®APIZMOZX KAI XYNTHPHXH

55



IIpw and tov kabapiopd, Pefoimbeite 6TL 1 GuoKeELN dev ivarl CLVOESEUEVT GTNY TNYN PEVUATOS.

KoaBapiote Tig eEmtepiiég empaveleg TG CLOKEVNG He Eva EAAPPDS VYPO TTaVi.

H Se&apevn vepov (4) Ba mpémet va kaBopileton Toxkticd petd and kébe xpromn yia vo aro@evydel 1 GuecmPELOT
OAGTOV. ZKOVTIOTE TO e £VOL VYPO TAVi.

YHMEIQXH: (4) Mnv npocbitete kapio ovsio 610 vepd mov yOvetat ot deopeviy: Tapdyovieg apaAdtmong,
APOUUTIKA EAOLN, KAOUPIOTIKA.

TEXNIKA ETOIXEIA:

Tdon: 220-240V ~ 50Hz

Ioy0g: 900-1050W

Méyiom wyve: 1500w KaTavaAwon evEPYElog 6€ KATAGTAOT OEVEPYOTOINONG:
0,00W

T yapn Tov meprfairovroc. IIAnpo@opicg 6YETIKA pe TOV YPNGIPOTOMNPEVO NAEKTPLKO KO NAEKTPOVIKG £E0TMGNO ZOpQOVa [E TO
apOpo. 13 devt. 1 kou devtepdrento. 2 Nopog g 11ng ZemtepPpiov 2015 yio o amdPANTo NAEKTPUCOD Kot NAEKTPOVIKOL EEO0TMGHOD, GOG
EVIIUEPDVOLLIE Y10L TOV GOGTO YEPIGHO ATOPPYLLUATOV NAEKTPIKOD Kol NAEKTPOVIKOD £E0TAIGHOD:

1. Amayopebveton ) TomoBEon ypnoomomuévov nAekTpikod Kat nAektpovikod eéomhopod padi pe dilo amoppippoto — ovtd
emPefordverar amd T GV HE T HOPPY «Slarypoptuévon Kadou», Tov amattel EMAEKTIKY GLAAOYT VTOV TOV TOTOV ATOPPUUATOV.

2. Ot NheKTpKég Kat NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG UTOPEL VO TIEPIEXOVY EMKIVOVVEG OVGIES, HETYHOTO KOl GLGTATIKG Tat OTOiaL, EGV
anekevBepwBolv oto mepPaiiov, evdéyeton va amotelécouy coPaph ameth i TV vyeia kot ™ {on Tov avbpdrov Kat Tov {oviavay
opyaviGHdV. Mmopovv va tpokaiécovy moivdpibua mpopriipata vyeiag, dnwg Swtapayés 6paong, akong kot opkicg, VG umopovy emiong
va BAdyovv Ta vepa, T0 GUKAOTL Kot TV Kapdid, kabdg kot va tpokarécovy deppatikég madfoes. Ot emPrafeis ovoieg pmopel eniong va
£y0uv Suopevi ETIBPAOT GTO AVOMVELGTIKO Kl AVOOpay®YIKO VoI Kot VoL 0dnyhioouy o kapkivo. H kotavilmon gutdv mov
AVOTTOGGOVTUL GE HOAVGHEVE ESAPT, KO TPOTOVTOV TOV TAPAYOVTOL OO oUTH, HTOPEL VOL £XEL MG ATOTELEGHA TIG TPOAVaPEPDEicES
EMATOCELG GTNV VYEia.

3. O %pPNOOTOMUEVOS NAEKTPIKOG KoL NAEKTPOVIKOG £E0TMGHOG B mpémet va mapadidetor povo oe eEovotodotnpéve onueio cLALOYNG,
Katdhoyog tev onoimv Ha Tpémet va eivon StubEoipog oy 1otocerida kdbe Anpotikov I'pageiov.

4. To vowkokvptd dadpapatiCovv onpovtikd poro 6T GUEBOAN GTNY ETOVEYPNGLOTOMCT KOt AVAKTNGTY, GUUTEPLOpBAVOHEVNG TG
AvVaKOKA®GNG, TOL XpNGtpomomuévon eEomcpov. Awdpapatifel eniong Pactkd poro 6To GHSTNHO SYEIPLONG ATOPPIUUATOV
APNOOTOMHEVOL NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EE0TAOHOD AOY® TG SuvaTdTNTAG GHESG HETAPOPUS o8 £E0VGLOd0TNHEVE oNpeio
GLAOYHG Kot TNG EEGLEWYNG OVETIOVUNTOV KOWOVIKOV GUVIOELDV IOV £40VV OG AMOTEAEGHLOL TV EYKATAAELYT OTOPPIUUATOV EEOTAMGHOD
G avemBdpnToug YHOPOLS.

Emm)éov, emMGTPEYTE TOV XPNGIHOTOMUEVO NAEKTPIKO Ko NAekTpovikd e&omhopnd 6to anpeio mapadoons. Katd my napadoon eEomiiopon
OV TPOOPILETAL Y10 VOIKOKVPLY GTOV (LyOPasTH, O Slavopéng vroypeohton va mapahapPavel S@pedv xpnoomompuévo eE0TMoNO omd To
VOIKOKVPLY 6TOV TOTO Tapadoong Tov e£0mAoHOD avTod, VITd TV TPoHndOeST OTL 0 YPNGIOTOMUEVOS EEOTMGHOG Eivat TO {§10v THTOV Kot
extekel TIG {B1eg Aettovpyieg pe Tov mapexdpevo eE0TMGHO.

Ot 6VoKELAGIES 0O YUPTOVL KAt 01 GakoVAES amd moAvaBvAévio (PE) Ba mpémet va amoppintovion e kotdAinia doxeio mov mpoopilovion
Y10L EMAEKTIKY GLALOYT} AOTIKOV ATOPPIUUATOV GOUPOVE LE TV TEPLYPAQT] Tovg. Edv vidpyovv uratapieg otn cvokewn, npénet vo
apatpefovy kot va petagepbodv ot Eexmplotd onueio cLALOYNAG Kat amdppyng.

Mnyv TETATE T1] GVOKELVH 6TA UGTIKG amoppippartal!

ZépPrg Eqv embopeite va ayopdoete ovToAhakTikd 1| Vo KAVETE OTOWSNTOTE TOPATOVOL, EMKOWOVAGTE omeLOEing e TOV TOANTH TOV
e&édwoe ™V amddeEn.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES LEES ZORGVULDIG DOOR EN
BEWAAR DEZE VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING

1. Lees voor gebruik van dit product de onderstaande instructies
aandachtig door en volg ze altijd op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die ontstaat door onjuist gebruik.

2. Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan waarvoor het
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bedoeld is.
3. Het apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een geaard
stopcontact van 220-240 V ~ 50Hz. Sluit om veiligheidsredenen
niet meerdere apparaten op één stopcontact aan.
4. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat
kinderen niet met het product spelen. Laat kinderen of personen die
niet bekend zijn met het apparaat dit niet zonder toezicht gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Het apparaat mag door kinderen ouder dan
8 jaar en door personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, evenals personen zonder ervaring of kennis
van het apparaat, alleen worden gebruikt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij zijn
geinstrueerd over het veilige gebruik van het apparaat en op de
hoogte zijn van de gevaren die verbonden zijn aan de bediening
ervan. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Het reinigen
en onderhouden van het apparaat mag niet door kinderen worden
uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar. En dergelijke activiteiten
mogen alleen onder toezicht worden uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet onbeheerd
aangesloten achter.
7. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervilakken van het bedieningsapparaat kan hoog zijn wanneer
het apparaat in werking is.
8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat buiten bereik van
Kinderen.
9. WAARSCHUWING: Haal na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
10. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
11. WAARSCHUWING: Wanneer het apparaat in een badkamer
wordt gebruikt, dient u het na gebruik uit het stopcontact te halen.
De nabijheid van water kan namelijk een gevaar vormen, zelfs
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wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

12. WAARSCHUWING: Vloeistof of stoom die uit de

stoomreiniger komt, mag niet op apparaten met elektrische

componenten worden gericht, zoals de binnenkant van ovens.

13. WAARSCHUWING: De vulopening mag niet worden geopend

terwijl het apparaat in gebruik is.

14. WAARSCHUWING: Haal de stekker uit het stopcontact en laat

het apparaat afkoelen voordat u het apparaat reinigt. Je moet lang

genoeg wachten, omdat een verhit apparaat zeer langzaam afkoelt.

15. WAARSCHUWING: Voordat u het apparaat met water vult,

dient u het los te koppelen van de stroomvoorziening.

16. Vul het apparaat uitsluitend met schoon water, voeg geen

stoffen toe zoals ontkalkers, aromatische olién of

reinigingsmiddelen.

17. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met hete onderdelen

van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere

warmtebronnen bevinden.

18. Haal na het uitschakelen van het apparaat, voordat u het

schoonmaakt of opbergt, de stekker uit het stopcontact en laat het

apparaat afkoelen. Houd er rekening mee dat het verhitte apparaat

voldoende tijd nodig heeft om af te koelen.

19. Bedek het apparaat en de openingen ervan niet. Hierdoor kan er

hitte in het apparaat ophopen, wat schade of brand tot gevolg kan

hebben.

20. Laat het product nooit onbeheerd op een stroombron

aangesloten. Haal het apparaat ook bij een korte onderbreking van

het gebruik uit het stopcontact en sluit de stroomtoevoer af.

21. Dompel nooit het netsnoer, de stekker of het hele apparaat

onder in water. Stel het product nooit bloot aan atmosferische

omstandigheden, zoals direct zonlicht of regen, etc.

22. Controleer regelmatig de staat van de stroomkabel. Als het

netsnoer beschadigd is, moet u het product ter vervanging

retourneren naar een professioneel servicecentrum om gevaarlijke
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situaties te voorkomen.

23. Gebruik het product nooit als het netsnoer beschadigd is, als het
Is gevallen of op een andere manier beschadigd is of als het niet
goed werkt. Probeer een beschadigd product niet zelf te repareren.
Dit kan een elektrische schok tot gevolg hebben. Stuur beschadigde
apparaten altijd terug naar een professioneel servicecentrum voor
reparatie. Alle reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
erkende servicetechnici. Onjuist uitgevoerde reparaties kunnen
gevaarlijke situaties voor de gebruiker opleveren.

24. Gebruik het product nooit in de buurt van ontvlambare
materialen.

25. Richt de uitlaat van de stoomreiniger nooit op uzelf, andere
mensen, dieren of elektrische apparaten.

26. Het apparaat mag uitsluitend met originele accessoires worden
gebruikt.

27. Zorg ervoor dat het deksel van de watertank goed
vastgeschroefd is op het apparaat.

28. Waarschuwing. Hete stoom.

29. Waarschuwing. Hete stoom, die veroorzaakt brandwonden.

30. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.

<> Waarschuwing. Hete stoom, die veroorzaakt brandwonden.

De temperatuur van de toegankelijke oppervlakken van een bedieningsapparaat kan hoog zijn. Raak
de hete oppervlakken van het apparaat niet aan

APPARAATBESCHRIVING

1. Stoomknop 2. Handvat 3. Stroomkabel
4. Watertank 5. Lichtindicator 6. Harde nylonborstel
7. Gebogen mondstuk 8. Watermaatbeker 9. Trechter

10 uur 's ochtends Raamreinigingsopzetstuk 10b. Reinigingstip 10 cent. Microvezel hoes
11. Spuitmond voor het reinigen van kieren 12. Korte spuitmond 13. Deksel watertank
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14. Staalborstel 15. Verlengslang

HET GEBRUIK VAN DE MACHINE

1. Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld van de stroombron voordat u water toevoegt.

2. Om water in de tank te gieten, verwijdert u het tankdeksel (13). Giet met behulp van de beker (8) NIET MEER dan
350 ml water in het reservoir (4). Draai vervolgens het deksel van de watertank (15) vast. LET OP: Na het vastdraaien
moet er ruimte zijn tussen de watertank en de onderkant van het deksel. Probeer de afdekking niet strakker te maken
en laat een ruimte van 1 cm over. (2a)

LET OP: Wees voorzichtig bij het bijvullen van water tijdens gebruik. De tank kan stoom onder druk bevatten.
Schakel eerst het apparaat uit en laat stoom ontsnappen door op de stoomknop (1) te drukken totdat de stoom uit het
apparaat komt. Draai vervolgens langzaam het deksel van de watertank los. Gebruik daarbij ovenwanten (ter
bescherming tegen hitte en stoom).

3. Bevestig de gewenste tip of spuitmond uit de beschikbare accessoires.

4. Steek de stekker van het netsnoer in een stopcontact. Het apparaat begint op te warmen en na ongeveer 4 minuten
wordt er druk opgebouwd in de tank. Om te gebruiken, drukt u op de stoomknop (1).

5. Wanneer u klaar bent, drukt u op de stoomknop (1) totdat er stoom uit het apparaat komt. Draai vervolgens
langzaam het deksel van de watertank los. Gebruik daarbij ovenwanten (ter bescherming tegen hitte en stoom). Er kan
stoom uit het apparaat ontsnappen. Wacht tot het apparaat is afgekoeld. VVeeg het waterreservoir schoon met een droge
doek.

REINIGING EN ONDERHOUD

Zorg ervoor dat het apparaat niet op het lichtnet is aangesloten voordat u het schoonmaakt.

Reinig de buitenkant van het apparaat met een licht vochtige doek.

De watertank (4) moet na elk gebruik regelmatig worden schoongemaakt om kalkaanslag te voorkomen. Veeg het af
met een vochtige doek.

OPMERKING: (4) Voeg geen stoffen toe aan het water dat in de tank wordt gegoten: ontkalkingsmiddelen,
aromatische olién, reinigingsmiddelen.

TECHNISCHE GEGEVENS:
Spanning: 220-240V ~ 50Hz
Vermogen: 900-1050W

Maximaal vermogen: 1500w Energieverbruik in uitgeschakelde toestand: 0,00 W

In het belang van het milieu. Informatie over gebruikte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig art. 13 seconden 1 en
sec. 2 Wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur informeren wij u over de correcte
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om gebruikte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren. Dit wordt aangegeven door de
markering in de vorm van een "doorgestreepte bak", die vereist dat dit soort afval selectief wordt ingezameld.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, indien ze in het milieu
terechtkomen, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen
talrijke gezondheidsproblemen veroorzaken, zoals problemen met het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak. Ook kunnen ze schade
toebrengen aan de nieren, de lever en het hart en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook schadelijk zijn voor de luchtwegen
en het voortplantingsstelsel en kanker veroorzaken. Het eten van planten die in verontreinigde grond groeien en de producten die daarvan
worden gemaakt, kunnen de hierboven genoemde gezondheidseffecten tot gevolg hebben.

3. Gebruikte elektrische en elektronische apparatuur mag uitsluitend worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten. Een lijst hiervan moet
beschikbaar zijn op de website van elk gemeentehuis.

4. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling, van gebruikte apparatuur.
Het speelt bovendien een belangrijke rol in het afvalbeheersysteem voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur, omdat het de
mogelijkheid biedt om het rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en omdat het ongewenste sociale gewoonten tegengaat die
ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op onbedoelde plekken terechtkomt.

Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur bovendien in bij het inleverpunt. Bij levering aan de koper van voor huishoudelijk
gebruik bestemde apparatuur is de distributeur verplicht de gebruikte apparatuur kosteloos terug te nemen uit de huishoudens op de plaats van
levering, op voorwaarde dat de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervult als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en zakken van polyethyleen (PE) dienen te worden afgevoerd in de daarvoor bestemde containers voor de selectieve
inzameling van gemeentelijk afval, overeenkomstig de beschrijving ervan. Indien er batterijen in het apparaat zitten, dienen deze te worden
verwijderd en naar een apart inzamelpunt te worden gebracht.

Gooi het apparaat niet bij het gemeentelijk afval!

Service Indien u reserveonderdelen wenst te kopen of een klacht wenst in te dienen, verzoeken wij u om rechtstreeks contact op te nemen
met de verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)
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VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA PROSIMO, DA POZORNO PREBERETE IN
SHRANITE ZA PRIHODNJE REFERENCE

1. Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite in vedno
upostevajte spodnja navodila. Proizvajalec ni odgovoren za
morebitno Skodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe.

2. lzdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. l1zdelka
ne uporabljajte za namene, ki niso predvideni.

3. Napravo lahko prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240
V ~ 50Hz. Iz varnostnih razlogov ne prikljucujte ve¢ naprav v eno
elektri¢no vti¢nico.

4. Bodite previdni pri uporabi v bliZini otrok. Ne dovolite, da bi se
otroci igrali z izdelkom. Otrokom ali osebam, ki ne poznajo
naprave, ne dovolite, da bi jo uporabljali brez nadzora.

5. OPOZORILO: Aparat smejo uporabljati otroci, starejsi od 8 let
in osebe z omejenimi fiziCnimi, senzoricnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ter osebe brez izkusenj ali znanja o aparatu, le pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi aparata in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njegovim delovanjem. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Ci§¢enja in vzdrZevanja naprave ne smejo izvajati otroci,
razen Ce so starejSi od 8 let in se takSne dejavnosti izvajajo pod
nadzorom.

6. OPOZORILO: Aparata ne puscajte brez nadzora priklopljenega.
7. OPOZORILO: Temperatura dostopnih povrSin upravljalne
naprave je lahko visoka, ko oprema deluje.

8. OPOZORILO: Napravo hranite izven dosega otrok.

9. OPOZORILO: Po uporabi vedno odstranite vti¢ iz vticnice tako,
da vti¢nico drZite z roko. NE vlecite za napajalni kabel.

10. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih
materialov.

11. OPOZORILO: Ko aparat uporabljate v kopalnici, ga po uporabi
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izkljucite iz elektricnega omreZzja, saj blizina vode predstavlja

nevarnost tudi, ko je aparat izklopljen.

12. OPOZORILO: Tekocina ali para, ki izhaja iz parnega Cistilnika,

ne sme biti usmerjena proti napravam, ki vsebujejo elektricne

komponente, kot je notranjost pecic.

13. OPOZORILO: Polnilne odprtine ne smete odpreti, medtem ko

je aparat v uporabi.

14. OPOZORILO: Pred ¢iScenjem aparata izvlecite napajalni kabel

iz vti¢nice in pustite, da se aparat ohladi. PocCakati morate dovolj

dolgo, saj se segreta naprava zelo pocasi ohlaja.

15. OPOZORILO: Preden aparat napolnite z vodo, ga izkljudite iz

elektricnega omreZzja.

16. Za polnjenje naprave uporabljajte samo €isto vodo, ne dodajajte

nobenih snovi, kot so sredstva za odstranjevanje vodnega kamna,

aromaticna olja ali Cistilna sredstva.

17. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih delov naprave in ne

sme biti v blizini drugih virov toplote.

18. Po izklopu naprave, preden jo ocistite ali shranite, izvlecite

napajalni kabel iz vti¢nice in pustite, da se naprava ohladi.

Pocakajte dovolj Casa, da se ogrevana naprava pocasi ohlaja.

19. Ne prekrivajte naprave ali njenih odprtin, saj lahko to povzroci

kopicenje toplote v napravi, kar lahko povzroc¢i poskodbe ali poZar.

20. Izdelka nikoli ne puscajte brez nadzora priklju¢enega na vir

napajanja. Tudi Ce je uporaba za kratek Cas prekinjena, jo izkljucite

1z elektricnega omrezja, odklopite napajalnik.

21. Napajalnega kabla, vti¢a ali celotne naprave nikoli ne potopite v

vodo. Izdelka nikoli ne izpostavljajte atmosferskim pogojem, kot je

neposredna sonc¢na svetloba ali dez itd.

22. Ob&asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni

kabel poSkodovan, morate izdelek vrniti v strokovni servisni center

za zamenjavo, da se izognete nevarnim situacijam.

23. Izdelka nikoli ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim

kablom, ¢e je padel ali je kako drugace poSkodovan ali ¢e ne deluje
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pravilno. PosSkodovanega izdelka ne poskusajte popraviti sami, saj
lahko pride do elektri¢nega udara. Poskodovane naprave vedno
vrnite v popravilo v strokovni servisni center. Vsa popravila lahko
izvajajo le pooblasceni serviserji. Nepravilno izvedena popravila
lahko povzro€ijo nevarne situacije za uporabnika.

24. 1zdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
25. Izhoda parnega cistilnika nikoli ne usmerite proti sebi, drugim
ljudem, zivalim ali elektri¢nim napravam.

26. Napravo je dovoljeno uporabljati samo z originalnimi dodatki.
27. Prepricajte se, da je pokrov rezervoarja za vodo trdno privit na
napravo.

28. Opozorilo. Vroca para.

29. Opozorilo. Vroca para, moja povzroca opekline.

30. Ne dotikajte se vroc¢ih povrSin naprave.

| . . .
<> Opozorilo. Vro¢a para, moja povzroca opekline.

Temperatura dostopnih povrsin delujoce naprave je lahko visoka. Ne dotikajte se vro¢ih povrsin
naprave

OPIS NAPRAVE

1. Gumb za paro 2. Rocaj 3. Napajalni kabel

4. Rezervoar za vodo 5. Svetlobni indikator 6. Trda najlonska krtaca

7. Ukrivljena Soba 8. Merilna posoda za vodo 9. Lijak

10 a. Nastavek za ¢iS¢enje oken 10b. Nasvet za ¢is¢enje  10c. Prevleka iz mikrovlaken
11. Soba za ¢isGenje rez 12. Kratka Soba 13. Pokrov rezervoarja za vodo
14. Zi¢na krtada 15. Podaljsek cevi
UPORABA STROJA

1. Pred dodajanjem vode v napravo se prepricajte, da je izklju€ena iz vira napajanja.

2. Za nalivanje vode v rezervoar odstranite pokrov rezervoarja (13). S skodelico (8) v rezervoar (4) ne nalijte VEC kot
350 ml vode. Nato privijte pokrov rezervoarja za vodo (15). OPOMBA: Po zategovanju mora ostati prostor med
rezervoarjem za vodo in spodnjim robom pokrova. Ne poskusajte zategniti pokrova in pustite 1 cm razmika. (2a)
OPOMBA: Bodite previdni pri dolivanju vode med delovanjem. Rezervoar lahko vsebuje paro pod pritiskom. Najprej
izklopite napravo in izpustite paro s pritiskom na gumb za paro (1), dokler para ne izstopi iz aparata. Nato pocasi
zacnite odvijati pokrov rezervoarja za vodo z rokavicami (za zascito pred vro€ino in paro).
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3. Pritrdite Zeleno konico ali $obo iz razpolozljivega pribora.

4. Prikljucite napajalni kabel v elektricno vti¢nico. Naprava se bo zacela segrevati in po priblizno 4 minutah bo v
rezervoarju nastal tlak. Za uporabo pritisnite gumb za paro (1).

5. Ko kon¢ate, pritisnite gumb za paro (1), dokler para ne za¢ne izhajati iz naprave. Nato pocasi odvijte pokrov
rezervoarja za vodo s pomocjo kuhinjskih rokavic (za zas¢ito pred vro¢ino in paro). Iz naprave lahko uhaja para.
Pocakajte, da se naprava ohladi. Posodo za vodo obrisite s suho krpo.

CISCENJE IN VZDRZEVANIE

Pred c¢isCenjem se prepricajte, da naprava ni prikljucena na vir napajanja.

Zunanje povrsine naprave o€istite z rahlo vlazno krpo.

Rezervoar za vodo (4) je treba redno Eistiti po vsaki uporabi, da preprecite nabiranje vodnega kamna. ObriSite ga z
vlazno krpo.

OPOMBA: (4) Vodi, ki jo natocite v rezervoar, ne dodajajte nobenih snovi: sredstev za odstranjevanje vodnega
kamna, aromati¢nih olj, €istil.

TEHNICNI PODATKI:
Napetost: 220-240V ~ 50Hz
Mo¢: 900-1050W

Najvegja moé: 1500w Poraba energije v izklopljenem stanju: 0,00 W

V dobro okolja. Podatki o rabljeni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢1. 13 sekund 1 in odd. 2 Zakona z dne 11. 9. 2015 o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi, vas obve§¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. Izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je prepovedano odlagati skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje oznaka v obliki »preértanega
koSa, ki zahteva selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢ne in elektronske naprave lahko vsebujejo nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Lahko povzro&ijo §tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo pa
lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko negativno vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem
ter povzroCijo raka. Uzivanje rastlin, ki rastejo v onesnazenih tleh, in izdelkov iz njih lahko povzroéi zgoraj omenjene ucinke na zdravije.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati samo na pooblas¢ena zbirna mesta, katerih seznam mora biti na voljo na spletni
strani posameznega ob¢inskega urada.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, rabljene opreme. Prav
tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposrednega prenosa na
pooblascena zbirna mesta in odprave nezazelenih druzbenih navad, ki povzro¢ajo pus¢anje odpadne opreme na nepredvidenih mestih.

Poleg tega rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na mesto dostave. Pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu, je
distributer dolzan brezpla¢no prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na mestu dostave te opreme, pod pogojem, da je rabljena oprema
enakega tipa in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike za selektivno zbiranje komunalnih odpadkov v skladu
z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih morate odstraniti in odnesti na loGeno mesto za zbiranje in odlaganje.

Naprave ne odvrzite med komunalne odpadke!!

Servis Ce Zelite kupiti rezervne dele ali vioziti kakrino koli reklamacijo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)

TURVALLISUUSOHJEET TARKEITA
TURVALLISUUSOHJEITA LUE HUOLELLISESTI JA
SAILYTA TULEVAA TARKISTA VARTEN

1. Ennen kuin kaytdt tata tuotetta, lue huolellisesti ja noudata aina
alla olevia ohjeita. VValmistaja ei ole vastuussa virheellisesti
kaytostd atheutuneista vahingoista.

2. Tuote on tarkoitettu vain sisikiyttoon. Ald kiyti tuotetta muihin

tarkoituksiin kuin sen aiottuun kadyttoon.
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3. Laite saa kytked vain maadoitettuun pistorasiaan 220-240 V ~
50Hz. Turvallisuussyisté 4la liitd useita laitteita yhteen pistorasiaan.
4. Ole varovainen, kun kiytit sitd lasten lhelld. Ald anna lasten
leikkii tuotteella. Ald anna lasten tai henkildiden, jotka eivit tunne
laitetta, kdyttdd sitd ilman valvontaa.
5. VAROITUS: Yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on fyysiset,
aisti- tai henkiset kyvyt seké henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai
tietoa laitteesta, saavat kéyttda laitetta vain heidén
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on
opastettu laitteen turvallinen kaytto ja he ovat tietoisia laitteen
kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteella.
Lapset eivit saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa, elleivit he
ole yli 8-vuotiaita ja elleivédt ndma toimet suoriteta valvonnassa.
6. VAROITUS: Alj jiti laitetta kytkettyni verkkovirtaan ilman
valvontaa.
7. VAROITUS: Kayttolaitteen kiytettavissd olevien pintojen
lampdtila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.
8. VAROITUS: Pidi laite poissa lasten ulottuvilta.
9. VAROITUS: Irrota aina pistoke pistorasiasta kayton jalkeen
pitdmilli kiinni pistorasiasta kidelldsi. ALA vedi virtajohdosta.
10. VAROITUS: Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihella.
11. VAROITUS: Kun laitetta kiytetdan kylpyhuoneessa, irrota se
pistokkeesta kdyton jilkeen, silld veden ldheisyys on vaarallinen,
vaikka laite olisi sammutettu.
12. VAROITUS: Hoyrypuhdistimesta tulevaa nestetta tai hoyrya ei
saa suunnata sahkokomponentteja sisdltiviin laitteisiin, kuten
uunien sisdosaan.
13. VAROITUS: Téayttoaukkoa ei saa avata laitteen ollessa
kaytossa.
14. VAROITUS: Ennen kuin puhdistat laitetta, irrota virtajohto
pistorasiasta ja anna laitteen jadhtyd. Sinun on odotettava riittdvéan
kauan, koska lammitetty laite jadhtyy hyvin hitaasti.
15. VAROITUS: Ennen kuin tiytit laitteen vedelld, irrota se
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virtaldhteesta.

16. Kéytéd vain puhdasta vetti laitteen tayttimiseen, dla lisda

aineita, kuten kalkinpoistoaineita, aromaattisia 6ljyja tai

puhdistusaineita.

17. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumia osia eika sitd saa

sijoittaa muiden ldammdnldhteiden ldhelle.

18. Irrota virtajohto pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai

varastointia sammuttamisen jélkeen ja anna laitteen jadhtyd. Odota

riittdvésti aikaa, silld lammitetty laite jadhtyy hitaasti.

19. Ali peiti laitetta tai sen aukkoja, silld se voi aiheuttaa 1imméon

kerddntymisté laitteen sisddn, mikd voi johtaa vaurioihin tai

tulipaloon.

20. Al koskaan jiti virtaldhteeseen kytkettyi tuotetta ilman

valvontaa. Vaikka kaytto keskeytyy lyhyeksi ajaksi, irrota se

verkkovirrasta, irrota virtaldhde.

21. Al4 koskaan upota virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta

veteen. Ali koskaan altista tuotetta ilmakehin olosuhteille, kuten

suoralle auringonvalolle tai sateelle jne.

22. Tarkista ajoittain virtajohdon kunto. Jos virtajohto on

vaurioitunut, tuote on palautettava ammattimaiseen

huoltokeskukseen vaihtoa varten vaarallisten tilanteiden

valttdmiseksi.

23. Ali koskaan kiyti tuotetta, jos virtajohto on vaurioitunut tai jos

se on pudonnut tai muuten vaurioitunut tai jos se ei toimi kunnolla.

Al4 yriti korjata vaurioitunutta tuotetta itse, koska se voi aiheuttaa

sahkoiskun. Palauta vaurioituneet laitteet aina ammattimaiseen

huoltoliikkeeseen korjausta varten. Vain valtuutetut huoltoteknikot

saavat suorittaa kaikki korjaukset. Virheellisesti suoritetut

korjaukset voivat aiheuttaa vaaratilanteita kayttajalle.

24. Ali koskaan kiyti tuotetta syttyvien materiaalien lihella.

25. Ald koskaan suuntaa hdyrypuhdistimen ulostuloa itseési, muita

thmisié, eldimia tai sdhkolaitteita kohti.

26. Laitetta saa kayttidd vain alkuperiisten lisdvarusteiden kanssa.
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27. Varmista, ettd vesisailion kansi on ruuvattu tiukasti laitteeseen.
28. Varoitus. Kuuma hoyry.

29. Varoitus. Kuuma hdyry, omani aiheuttaa palovammoja.

30. Al kosketa laitteen kuumia pintoja.

| . . .
<> Varoitus. Kuuma hoyry, omani aiheuttaa palovammoja.

Kiyttolaitteen kisiksipédstivissd olevien pintojen limpétila voi olla korkea. Alé kosketa laitteen
kuumia pintoja

LAITTEEN KUVAUS

1. Hoyrypainike 2. Kahva 3. Virtajohto
4. Vesisiilid 5. Merkkivalo 6. Kova nailonharja
7. Kaareva suutin 8. Veden mittakuppi 9. Suppilo

10 a. Ikkunanpuhdistusliitin 10b. Siivousvinkki 10c. Mikrokuituinen kansi
11. Raonpuhdistussuutin ~ 12. Lyhyt suutin 13. Vesisiilion kansi
14. Terdsharja 15. Jatkoletku

KONEEN KAYTTO

1. Ennen kuin lisdét vettd laitteeseen, varmista, ettd se on irrotettu virtaldhteesta.

2. Kaada vettd siilioon poistamalla séilion kansi (13). Kupin (8) kdyttdiminen Kaada enintdn 350 ml vettd sdilioon (4).
Kiristé sitten vesisdilion kansi (15). HUOMAA: Kiristimisen jélkeen vesisdilion ja kannen alareunan véliin tulee jaada
tilaa. Al4 yritd kiristda kantta ja jitd 1 cm:n rako. (2a)

HUOMAA: Ole varovainen tayttiessési vettd kdyton aikana. Sdilio voi siséltdd paineen alaista hoyryd. Sammuta ensin
laite ja vapauta hoyry painamalla hoyrypainiketta (1), kunnes hoyry poistuu koneesta. Aloita sitten vesiséilion kannen
avaaminen hitaasti uunihansikkailla (suojataksesi kuumuudelta ja hoyryltd).

3. Kiinnitd haluamasi kérki tai suutin saatavilla olevista lisdvarusteista.

4. Kytke virtajohto pistorasiaan. Laite alkaa limmet ja noin 4 minuutin kuluttua kerdédntyy sdilioon painetta. Kayté
hoyrypainiketta (1).

5. Kun olet valmis, paina hoyrypainiketta (1), kunnes laitteesta tulee hoyrya. Kierra sitten vesisdilion kansi hitaasti
auki uunihansikkailla (suojatakseen kuumuudelta ja hdyryltd). Laitteesta voi vuotaa hdyrya. Odota, ettd laite jadhtyy.
Pyyhi vesisiilié kuivalla liinalla.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Varmista ennen puhdistamista, ettei laitetta ole kytketty virtaldhteeseen.

Puhdista laitteen ulkopinnat hieman kostealla liinalla.

Vesisiilio (4) tulee puhdistaa sdadnnollisesti jokaisen kdyttokerran jélkeen kalkin kertymisen estdmiseksi. Pyyhi se
kostealla liinalla.

HUOMAA: (4) Al lisa4 sailioon kaadettuun veteen mitiin aineita: kalkinpoistoaineita, aromaattisia oljyj,
puhdistusaineita.

TEKNISET TIEDOT:
Jéannite: 220-240V ~ 50Hz
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Teho: 900-1050W
suurin teho: 1500w Virrankulutus sammutettuna: 0,00 W

Ympiriston vuoksi. Tietoja Kiytetyisti sihko- ja elektroniikkalaitteista Art. 13 sek. 1 ja sek. 2 Sihko- ja elektroniikkalaiteromusta
11.9.2015 annettu laki, ilmoitamme sihko- ja elektroniikkalaiteromun oikeasta kisittelysta:

1. Kiytettyjen sihko- ja elektroniikkalaitteiden sijoittaminen muun jétteen joukkoon on kiellettyd — tdmin vahvistaa merkintd "yliviivatun
roskakorin" muodossa, mika edellyttad tdméntyyppisten jitteiden valikoivaa kerdysta.

2. Sihké- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltédd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon joutuessaan voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja hengelle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten niko-, kuulo- ja

puhehiirioitd, ja voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydinti sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi myds olla
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdéntymiselimiin ja johtaa syopéén. Saastuneessa maaperéssi kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen

tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Kiytetyt siihko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista luettelon tulee olla saatavilla kunkin
kunnanviraston verkkosivuilla.

4. Kotitalouksilla on tirked rooli kiytettyjen laitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntimisen, mukaan lukien kierrityksen, edistamisessa. Silld
on myds keskeinen rooli kiytettyjen sidhko- ja elektroniikkalaitteiden jatehuoltojirjestelméssé, koska se on mahdollista siirtad suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivotut sosiaaliset tottumukset, jotka johtavat jitelaitteiden jattamiseen tahattomiin paikkoihin.
Lisiksi palauta kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspisteeseen. Toimittaessaan kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle
jakelija on velvollinen ottamaan kotitalouksilta kiytetyt laitteet veloituksetta takaisin téllaisten laitteiden toimituspaikalla edellyttden, ettd
kaytetyt laitteet ovat samaa tyyppid ja toimivat samoin kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) tulee hdvittdd yhdyskuntajitteen valikoivaan kerdykseen tarkoitettuihin astioihin niiden kuvauksen
mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja toimitettava erilliseen kerdys- ja jitepisteeseen.

Alli heitii laitetta yhdyskuntajitteeseen!!

Huolto Jos haluat ostaa varaosia tai tehdd valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen myyjéan.

Instrukcja obshugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE INSTRUKCIJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PROSZE
UWAZNIE PRZECZYTAC I ZACHOWAC NA PRZYSZEOSC

1. Przed uzyciem produktu prosimy uwaznie przeczytac i zawsze
stosowac si¢ do ponizszych instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
niewlasciwym uzytkowaniem.

2. Produkt przeznaczony do uzytku wytacznie w pomieszczeniach.
Nie uzywaj produktu do celéw niezgodnych z jego zastosowaniem.
3. Urzadzenie nalezy podiaczy¢ wylacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50Hz. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy podlacza¢ wielu urzadzen do jednego gniazdka
elektrycznego.

4. Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania w poblizu dzieci. Nie
pozwalaj dzieciom bawic si¢ produktem. Nie pozwol, aby dzieci
lub osoby, ktore nie znaja urzadzenia, korzystaty z niego bez
nadzoru.

68



5. OSTRZEZENIE: Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia lub znajomo$ci urzadzenia wytgcznie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub jezeli zostaly
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
sa Swiadome niebezpieczenstw zwigzanych z jego obstuga. Dzieci
nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacji
urzadzenia nie powinny wykonywac dzieci, chyba ze ukonczyty 8
rok zycia 1 czynnoSci te sg wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
7. OSTRZEZENIE: Temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.
8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
9. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakoficzeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciaggnac za sznur sieciowy.
10. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu
materialéw tatwopalnych.
11. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywana w lazience, po
uzyciu go, wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest
wylaczone.
12. OSTRZEZENIE: Ciecz lub para wydobywajaca sie z myjki
parowej nie moga by¢ kierowane do urzadzen zawierajacych
elementy elektryczne, takich jak np. wnetrza piekarnikow.
13. OSTRZEZENIE: Otwor wlewowy nie moze byé otwierany
podczas uzytkowania urzadzenia.
14. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka 1 zostawic urzadzenie
do ostygnigcia. Nalezy odczekaé wystarczajaco dhugi okres czasu,
69



poniewaz nagrzane urzadzenie stygnie bardzo wolno.
15. OSTRZEZENIE: Przed napetnieniem urzadzenia woda, nalezy
odlaczy¢ je od zasilania.
16. Do napetniania urzadzenia nalezy stosowa¢ wyltacznie czysta
wode, nie dodawac zadnych substancji takich jak: odkamieniacze,
olejki aromatyczne czy $rodki czyszczace.
17. Przewod zasilajacy nie powinien dotyka¢ rozgrzanych czgsci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrédet ciepta.
18. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka 1 pozostawi¢ sprzet do ostygniecia. Nalezy odczekad
wystarczajaco dlugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.
19. Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia ani zakrywac jego otwordw
poniewaz moze to spowodowa¢ akumulacje ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.
20. Nigdy nie pozostawiaj produktu podtaczonego do zrodta
zasilania bez nadzoru. Nawet jesli uzytkowanie zostanie przerwane
na krotki czas, wylacz je z sieci, odlgcz zasilanie.
21. Nigdy nie wktadaj kabla zasilajacego, wtyczki ani catego
urzadzenia do wody. Nigdy nie wystawiaj produktu na dziatanie
warunkow atmosferycznych, takich jak bezposrednie swiatlo
stoneczne lub deszcz itp.
22. Okresowo sprawdzaj stan kabla zasilajgcego. Jesli kabel
zasilajacy jest uszkodzony, produkt nalezy zwrdci¢ do
profesjonalnego punktu serwisowego w celu wymiany, aby unikng¢
niebezpiecznych sytuacji.
23. Nigdy nie uzywaj produktu z uszkodzonym kablem zasilajagcym
lub jesli zostat upuszczony lub uszkodzony w inny sposob lub jesli
nie dziata prawidtowo. Nie probuj samodzielnie naprawiac
uszkodzonego produktu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem. Zawsze zwracaj uszkodzone urzadzenie do
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profesjonalnego serwisu w celu jego naprawy. Wszystkie naprawy
moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowanych
fachowcoéw serwisu. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje dla uzytkownika.

24. Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materialow
tatwopalnych.

25. Nigdy nie kieruj wylotu myjki parowej na siebie, inne osoby,
zwierzeta lub urzadzenia elektryczne.

26. Z urzadzenia mozna korzysta¢ wylacznie z oryginalnymi
akcesoriami.

27. Upewnij sig, ze pokrywa zbiornika na wode¢ jest mocno
przykrecona do urzadzenia.

28. Ostrzezenie. Goraca para.

29. Ostrzezenie. Goraca para, moja powodowac oparzenia.

30. Nie wolno dotyka¢ goracych powierzchni urzadzenia.

<> Ostrzezenie. Goraca para, moja powodowaé oparzenia.

Temperatura dostepnych powierzchni dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie dotykaé
goracych powierzchni urzadzenia

OPIS URZADZENIA

1. Przycisk pary 2. Uchwyt 3. Kabel zasilajacy

4. Zbiornik na wode 5. Wskaznik swietlny 6. Nylonowa twarda szczotka
7. Zakrzywiona dysza 8. Kubek do pomiaru wody 9. Lejek

10 a. Naktadka do czyszczenia okien 10b. Koncowka do czyszczenia 10c. Naktadka z mikrofibry

11. Dysza do czyszczenia szczelin -~ 12. Krotka dysza 13. Pokrywa zbiornika na wode
14. Szczotka druciana 15. Waz przedtuzajacy

UZYWANIE MASZYNY

1. Przed dodaniem wody do urzadzenia upewnij si¢, ze jest odtaczone od zrédia zasilania.

2. Aby wla¢ wode do zbiornika, prosza zdja¢ pokrywe zbiornika (13). Uzywajac kubka (8) Wla¢ do zbiornika (4) NIE
WIECEIJ niz 350 ml wody. Nastgpnie dokr¢é pokrywe zbiornika na wodg (15). UWAGA: Po dokregceniu przestrzen
miedzy zbiornikiem wody a dolnym rantem pokrywy powinna pozosta¢. Nie probuj dokrecaé pokrywy i pozostaw
odstep 1 cm. (2a)
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UWAGA: aby uzupehi¢ wodg podczas pracy, nalezy zachowac ostroznosé. W zbiorniku moze by¢ para pod
cisnieniem. Najpierw nalezy wytaczy¢ urzadzenie i zwolni¢ pare, naciskajac przycisk pary (1), az para opusci
maszyng. Nastgpnie zacznij powoli odkrecac pokrywe zbiornika wody za pomoca r¢kawic kuchennych (w celu
ochrony przed cieptem i parg) ..

3. Nalo6z zadana koncowke lub dysze z dostgpnych akcesoriow.

4. Podlacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego. Urzadzenie zacznie si¢ nagrzewac, a po okoto 4 minutach
wytworzy ci$nienie w zbiorniku. Aby uzy¢, nacisnij przycisk pary (1).

5. Po zakonczeniu naci$nij przycisk pary (1), az para wydostanie si¢ z urzadzenia. Nastgpnie powoli odkreé pokrywe
zbiornika wody uzywajac rekawic kuchennych (w celu ochrony przed cieptem i para). Para moze wydosta¢ si¢ z
urzadzenia. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie. Wytrzyj zbiornik wody suchg szmatka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem upewnij si¢, ze urzadzenie nie jest podtaczone do zrodla zasilania.

Wyczy$é zewnetrzne powierzchnie urzadzenia lekko wilgotng szmatka.

Zbiorik wody (4) nalezy regularnie czysci¢ po kazdym uzyciu, aby zapobiec osadzaniu si¢ kamienia. Wytrzyj go
wilgotna szmatka.

UWAGA: (4) Nie dodawac¢ zadnych substancji do wody wlewanej do zbiornika: odkamieniacze, oleje aromatyczne,
$rodki czyszczace.

DANE TECHNICZNE:
Napiecie: 220-240 V ~ 50 Hz
Moc: 900-1050W

Moc max: 1500w Pobor energii w stanie wylaczenia: 0,00W

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym postgpowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego lacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czg$ci sktadowe, ktére po przedostaniu si¢
do $rodowiska moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
wi/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac¢ wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych lista powinna
zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni rowniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz eliminacj¢ niepozadanych nawykow spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzgtu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pehit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i skladowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do poj ika na odpady |
Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowa¢ si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Ine!!

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO
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1. Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e
seguire sempre le istruzioni riportate di seguito. Il produttore non ¢
responsabile per eventuali danni causati da un uso improprio.
2. Il prodotto ¢ destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quello previsto.
3. L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente a una presa
di terra da 220-240 V ~ 50Hz. Per motivi di sicurezza, non
collegare piu dispositivi alla stessa presa elettrica.
4. Usare cautela quando si utilizza in presenza di bambini. Non
permettere ai bambini di giocare con il prodotto. Non consentire ai
bambini o alle persone che non hanno familiarita con il dispositivo
di utilizzarlo senza supervisione.
5. AVVERTENZA: L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di eta superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, nonché da persone prive di esperienza
0 conoscenza dell'apparecchio, solo sotto la supervisione di una
persona responsabile della loro sicurezza o se sono state istruite
sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei pericoli
associati al suo funzionamento. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non
devono essere eseguite da bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e che tali attivita vengano svolte sotto supervisione.
6. ATTENZIONE: Non lasciare lI'apparecchio collegato alla presa
di corrente incustodito.
7. AVVERTENZA: La temperatura delle superfici accessibili del
dispositivo operativo potrebbe essere elevata quando
'apparecchiatura ¢ in funzione.
8. AVVERTENZA: Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei
bambini.
9. ATTENZIONE: Dopo l'uso, staccare sempre la spina dalla presa
di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
10. AVVERTENZA: Non utilizzare il dispositivo in prossimita di
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materiali inflammabili.
11. AVVERTENZA: Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno,
staccarlo dalla spina dopo 1'uso, poich¢ la vicinanza dell'acqua
rappresenta un pericolo anche quando I'apparecchio ¢ spento.
12. ATTENZIONE: Il liquido o il vapore emessi dal pulitore a
vapore non devono essere diretti verso apparecchi contenenti
componenti elettrici, come l'interno dei forni.
13. ATTENZIONE: L'apertura di riempimento non deve essere
aperta mentre 1'apparecchio ¢ in uso.
14. ATTENZIONE: Prima di pulire I'apparecchio, staccare il cavo
di alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare I'apparecchio.
Bisogna attendere un periodo di tempo sufficientemente lungo
perché un apparecchio riscaldato si raffredda molto lentamente.
15. ATTENZIONE: Prima di riempire l'apparecchio con acqua,
scollegarlo dalla rete elettrica.
16. Utilizzare solo acqua pulita per riempire I'apparecchio; non
aggiungere sostanze come decalcificanti, oli aromatici o detergenti.
17. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti calde del
dispositivo e non deve essere posizionato vicino ad altre fonti di
calore.
18. Dopo aver spento I'apparecchio, prima di pulirlo o riporlo,
staccare il cavo di alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare
I'apparecchio. Si prega di attendere un periodo di tempo sufficiente
affinché il dispositivo riscaldato si raffreddi lentamente.
19. Non coprire il dispositivo o le sue aperture poiché cid potrebbe
causare l'accumulo di calore al suo interno, con conseguenti danni o
incendi.
20. Non lasciare mai il prodotto collegato a una fonte di
alimentazione incustodito. Anche in caso di interruzione breve
dell'uso, scollegarlo dalla rete elettrica, staccare I'alimentazione
elettrica.
21. Non immergere mai il cavo di alimentazione, la spina o l'intero
apparecchio in acqua. Non esporre mai il prodotto a condizioni
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atmosferiche quali luce solare diretta, pioggia, ecc.

22. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, il
prodotto deve essere restituito a un centro di assistenza
professionale per la sostituzione, per evitare situazioni pericolose.
23. Non utilizzare mai il prodotto con un cavo di alimentazione
danneggiato, se ¢ caduto o ¢ stato altrimenti danneggiato o se non
funziona correttamente. Non tentare di riparare autonomamente un
prodotto danneggiato, poiché cio potrebbe causare scosse elettriche.
Restituire sempre i dispositivi danneggiati a un centro di assistenza
professionale per la riparazione. Tutte le riparazioni possono essere
eseguite solo da tecnici autorizzati. Riparazioni eseguite in modo
Improprio possono causare situazioni pericolose per l'utente.

24. Non utilizzare mai il prodotto in prossimita di materiali
inflammabili.

25. Non puntare mai I'erogatore del pulitore a vapore verso se
stessi, altre persone, animali o apparecchi elettrici.

26. 1l dispositivo puo essere utilizzato solo con accessori originali.
27. Assicurarsi che il coperchio del serbatoio dell'acqua sia avvitato
saldamente al dispositivo.

28. Attenzione. Vapore caldo.

29. Attenzione. Vapore caldo, il mio provoca ustioni.

30. Non toccare le superfici calde del dispositivo.

| . Lo
<> Avvertimento. Il vapore caldo provoca ustioni.

La temperatura delle superfici accessibili di un dispositivo in funzione puo essere elevata. Non
toccare le superfici calde del dispositivo

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1. Pulsante Vapore 2. Maniglia 3. Cavo di alimentazione
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4. Serbatoio dell'acqua 5. Indicatore luminoso 6. Spazzola dura in nylon

7. Ugello curvo 8. Misurino per l'acqua 9. Imbuto

ore 10.00 Accessorio per la pulizia dei vetri 10b. Suggerimento per la pulizia 10 centesimi Copertura in microfibra
11. Ugello per la pulizia delle fessure 12. Ugello corto 13. Coperchio del serbatoio dell'acqua
14. Spazzola metallica 15. Tubo di prolunga

UTILIZZO DELLA MACCHINA

1. Prima di aggiungere acqua all'apparecchio, assicurarsi che sia scollegato dalla presa di corrente.

2. Per versare I'acqua nel serbatoio, rimuovere il coperchio del serbatoio (13). Utilizzo del bicchiere (8) Versare NON
PIU di 350 ml di acqua nel serbatoio (4). Quindi serrare il coperchio del serbatoio dell'acqua (15). NOTA: Dopo il
serraggio, dovrebbe esserci spazio tra il serbatoio dell'acqua e il bordo inferiore del coperchio. Non tentare di stringere
troppo il coperchio e lasciare uno spazio di 1 cm. (2a)

NOTA: fare attenzione quando si rabbocca I'acqua durante il funzionamento. Il serbatoio puo contenere vapore sotto
pressione. Per prima cosa, spegnere l'apparecchio e rilasciare il vapore premendo il pulsante vapore (1) fino a quando
il vapore non fuoriesce dalla macchina. Quindi, iniziare a svitare lentamente il coperchio del serbatoio dell'acqua
utilizzando i guanti da forno (per proteggersi dal calore e dal vapore).

3. Collegare la punta o I'ugello desiderato tra gli accessori disponibili.

4. Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica. Il dispositivo iniziera a riscaldarsi e dopo circa 4 minuti si
accumulera pressione nel serbatoio. Per utilizzarlo, premere il pulsante vapore (1).

5. Al termine, premere il pulsante vapore (1) fino a quando non fuoriesce vapore dall'apparecchio. Quindi svitare
lentamente il coperchio del serbatoio dell'acqua utilizzando i guanti da forno (per proteggersi dal calore e dal vapore).
Dall'apparecchio potrebbe fuoriuscire del vapore. Attendere che il dispositivo si raffreddi. Pulire il serbatoio dell'acqua
€on un panno asciutto.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di procedere alla pulizia, assicurarsi che il dispositivo non sia collegato alla fonte di alimentazione.

Pulire le superfici esterne del dispositivo con un panno leggermente umido.

Il serbatoio dell'acqua (4) deve essere pulito regolarmente dopo ogni utilizzo per evitare la formazione di calcare.
Puliscilo con un panno umido.

NOTA: (4) Non aggiungere alcuna sostanza all'acqua versata nel serbatoio: decalcificanti, oli aromatici, detergenti.

DATI TECNICI:
Tensione: 220-240V ~ 50Hz
Potenza: 900-1050W

Potenza massima: 1500w CONSUMO energetico in stato di spegnimento: 0,00 W

Per il bene dell’'ambiente. Informazioni sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate Ai sensi dell'art. 13 secondi 1 e sez. 2
Legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, vi informiamo sulla corretta gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato gettare le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti: cio & confermato dal contrassegno a forma di
“bidone barrato", che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. | dispositivi elettrici ed elettronici possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono
rappresentare una grave minaccia per la salute e la vita degli esseri umani e degli organismi viventi. Possono causare numerosi problemi di
salute, come disturbi della vista, dell'udito e del linguaggio, e possono anche danneggiare i reni, il fegato e il cuore, oltre a causare malattie
della pelle. Le sostanze nocive possono avere effetti negativi anche sugli apparati respiratorio e riproduttivo e provocare il cancro. Il consumo
di piante che crescono in terreni contaminati e di prodotti da esse derivati puo avere gli effetti sulla salute sopra menzionati.

3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente ai punti di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun ufficio comunale.

4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate.
Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla
possibilita di conferimento diretto presso punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare
apparecchiature dismesse in luoghi indesiderati.

Inoltre, restituire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate al punto di consegna. In caso di consegna all'acquirente di
apparecchiature destinate alle famiglie, il distributore ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dalle famiglie presso il luogo
di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni delle
apparecchiature fornite.

Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, secondo la relativa descrizione. Se il dispositivo contiene batterie, queste devono essere rimosse e portate in un punto di
raccolta e smaltimento separato.

Non gettare I'apparecchio nei rifiuti urbani!!
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Assistenza Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, ti preghiamo di contattare direttamente il venditore che ha emesso la
ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER LAS NOGGRANT OCH
BEVAR FOR FRAMTIDA REFERENS

1. Innan du anvénder denna produkt, 14s noggrant och f6lj alltid

instruktionerna nedan. Tillverkaren ansvarar inte for skador som

orsakats av felaktig anvindning.

2. Produkten dr endast avsedd for inomhusbruk. Anvénd inte

produkten for andra dndamal dn dess avsedda anvandning.

3. Apparaten far endast anslutas till ett jordat uttag 220-240 V ~

50Hz. Av sédkerhetsskail, anslut inte flera enheter till ett eluttag.

4. Var forsiktig nir du anvinder den néra barn. Lat inte barn leka

med produkten. Lat inte barn eller personer som inte dr bekanta

med enheten anvanda den utan uppsikt.

5. VARNING: Apparaten far anvindas av barn over 8 ar och av

personer med begriansade fysiska, sensoriska eller mentala

formagor, savil som personer som saknar erfarenhet eller kunskap

om apparaten, endast under dverinseende av en person som ar

ansvarig for deras sdkerhet eller om de har blivit instruerade om

sdker anviandning av apparaten och dr medvetna om farorna som &r

forknippade med dess anvandning. Barn bor inte leka med

apparaten. Rengoring och underhéll av apparaten bor inte utforas av

barn om de inte dr 6ver 8 ar och sddana aktiviteter utfors under

uppsikt.

6. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad utan uppsikt.

7. VARNING: Temperaturen pa atkomliga ytor pd

mandveranordningen kan vara hog nér utrustningen éar 1 drift.

8. VARNING: Forvara enheten utom riackhéll f6r barn.

9. VARNING: Dra alltid ut kontakten ur eluttaget efter anvindning
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genom att hélla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1 nitsladden.
10. VARNING: Anvind inte enheten nédra brandfarliga material.
11. VARNING: Nir apparaten anvénds 1 ett badrum, koppla ur den
efter anvandning, eftersom nérheten till vatten utgér en fara dven
ndr apparaten dr avstingd.
12. VARNING: Vitska eller anga som avges fran angtvittaren far
inte riktas mot enheter som innehéller elektriska komponenter,
sdsom insidan av ugnar.
13. VARNING: Pafyllningséppningen fér inte Oppnas nir
apparaten anviands.
14. VARNING: Innan du rengdr apparaten, dra ut néitsladden ur
uttaget och 1at apparaten svalna. Du méste vénta tillrackligt 1ange
eftersom en uppvarmd enhet kyls ner mycket ldngsamt.
15. VARNING: Innan du fyller apparaten med vatten, koppla bort
den fran stromforsérjningen.
16. Anvénd endast rent vatten for att fylla enheten, tillsitt inga
dmnen som avkalkningsmedel, aromatiska oljor eller
rengoringsmedel.
17. Natsladden bor inte vidrora heta delar av enheten och bor inte
placeras nira andra varmekallor.
18. Efter att ha stingt av apparaten, innan du rengor eller forvarar
den, dra ut nétsladden ur uttaget och 14t apparaten svalna. Vinta
med en tillracklig tid eftersom den uppvérmda enheten svalnar
langsamt.
19. Tack inte 6ver enheten eller dess Oppningar eftersom det kan
orsaka att virme samlas inuti enheten, vilket kan leda till skada
eller brand.
20. Ldmna aldrig produkten ansluten till en stromkélla utan uppsikt.
Aven om anvindningen avbryts under en kort tid, koppla bort den
fran elnétet, koppla bort stromforsorjningen.
21. Sénk aldrig ner nétsladden, kontakten eller hela apparaten 1
vatten. Utsitt aldrig produkten for atmosfariska forhallanden som
direkt solljus eller regn, etc.
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22. Kontrollera med jimna mellanrum strémkabelns tillstdnd. Om
stromkabeln dr skadad méste produkten returneras till ett
professionellt servicecenter for utbyte for att undvika farliga
situationer.

23. Anvind aldrig produkten med en skadad nétsladd, eller om den
har tappats eller skadats pa annat sétt, eller om den inte fungerar
som den ska. Forsok inte reparera en skadad produkt sjdlv eftersom
det kan leda till elektriska stotar. Ldmna alltid tillbaka skadade
enheter till ett professionellt servicecenter for reparation. Alla
reparationer far endast utforas av auktoriserade servicetekniker.
Felaktigt utforda reparationer kan orsaka farliga situationer for
anvéandaren.

24. Anvind aldrig produkten nira brandfarliga material.

25. Rikta aldrig angtvittsuttaget mot dig sjédlv, andra ménniskor,
djur eller elektriska apparater.

26. Enheten far endast anvdandas med originaltillbehor.

27. Se till att vattentankens lock dr ordentligt fastskruvat pa
enheten.

28. Varning. Het anga.

29. Varning. Het anga, min orsakar brannskador.

30. Ror inte vid enhetens heta ytor.

<l> Varning. Het anga, min orsakar brannskador.
Temperaturen pé de tillgéngliga ytorna pé en driftanordning kan vara hog. Ror inte vid varma ytor
pé enheten

ENHETSBESKRIVNING

1. Angknapp 2. Handtag 3. Strémkabel

4. Vattentank 5. Ljusindikator 6. Nylon hard borste

7. Bojt munstycke 8. Vattenmitkopp 9. Tratt

10 a. Fonsterputsfaste 10b. Rengoringstips  10c. Mikrofiberéverdrag
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11. Spaltrengoringsmunstycke 12. Kort munstycke  13. Vattentanklock
14. Stalborste 15. Forlangningsslang

ANVANDA MASKINEN

1. Innan du tillsétter vatten till enheten, se till att den dr bortkopplad frén stromkéllan.

2. For att hilla vatten i tanken, ta bort tanklocket (13). Anvanda koppen (8) Hall INGEN MER 4n 350 ml vatten i
tanken (4). Dra sedan at vattentankens lock (15). OBS: Efter atdragning ska det finnas utrymme mellan vattentanken
och lockets nedre kant. Forsok inte att dra &t locket och ldmna ett mellanrum pa 1 cm. (2a)

OBS: Var forsiktig nar du fyller pa vatten under drift. Tanken kan innehalla dnga under tryck. Stang forst av enheten
och slapp ut anga genom att trycka pa angknappen (1) tills &ngan lamnar maskinen. Borja sedan langsamt skruva av
vattentankens lock med ugnshandskar (for att skydda mot vérme och anga).

3. Fast onskad spets eller munstycke fran tillgdngliga tillbehor.

4. Anslut nitsladden till ett eluttag. Enheten borjar virmas upp och kommer efter cirka 4 minuter att bygga upp tryck i
tanken. For att anvénda, tryck pa dngknappen (1).

5. Nar du ar klar trycker du pa angknappen (1) tills det kommer ut dnga fran enheten. Skruva sedan langsamt av
vattentankens lock med ugnshandskar (for att skydda mot virme och dnga). Anga kan komma ut fran apparaten. Vinta
tills enheten har svalnat. Torka av vattentanken med en torr trasa.

RENGORING OCH UNDERHALL

Fore rengoring, se till att enheten inte dr ansluten till stromkéllan.

Rengor enhetens yttre ytor med en latt fuktad trasa.

Vattentanken (4) bor rengoras regelbundet efter varje anvéindning for att forhindra kalkavlagringar. Torka av den med
en fuktig trasa.

OBS: (4) Tillsétt inga dmnen till vattnet som halls i tanken: avkalkningsmedel, aromatiska oljor, rengdringsmedel.

TEKNISKA DATA:
Spéanning: 220-240V ~ 50Hz
Effekt: 900-1050W

Max effekt: 1500w Stromforbrukning i avstingt lage: 0,00 W

For miljons skull. Information om begagnad elektrisk och elektronisk utrustning Enligt art. 13 sek. 1 och sek. 2 Lag av den 11
september 2015 om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning informerar vi dig om korrekt hantering av avfall frén elektrisk och
elektronisk utrustning:

1. Det ér forbjudet att placera anvind elektrisk och elektronisk utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekriftas av mérkningen i
form av en "9verkorsad soptunna", vilket kriver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehélla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, om de sldpps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hilsa och liv. De kan orsaka ménga hélsoproblem, sdsom syn-, horsel- och
talstorningar, och kan ocksé skada njurar, lever och hjirta, samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha en negativ effekt pa
andnings- och reproduktionssystemen och leda till cancer. Konsumtion av vixter som viéxer i fororenade jordar, och produkter framstillda av
dem, kan resultera i ovan namnda hélsoeffekter.

3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning bor endast levereras till auktoriserade insamlingsstillen, en lista Gver dessa bor finnas
tillginglig pé varje kommunkontors webbplats.

4. Hushéllen spelar en viktig roll nér det géller att bidra till teranvindning och atervinning, inklusive atervinning, av anvind utrustning. Det
spelar ocksa en nyckelroll i avfallshanteringssystemet for anvind elektrisk och elektronisk utrustning pa grund av mojligheten till direkt
Overforing till auktoriserade insamlingsstéllen och eliminering av odnskade sociala vanor som resulterar i att avfallsutrustning limnas pa
oavsiktliga platser.

Lamna dessutom tillbaka anvind elektrisk och elektronisk utrustning till leveransstillet. Vid leverans av utrustning avsedd for hushéll till
koparen ér distributoren skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning frén hushéllen pd leveransstéllet for sadan utrustning, under
forutsittning att den anvénda utrustningen &r av samma typ och utfort samma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kasseras i lampliga behallare avsedda for selektiv insamling av kommunalt avfall i enlighet
med deras beskrivning. Om det finns batterier i enheten maste de tas bort och ldmnas till ett separat insamlings- och avfallsstille.

Kasta inte enheten i kommunalt avfall!!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vinligen kontakta siljaren som utfirdade kvittot direkt.

PbKkoBocTBO 3a ynorpeoda (BG)
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YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT BAXXKHM MHCTPYKIIMU 3A
BE3OITACHOCT, MOJIA, ITPOYETETE BHUMATEJIHO U
3AITA3ETE 3A BbJIEIIIN CITPABKHA

1. Ilpenu na m3mon3BaTe TO3U MPOIYKT, MOJIS, TPOUYETETE
BHUMATEITHO ¥ BUHATH CIICJIBAUTE WHCTPYKITUUTE TIO-TI0JTY.
[Ipou3BOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, MPUYUHEHU OT
HEeIpaBWIHA yIoTpeoa.

2. [IpolyKTHT € mpeHa3HaueH caMo 3a ynotpeda Ha 3akputo. He
U3MOJI3BANTE MPOAYKTA 3a 1IeJIU, Pa3IMYHU OT IpeIHa3HAYCHUETO
My.

3. YpensT TpsiOBa /1a ce BKIIOUBA caMO KbM 3a3eMeH KOHTaKT 220-
240 V ~ 50Hz. Ot chobpaxkeHus 3a 6€30MacCHOCT HE CBBbp3BaiiTe
HSIKOJIKO YCTPONCTBA KbM €JIMH EJICKTPUICCKH KOHTAKT.

4. bpaere BHUMATEIIHN, KOraTo M3n0J3Bare 030 10 gena. He
ITO3BOJISIBAMTE HA JIENIA J1a CH UIPasT ¢ mpoaykTa. He mo3BosrsaBaiiTe
Ha JIeTa WJIA X0pa, KOUTO HE ca 3aIo3HaTH ¢ YCTPOUCTBOTO, J1a TO
M3MoJ13Bat 0e3 HaA30p.

5. ITPEAYIIPEXXJAEHUE: YpensT Moxke Aa ce U3MoJ3Ba OT JAela
HaJ 8 TOJIMHU U OT JIUIA C OTPAaHUYECHHU (PU3NYECKU, CETUBHU UITU
YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTH, KaKTO U JIUIa O€3 ONMUT UM TTO3HAHUS 32
ypena, caMo MoJi HaOJII0ACHUETO Ha JIUIIE, OTTOBOPHO 3a TSIXHATA
0€30MacHOCT, WJIU aKo ca OWJTM MHCTPYKTUPAHU 3a Oe30IacHa
ynotpeba Ha ypesa U ca HasiCHO C OITACHOCTUTE, CBbP3aHu C
pabortara My. /leriata He TpsiOBa 1a cu UTPASIT C ypea.
[TourcTBaHETO M MOAAPHKKATA HA ypeaa He TpsiOBa J1a ce
W3BBPIIBAT OT JIelIa, OCBEH aKO HE ca Ha Bb3pacT HaJl 8 TOAWHM H
TE3M JICWHOCTHU CE€ U3BBPIIIBAT I10]T HAOIFOACHHE.

6. [IPEAYIIPEXXJIEHUE: He ocrapsiiite ypeaa BKJIIOYEH B
KOHTaKTa 0e3 Haa30p.

7. IPEAYTIPEXXKJIEHUE: Temnepatypara Ha JOCTBIIHUTE
MOBBPXHOCTH Ha pabOTEIIOTO YCTPOUCTBO MOXKE J1a € BUCOKA,
KOraTo 000pyIBaHETO PaboTH.
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8. MIPEAVYIIPEXXJIEHUE: ITa3zere ycTpoiCTBOTO Aajied OT Aelia.
9. IPEAVIIPEX/IEHUE: Bunaru u3BaxaaiTe 1merncena oT
KOHTaKTa clief] yrnorpeda, Karo AbpKUTE KOHTaKTa ¢ pbka. HE
IbprHanTe 3aXpaHBamius Kadel.
10. ITPEAYITPEXIEHUE: He n3non3BaiiTe yCTPOWCTBOTO B
0JIM30CT 10 3aaIMMHU MaTepUau.
11. ITPEAVYITIPEXIEHUE: Koraro ypeasT ce u3nosi3Ba B 0aHs,
U3KJIIOYETE IO OT KOHTAaKTa clie]l ynoTpeOa, Thil KaTo OJM30CTTa J10
BOJIa MIPEJCTABIIABA OMACHOCT JOPHU KOTaTO ypeIbT € U3KIIIOUCH.
12. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: TeynocTTa miu napara, OTICISHHA OT
napoyucTaykara, He TpsOBa Jla ce HacOYBaT KbM YCTPOUCTBA,
ChABPIKAIIN €IIEKTPUUECKA KOMIIOHEHTH, KaTO HAIIPUMEP
BBTPEIIHOCTTA Ha (QypHHU.
13. TIPEAYITPEXJIEHUE: OTBOpBT 3a mMbIHEHE HE TpsiOBa J1a ce
OTBaps, JOKATO YPEIbT CE U3IO0JI3BA.
14. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: Ilpeau na mouncTuTe ypeaa, u3Bajaere
nierncesna oT KOHTaKTa M OCTaBeTe ypeaa J1a udctune. TpsoBa na
M34YaKaTe JOCTATHYHO JIBITO BPEME, Thil KATO HArPSATOTO
YCTPOMCTBO CE€ 0XJIaXJja MHOT'O 0aBHO.
15. IIPEAVYIIPEXXJIEHUE: Tlpeau na HanbIHUTE ypeaa ¢ BOJa,
U3KJIIOUETE IO OT 3aXPaHBAHETO.
16. M3mon3BaiiTe caMo YKMCTa BOJIa 3a ITIHEHE Ha ypeaa, He
n00aBsiiTe HUKaKBY BEIIECTBA KaTO MpenapaTy 3a OTCTPaHsIBaHE HA
KOTJIEH KaM'bK, apOMaTHH MacJja WIX MOYKUCTBAIU ITpenapaTu.
17. 3axpanBamnusat kaben He TpsOBa Ja JTOKOCBa TOpeIy YacTH Ha
YCTPONCTBOTO U HE TPsIOBA Ja c€ HaMHpa B OJIM30CT JI0 APYTH
W3TOYHUIIM HA TOTLIMHA.
18. Cnen xaTo M3KITIOYUTE ypea, MPeu Aa ro MOYUCTUTE WIIH
npudepeTe, U3BaJeTe IIerncesa OT KOHTAaKTa U OCTaBeTe ypea Ja
n3CTUHE. MO, N34aKkanuTe 10CTaThUEH IEPUO OT BPEME, ThH KATO
HarpsTOTO YCTPOMCTBO c€ OXJIaXK]a OaBHO.
19. He nokpuBaiiTe ycTpOCTBOTO WJIM HETOBUTE OTBOPH, Thil KATO
TOBa MOKE JIa IOBEJIE 0 HATPyIIBaHE Ha TOTUIMHA BHTPE B
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YCTPOMCTBOTO, KOETO MOKE J1a IOBEJIE A0 MOBPEAa WK MOXKap.

20. Hukora He ocTaBsiiTe MPOAYKTa CBbP3aH KbM U3TOYHHUK Ha
3axpaHBaHe 0e3 Haa30p. Jopu ako ynorpebaTa e npekbcHaTa 3a
KpaTKO BpeMe, U3KIII0UETE IO OT eJIEKTpUIecKaTa Mpexa,
M3KIIIOUETE 3aXPaHBAHETO.

21. Hukora He moTansiiTe 3axpaHBaniys kade, mercesna win
nenus ypea BbB Bojxa. Hukora He uzmarainrte mpoayKra Ha
aTMOC(EepHH YCIOBHS KaTo MpsiKa CIhHUEBA CBETIIMHA WU ABXKI U
zp.

22. Ileprou4HO MPOBEPSIBANTE CHCTOSHUETO HA 3aXpaHBaIU
kaben. AKo 3axpaHBaIIMAT KaOeJ € MOBPE/ICH, MPOIYKTHT TpsiOBa
J1a ce BbpHE B MPOGECUOHAIIEH CEPBU3EH IIEHTHP 3a MOAMSHA, 32 Ja
ce n30erHar ornacHu CUTYyalluu.

23. Hukora He U3MoJi3BaiiTe MpOyKTa C MOBPEEH 3aXpaHBall]
kabeJ, ako € U3IMyCHAT WK MOBPEICH 0 APYT HaYWH, WIH aKO HE
pabotu npaBuiHO. He ce onmuTBaiiTe camu ga peMOHTUpATe
MOBPE/ICH MPOAYKT, Thid KATO TOBAa MOKE Ja TOBE/E 0 TOKOB yAap.
Bunaru BpbI1aiiTe moBpe/ieHU yCTPOICTBA B MpodecuoHaieH
CEpBH3EH LIEHTHP 32 PEMOHT. BCHUKM peMOHTH MOTaT Ja ce
M3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HHU TeXHUIM. HerpaBuiHO
M3BBPIICHUTE PEMOHTH MOTAT J1a TPUYHUHST OMACHU CUTYyaIH 3a
MOTPEOUTEIS.

24. Hukora He W3I10/13BaiiTe MPOoayKTa B OJIM30CT J0 3arajuMH
MaTepHaIH.

25. Hukora He Haco4BalTe U3X0/1a Ha MTApOYMCTaYKaTa KbM cee
CH, IPYTH X0pa, KUBOTHU WJIU EICKTPUUECKHU YPEIH.

26. YCTpONCTBOTO MOXKE /1a C€ U3MOJI3Ba CAMO C OPUTHHATTHU
aKcecoapu.

27. YBepere ce, 4e KamakbT Ha pe3epBoapa 3a BojJa € 3aBUHTCH
3paBoO KbM yCTPOMCTBOTO.

28. [lpenynpexnaenue. ['openia napa.

29. Ilpenynpexaenue. I'opeia napa, MouTe NpUIUHIBAT
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W3TapstHUSI.
30. He noxocBaiiTe ropemuTe NOBbPXHOCTH Ha yCTPOMCTBOTO.

Hpez[ynpe)x):[eHMe‘ Fopema napa, MOUTE IPUYINHABAT U3TrapsIHUS.

Temneparypara Ha JOCTBIIHUTE NOBBPXHOCTU Ha pabOTEIl0 yCTPOHCTBO MOXKE J1a € BUcoka. He
JIOKOCBAMTE ropely MOBbPXHOCTH Ha YCTPOHCTBOTO

OIMMCAHUE HA YCTPOMCTBOTO

1. byToH 3a napa 2. dpbxka 3. 3axpanBay kaben

4. PesepBoap 3a BoJa 5. CernuHeH naaukarop 6. HalinoHoBa TBbpHa 4eTka

7. N3Buta qro3a 8. Mepurenna yama 3a Boga 9. dyHus

10 a. [Npucrapka 3a mounctBane Ha mpo3opuu 106. CoBer 3a nouncrane 10B. Kaxbd oT Mukpoduosp

11. 032 3a mOYUCTBAaHE HA MPOIYKH 12. Kbca gro3a 13. Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boja
14. Tenena uyerka 15. Y ibiokuTenen MapKyy

U3IIOJI3BAHE HA MAIIIMHATA

1. Ilpeau na no6GaBUTE BOAA KbM YCTPOWCTBOTO, YBEPETE CE, Y€ € U3KJIIOUEHO OT U3TOYHHMKA HA 3aXpaHBaHE.

2. 3a j1a HaJieeTe BOJIa B pe3epBoapa, cpajieTe Kamnaka Ha pesepoapa (13). C momorira Ha yamata (8) Haneiire HE
TIOBEYE ot 350 ml Boma B pe3epBoapa (4). Ciex ToBa 3aTersere Kamaka Ha pe3epBoapa 3a Bofa (15). BABEJIEXKKA:
Crnien 3atsirane TpsOBa Jia IMa MsICTO MEeXIy pe3epBoapa 3a BoJia U I0JIHUs pb0 Ha Kamaka. He ce onutsaiite f1a
3aTerHere Karaka M OCTaBeTe IpasHuHa oT | cM. (2a)

3ABEJIEXKA: bpaere BHUMaTENHH, KOraTo Ipe3apexaare Boja o BpeMe Ha paboTa. PesepBoapbT Moxe aa
ChbpKa Tapa noj Haisiraxne. [IbpBO H3KIIIOYETE YCTPOHCTBOTO M M3ITyCHETE Mapa, KaTo HaTUCHETe OyTOHa 3a mapa
(1), noxaro mapara uziese or MammnHarta. Ciie; ToBa 3amodHeTe 0aBHO Jla pa3BHUBaTe Kallaka Ha pe3epBoapa 3a Boza,
KaTo M3I0JI3BaTe PbKaBHIIM 3a (ypHa (3a 3aIlUTa OT TOIUIMHA U 1apa).

3. lpuxpernere xeTaHUsS HAKPAHHUK MM 11033 OT HATMYHUTE aKCECOAPH.

4. Brurrodyete 3axpaHBaIys KaOell B eJIEKTPHIECKH KOHTAKT. Y CTPOHCTBOTO IIe 3aII0YHe Ja ce HarpsBa U clie]] 0koio 4
MUHYTH 1€ Ch3/]aJIe HaJIsATaHe B pe3epBoapa. 3a Jia u3non3BaTe, HaTUCHeTe OyToHa 3a mapa (1).

5. Koraro npukirounte, HaTiucHeTe OyToHa 3a nmapa (1), 10KaTo OT yCTpOMCTBOTO 3amo4He Ja u3nu3a napa. Criesn ToBa
0aBHO pa3BHiiTe Kalaka Ha pe3epBoapa 3a BoJa, KaTo H3I0JI3BaTe PHKaBHIM 32 (ypHa (3a 3alIUTa OT TOIUIMHA U T1apa).
Ot ypena Moke a u3nese napa. Mzuakaite ycTpoiicTBOTO N1a m3ctune. M30bpiiere pesepBoapa 3a Boa ChC CyXa
KbpIIa.

TIOYUCTBAHE U IIOJAIPBXKKA

Ipean nouncTBaHe ce yBepeTe, e YCTPOUCTBOTO HE € CBBP3aHO KbM H3TOYHHKA Ha 3aXpaHBaHE.

TNouncrere BHHIIHUTE TOBBPXHOCTH HA YCTPOHCTBOTO C JIEKO BIIa)KHA KbpIIa.

PesepBoapbT 3a Bozia (4) TpsiOBa 1a ce IOYKMCTBA PEIOBHO ClIE] BCIKa yHoTpeda, 3a 1a ce MPEeJOTBPAaTH HATPYIIBAHETO
Ha BapoBHK. M30bpiueTe ro ¢ BlaKHa Kbpra.

3ABEJIEXKA: (4) He no6aBsiiTe HUKaKBH BelleCTBA KbM BOJIaTa, H3JIATA B Pe3epBOapa: MpenapartH 3a OTCTpaHsBaHe
Ha KOTJICH KaMbK, apOMAaTHYHH MacJjia, TOYNCTBAIN MIperapaTH.

TEXHUYECKU JIAHHU:

Hampesxenue: 220-240V ~ 50Hz

Morgnoct: 900-1050W

Maxcnvana momoct: 1500W KOHCYyMupaHa MomHocT npu uskiaouBase: 0,00 W
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B nmeto Ha oxoJHaTa cpeaa. Undopmanus 3a H3M0I3BAHO eJIEKTPHYECKO H eJIeKTPOHHO obopyasaHe ChriacHo ui. 13 cek. 1 u pasm. 2
3akon ot 11 centemBpu 2015 r. OTHOCHO OTHAJBLUTE OT SACKTPUYECKO H EICKTPOHHO 000pyaBaHe, BY HHOPMIPAME 3a IPABUIHOTO
TPEeTUPAHE HA OTNAIBIM OT EIEKTPUUECKO U EIEKTPOHHO 000py/IBaHe:

1. 3abpaHsBa ce MOCTABSHETO HA H3MOJI3BAHO EIEKTPUYECKO U €IGKTPOHHO 000PY/IBAHE 3a€/IHO C APYTH OTHABIN — TOBA CE MOTBBPX/IaBa
OT MapKHpPOBKaTa NoJl (popmara Ha ,;3a4epTaHo Komye™, KOeTO H3MCKBA CENICKTHBHO ChOMPaHE Ha TO3M BUJI OTHA/IbIH.

2. EHCKTPH‘{ECKHTC 1 CJICKTPOHHUTE yc'rpuﬁc'ma MOraTt a CpAbpKaT ONacHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHECHTH, KOUTO IIPU U3ITYCKAHE B
OKOJIHaTa Ccpeaa Morar J1a npeacTaBjsiBaT CEPHO3HA 3alljlaxa 3a 3/JpaBETO U KUBOTA HA XOpaTa U )KUBUTC OPraHU3MH. Te morat J1a IpUYHHAT
MHOECTBO 3/IpaBOCIIOBHH IPOOJIEMH, KaTO HAPYIICHHs Ha 3DEHHETO, CITyXa U TOBOPA, a CHIIO TaKa MOTAT 1a yBPeasAT ObOpenuTe, YepHus
JIpod M CHPIIETO, KAKTO U J1a IPHUMHAT KOXKHH 3a00JIABaHMA. BpeHuTe BelllecTBa ChIIO MOTAT a NMAT HeOIAroNpHATHO Bb3/ICHCTBHE BBPXY
JAUXaTeIHaTa U pENpoOAYKTHBHATA CUCTEMA U J1a JOBEAAT 10 pak. KUHCyMﬂUHﬁTa Ha pacTEHHUs, PACTALIN B 3aMBPCCHU MMOYBH, U MPOAYKTH,
TPOU3BEACHHU OT TAX, MOKE Ja JOBEAC N0 rOPECIIOMCHATUTE C(bCKTH BBPXY 34paBETO.

3. M3mos13BaHOTO IEKTPHYECKO H eIeKTPOHHO 000py/IBaHe TPsOBa 1a ce mpesiaBa caMo B OTOPH3HPAHH ITYHKTOBE 3a ChOMpaHe, YHiiTo
CIHCHK TPsIOBa Ja Objie HANHYeH Ha yebcaiita Ha Besika OOIIMHCKA cltyx0a.

4. I[OMaKHHCTBﬂTa HUrpasT Ba’KHa POJIs KATO AOIPHHACAT 3a NOBTOpHATA ynoTpeGa 1 Bb3CTAHOBABAHETO, BKIIOYUTE/IHO PELHUKIUPAHETO, HA
H3M0JI3BAHO 060py;mal—le. Toit CBIIO TAKa Urpac KIY0Ba pojid B CUCTEMATA 3a YIIPaBJICHUE HA OTHNAABLUUTE OT U3MOJI3BAHO CICKTPUICCKO U
€JIEKTPOHHO 000py/IBaHE MOPaIH BH3MOXKHOCTTA 38 IMPEKTHO TPE/IaBaHe JI0 OTOPH3HUPAHH MYHKTOBE 3a ChOMpaHe M MPEMaXBaHETO Ha
HesKeJIaHH COLMAIIHI HaBHIIM, BOJCIIH JI0 OCTABSHE HA OTNaIbYHO 000py/IBaHEe Ha HENPEIBUICHN MECTa.

B J0N'bJIHEHHEe, BBPHETE MU3II0JI3BAHOTO CJICKTPUYCCKO U CIICKTPOHHO uGupy}JBaHe M0 MACTOTO HA A0CTaBKa. l'[pu A0CTaBKa Ha OGUPyJBaHC,
NpeaHa3sHa4YCHO 3a JOMAaKHHCTBATa, HA KylyBayda, HHCTpMGyTOp'LT € JUTbKCH J1a B3EME U6paTHU H3I0JI3BAaHOTO UGprﬂEﬂHE oT
JIOMaKHHCTBaTa G€3I/IATHO Ha MACTOTO Ha JIOCTABKA Ha TaKoBa 000py/IBaHe, IPH YCIOBHE Y€ M3MOI3BAHOTO 000PYABaHE € OT CHIIMS THIT H
M3IBJIHSBA CHIIUTE (YHKIHH KaTO JOCTABEHOTO 000PY/IBaHE.

KapTOHeHHTC OIIAKOBKH M MOJIMETUIICHOBUTE (PE) TU[)GH‘!KH Ja €€ U3XBBPJIAT B OAXO AN KOHTeﬁHCpH, TIpEIHA3HAYCHHU 34 CEJICKTUHBHO
CLGHpaHE Ha OUTOBH OTHagbLH, ChITIACHO OMMUCAHUETO UM. Ako B yCTpUl‘;lCTBUTO Huma GBTC[H/IH, ¢ TpﬁGEﬂ aa 61:}ZlaT U3BaJICHU U 3aHECCHH B
OTJIe/ICH MHKT 32 ChOMpPAHe U H3XBBPIISHE.

He u3xpbpasiite ycrpoiicTBoTo B 6uTOBHTE OTHABUM!!

CepBllﬂ AKO JKEMacTe J1a 3aKynUTE PE3CPBHU YaCTH WJIH 1a HATIPABUTE PEKIIaMalus, MOJIA, CBBPIKCTE CC IMPEKTHO C MpoaaBaya, KOWTO €
H3JaJ1 KacoBaTta 651‘[6)[([(21.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER LAS VENLIGST
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG

REFERENCE

1. For du bruger dette produkt, bedes du lese omhyggeligt og altid
folge instruktionerne nedenfor. Producenten er ikke ansvarlig for
skader forarsaget af forkert brug.

2. Produktet er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke
produktet til andre formél end det tilsigtede.

3. Apparatet ma kun tilsluttes en jordet stikkontakt 220-240 V ~
S50Hz. Af sikkerhedsmassige rsager méa du ikke tilslutte flere
enheder til en stikkontakt.

4. Ver forsigtig ved brug i nerheden af bern. Lad ikke bern lege
med produktet. Tillad ikke bern eller personer, der ikke er bekendt
med enheden, at bruge den uden opsyn.

5. ADVARSEL: Apparatet ma kun bruges af bern over 8 ar og af
personer med begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner
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samt personer, der mangler erfaring eller kendskab til apparatet,
kun under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og er klar
over de farer, der er forbundet med dets drift. Bern ber ikke lege
med apparatet. Rengering og vedligeholdelse af apparatet ber ikke
udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og sddanne aktiviteter
udferes under opsyn.
6. ADVARSEL: Lad ikke apparatet veere tilsluttet uden opsyn.
7. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgengelige overflader pa
betjeningsenheden kan vare hej, nar udstyret er 1 drift.
8. ADVARSEL.: Opbevar enheden utilgangeligt for bern.
9. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved
at holde 1 stikkontakten med hadnden. Traek IKKE i stremledningen.
10. ADVARSEL: Brug ikke enheden i naerheden af breendbare
materialer.
11. ADVARSEL: Nar apparatet bruges i et badevarelse, skal det
treekkes ud efter brug, da nerheden af vand udger en fare, selv nér
apparatet er slukket.
12. ADVARSEL: Vaske eller damp, der udsendes fra
damprenseren, ma ikke rettes mod enheder, der indeholder
elektriske komponenter, sasom indersiden af ovne.
13. ADVARSEL: Péfyldningsabningen ma ikke dbnes, mens
apparatet er i brug.
14. ADVARSEL: For du renger apparatet, skal du tage
netledningen ud af stikkontakten og lade apparatet kele af. Du skal
vente 1 tilstreekkelig lang tid, fordi en opvarmet enhed atkeles
meget langsomt.
15. ADVARSEL: Feor du fylder apparatet med vand, skal du
afbryde det fra stramforsyningen.
16. Brug kun rent vand til at fylde apparatet p4, tilset ikke stoffer
sasom afkalkningsmidler, aromatiske olier eller rengaringsmidler.
17. Netledningen mé ikke rere varme dele af enheden og ber ikke
placeres 1 nerheden af andre varmekilder.
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18. Nar du har slukket for apparatet, for du renger eller opbevarer
det, skal du tage netledningen ud af stikkontakten og lade apparatet
kole af. Tillad et tilstreekkeligt tidsrum, da den opvarmede enhed
koler langsomt ned.

19. Tildeek ikke enheden eller dens abninger, da dette kan
forarsage, at varme samler sig inde 1 enheden, hvilket kan resultere
I beskadigelse eller brand.

20. Efterlad aldrig produktet tilsluttet til en stremkilde uden opsyn.
Selvom brugen afbrydes i kort tid, skal du afbryde den fra lysnettet,
afbryde stremforsyningen.

21. Nedsenk aldrig netledningen, stikket eller hele apparatet 1 vand.
Udsat aldrig produktet for atmosfariske forhold sdsom direkte
sollys eller regn osv.

22. Kontroller jevnligt stromkablets tilstand. Hvis streamkablet er
beskadiget, skal produktet returneres til et professionelt
servicecenter til udskiftning for at undga farlige situationer.

23. Brug aldrig produktet med en beskadiget stromledning, eller
hvis det er blevet tabt eller p4 anden made beskadiget, eller hvis det
ikke fungerer korrekt. Forsag ikke selv at reparere et beskadiget
produkt, da dette kan resultere 1 elektrisk stad. Returner altid
beskadigede enheder til et professionelt servicecenter til reparation.
Alle reparationer mé kun udferes af autoriserede serviceteknikere.
Ukorrekt udferte reparationer kan forarsage farlige situationer for
brugeren.

24. Brug aldrig produktet i neerheden af breendbare materialer.

25. Ret aldrig damprenserens udtag mod dig selv, andre mennesker,
dyr eller elektriske apparater.

26. Apparatet ma kun bruges med originalt tilbeher.

27. Serg for, at vandbeholderdakslet er skruet fast til enheden.

28. Advarsel. Varm damp.

29. Advarsel. Varm damp, min forérsager forbrendinger.

30. Rear ikke ved de varme overflader pé enheden.
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<> Advarsel. Varm damp, min forarsager forbraendinger.

Temperaturen pé de tilgengelige overflader pa en betjeningsenhed kan vaere hej. Rer ikke ved
varme overflader pa enheden

ENHEDSBESKRIVELSE

1. Steam-knap 2. Héndtag 3. Stremkabel

4. Vandtank 5. Lysindikator 6. Nylon hérd berste

7. Buet dyse 8. Vandmélebager 9. Tragt

10 a. Tilbeher til vinduespudsning 10b. Rengeringstip 10c. Microfiber cover
11. Spalterensningsmundstykke  12. Kort dyse 13. Vandbeholderdaksel
14. Stalberste 15. Forleengerslange

BRUG AF MASKINEN

1. For du tilfejer vand til enheden, skal du serge for, at den er koblet fra stremkilden.

2. For at heelde vand i tanken, skal du fjerne tankdeekslet (13). Brug af koppen (8) Haeld IKKE MERE end 350 ml vand
i tanken (4). Spand derefter vandbeholderdekslet (15). BEMZERK: Efter tilspanding skal der vare plads mellem
vandbeholderen og dekslets underkant. Forseg ikke at stramme dakslet og efterlad et mellemrum pa 1 cm. (2a)
BEMZRK: Ver forsigtig, nar du pafylder vand under drift. Tanken kan indeholde damp under tryk. Sluk forst for
enheden og friger damp ved at trykke pa dampknappen (1), indtil dampen kommer ud af maskinen. Begynd derefter
langsomt at skrue vandbeholderlaget af med ovnhandsker (for at beskytte mod varme og damp).

3. Fastgoer den enskede spids eller dyse fra det tilgengelige tilbehor.

4. Szt netledningen i en stikkontakt. Enheden begynder at varme op og vil efter ca. 4 minutter opbygge tryk i tanken.
Tryk pa dampknappen (1) for at bruge.

5. Nar du er feerdig, skal du trykke pa dampknappen (1), indtil der kommer damp ud af enheden. Skru derefter
langsomt vandbeholderens 1ag af med ovnhandsker (for at beskytte mod varme og damp). Der kan komme damp ud af
apparatet. Vent pd, at enheden er kolet af. Tor vandtanken af med en ter klud.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

For rengering skal du serge for, at enheden ikke er tilsluttet stromkilden.

Renger enhedens udvendige overflader med en let fugtig klud.

Vandbeholderen (4) ber rengeres regelmaessigt efter hver brug for at forhindre opbygning af kalk. Ter det af med en
fugtig klud.

BEMZRK: (4) Tilsat ikke stoffer til vandet, der haeldes i tanken: afkalkningsmidler, aromatiske olier,
rengeringsmidler.

TEKNISKE DATA:
Spaending: 220-240V ~ 50Hz
Effekt: 900-1050W

Maksimal effekt: 1500w Stremforbrug 1 slukket tilstand: 0,00 W
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For miljeets skyld. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til art. 13 sek. 1 og sek. 2 Lov af 11. september 2015
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr informerer vi dig om korrekt hindtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere brugt elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekreftes af merkningen i form af en
"overstreget skraldespand", hvilket kraever selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektriske og elektroniske apparater kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, hvis de frigives til miljoet, kan udgere
en alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fordrsage adskillige helbredsproblemer, sdsom syn,

herelse og taleforstyrrelser, og kan ogsa beskadige nyrer, lever og hjerte, samt forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have en
negativ indvirkning pd andedrzats- og reproduktionssystemerne og fore til kreeft. Indtagelse af planter, der vokser i forurenet jord, og
produkter fremstillet heraf, kan medfore ovennavnte sundhedseffekter.
3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, hvoraf en liste ber vare tilgengelig pa hvert
kommunekontors hjemmeside.
4. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse, af brugt udstyr. Det spiller ogsé en
neglerolle i affaldshéndteringssystemet for brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte overfersel til autoriserede
indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i, at affaldsudstyr efterlades pé utilsigtede steder.
Derudover skal brugt elektrisk og elektronisk udstyr returneres til leveringsstedet. VVed levering af udstyr beregnet til husholdninger til keber
er distributeren forpligtet til vederlagsfrit at tilbagetage brugt udstyr fra husstande pa leveringsstedet for sédant udstyr, forudsat at det brugte
udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE) poser skal bortskaffes i passende beholdere beregnet til selektiv indsamling af kommunalt affald i
overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i enheden, skal de fjernes og afleveres til et separat indsamlings- og
bortskaffelsessted.
Smid ikke enheden i det kommunale affald!!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, skal du kontakte salgeren, som har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY CITAJTE POZORNE A UCHOVAVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte a vzdy
dodrziavajte nizsie uvedené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené nespravnym pouzivanim.

2. Vyrobok je ur¢eny len na vnitorné pouzitie. Vyrobok
nepouZzivajte na iné ucely, nez na ktoré je urCeny.

3. Spotrebi¢ smie byt pripojeny len do uzemnenej zasuvky 220-240
V ~ 50Hz. Z bezpecnostnych dovodov nepripajajte viacero
zariadeni do jednej elektrickej zasuvky.

4. Pri pouZivani v blizkosti deti bud’te opatrni. Nedovol'te detom
hrat’ sa s vyrobkom. Nedovol'te detom alebo osobam, ktoré nie su
obozndmen¢ s pristrojom, aby ho pouzivali bez dozoru.

5. UPOZORNENIE: Spotrebi¢ m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, ako aj osoby bez sktiisenosti alebo
znalosti o spotrebici, len pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani
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spotrebica a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho

prevadzkou. Deti by sa so spotrebi¢om nemali hrat’. Cistenie a

udrzbu spotrebica by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nie st starSie

ako 8 rokov a takéto Cinnosti nie su vykonavané pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny do elektricke;j

siete bez dozoru.

7. VAROVANIE: Teplota pristupnych povrchov ovladacieho

zariadenia moze byt’ pocas prevadzky zariadenia vysoka.

8. UPOZORNENIE: Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.

9. VAROVANIE: Po pouzZiti vzdy vytiahnite zastrcku zo zadsuvky

tak, Ze ju budete drzat’ rukou. NETAHAJTE za napéajaci kabel.

10. VAROVANIE: Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych

materidlov.

11. VAROVANIE: Ked’ spotrebi¢ pouzivate v kiipel'ni, po pouziti

ho odpojte, pretoze blizkost’ vody predstavuje nebezpecenstvo, aj

ked’ je spotrebi¢ vypnuty.

12. VAROVANIE: Kvapalina alebo para vychadzajica z parné¢ho

¢istiCa nesmie byt nasmerovana na zariadenia s elektrickymi

komponentmi, ako st vnttorné Casti rary.

13. VAROVANIE: Plniaci otvor sa nesmie otvarat’, ked’ je

spotrebi¢ v prevadzke.

14. UPOZORNENIE: Pred ¢istenim spotrebica odpojte napajaci

kabel zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut. Musite pockat’

dostato¢ne dlho, pretoze vyhrievané zariadenie sa ochladzuje vel'mi

pomaly.

15. UPOZORNENIE: Pred naplnenim spotrebica vodou ho odpojte

od elektrickej siete.

16. Na plnenie pristroja pouzivajte iba ¢istu vodu, nepridavajte

ziadne latky ako odvapnovacie prostriedky, aromatické oleje alebo

Cistiace prostriedky.

17. Napajaci kabel by sa nemal dotykat’ horticich Casti zariadenia a

nemal by sa nachadzat’ v blizkosti inych zdrojov tepla.

18. Po vypnuti spotrebica, pred jeho Cistenim alebo uskladnenim
90



vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky a nechajte spotrebic
vychladnut’. Nechajte dostato¢ne dlhy ¢as, kym sa vyhrievané
zariadenie pomaly ochladi.
19. Nezakryvajte zariadenie ani jeho otvory, pretoze to moze
sposobit’ akumulaciu tepla vo vnutri zariadenia, co moze viest’ k
poskodeniu alebo poziaru.
20. Nikdy nenechavajte vyrobok pripojeny k zdroju napdjania bez
dozoru. Aj ked’ sa pouzivanie na kratky ¢as prerusi, odpojte ho od
siete, odpojte napdjanie.
21. Nap4jaci kabel, zastr¢ku ani celé zariadenie nikdy neponarajte
do vody. Produkt nikdy nevystavujte poveternostnym vplyvom, ako
je priame slne¢né svetlo alebo dazd’ atd’.
22. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poSkodeny, vyrobok musi byt’ vrateny do profesionalneho
servisn¢ho strediska na vymenu, aby sa prediSlo nebezpecnym
situdcidm.
23. Nikdy nepouzivajte vyrobok s poSkodenym napdjacim kablom,
ak spadol alebo inak poskodil, alebo ak nefunguje spravne.
Nepokusajte sa opravit’ poSkodeny vyrobok sami, pretoze to mdze
viest’ k trazu elektrickym pradom. PoSkodené zariadenia vzdy
vrat'te do profesionalneho servisného strediska na opravu. Vsetky
opravy mozu vykonavat’ iba autorizovani servisni technici.
Nespravne vykonané opravy mézu pouzivatel'ovi sposobit’
nebezpecné situicie.
24. Nikdy nepouzivajte vyrobok v blizkosti horlavych materialov.
25. Nikdy nesmerujte vystup parného Cisti¢a na seba, iné osoby,
zvieratd alebo elektrické spotrebice.
26. Pristroj je mozné pouzivat’ len s originalnym prisluSenstvom.
27. Skontrolujte, ¢i je kryt nddrZzky na vodu pevne priskrutkovany k
zariadeniu.
28. Upozornenie. Horuca para.
29. Upozornenie. Hortca para, moja sposobuje popaleniny.
30. Nedotykajte sa hortcich povrchov zariadenia.
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<> POZOR. Horuca para, moja spdsobuje popaleniny.

Teplota pristupnych povrchov ovladacieho zariadenia moze byt vysoka. Nedotykajte sa horticich
povrchov zariadenia

POPIS ZARIADENIA

1. Tlagidlo pary 2. Rukovat 3. Napéjaci kabel
4. Nadrz na vodu 5. Svetelny indikator 6. Nylonova tvrda kefa
7. Zakrivena tryska 8. Odmerka vody 9. Lievik
10a. Nastavec na Cistenie okien 10b. Tip na Cistenie 10c. Pot'ah z mikrovlakna
11. Tryska na Cistenie medzier 12. Kratka tryska 13. Kryt nadrzky na vodu
14. Drotena kefa 15. Predlzovacia hadica
POUZIVANIE STROJA

1. Pred pridanim vody do zariadenia sa uistite, ze je odpojené od zdroja napajania.

2. Ak chcete naliat’ vodu do nadrze, odstrante kryt nadrze (13). Pomocou pohara (8) Nalejte NIE VIAC ako 350 ml
vody do nadrzky (4). Potom utiahnite kryt nadrZe na vodu (15). POZNAMKA®: Po utiahnuti by medzi nadrzkou na
vodu a spodnym okrajom krytu mal zostat’ priestor. Nepokusajte sa utiahnut’ kryt a ponechajte medzeru 1 cm. (2a)
POZNAMKA: Pri dopliiiani vody podas prevadzky bud'te opatrni. Nadrz moze obsahovat’ paru pod tlakom. Najskor
vypnite zariadenie a uvolnite paru stlatenim tlacidla pary (1), kym para nebude vychadzat’ zo stroja. Potom zacnite
pomaly odskrutkovat’ veko nadrzky na vodu pomocou kuchynskych rukavic (na ochranu pred teplom a parou).

3. Nasad’te pozadovany hrot alebo trysku z dostupného prislusenstva.

4. Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky. Zariadenie sa za¢ne zahrievat a priblizne po 4 minutach vytvori tlak
v nadrzi. Ak chcete pouzit), stlacte tlacidlo pary (1).

5. Ked’ skondite, stlacte tlacidlo pary (1), kym zo zariadenia nebude vychadzat para. Potom pomaly odskrutkujte veko
nadrzky na vodu pomocou kuchynskych rukavic (na ochranu pred teplom a parou). Zo spotrebi¢a méze unikat para.
Pockajte, kym zariadenie vychladne. Utrite nadrzku na vodu suchou handri¢kou.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim sa uistite, ze zariadenie nie je pripojené k zdroju napajania.

Vonkajsie povrchy zariadenia Cistite mierne navlh¢enou handrickou.

Nadrzka na vodu (4) by sa mala ¢istit’ pravidelne po kazdom pouziti, aby sa predi§lo usadzovaniu vodného kamena.
Utrite ho vlhkou handrickou.

POZNAMKA: (4) Do vody nalievanej do nadrze nepridavajte iadne latky: prostriedky na odstrafiovanie vodného
kamena, aromatické oleje, Cistiace prostriedky.

TECHNICKE UDAJE:
Napitie: 220-240V ~ 50Hz
Vykon: 900-1050W

Maximalny vykon: 1500w Spotreba energie pri vypnutom stave: 0,00 W
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V zaujme Zivotného prostredia. Informacie o pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeniach Podl'a ¢l. 13 sek. 1 a sek. 2 zakona
z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni Vas informujeme o spravnom nakladani s odpadom z elektrickych a
elektronickych zariadeni:

1. Pouzité elektrozariadenia je zakazané ukladat’ spolu s ostatnym odpadom — potvrdzuje to oznacenie vo forme ,,preskrtnutej nadoby*, ktora
vyzaduje selektivny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat’ nebezpe¢né latky, zmesi a komponenty, ktoré v pripade uvol'nenia do zivotného
prostredia mozu predstavovat’ vazne ohrozenie zdravia a zivota l'udi a zivych organizmov. Mézu sposobit’ mnohé zdravotné problémy, ako st
poruchy zraku, sluchu a re¢i, mbzu tiez poskodit’ oblicky, pedeii a srdce, ako aj spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé litky mozu mat tiez
nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovine. Konzumacia rastlin rasttcich v kontaminovanych podach a vyrobkov
z nich méze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné G¢inky.

3. Pouzité elektrozariadenia odovzdajte len na autorizované zberné miesta, ktorych zoznam by mal byt’ dostupny na webovej stranke kazdého
obecného uradu.

4. Domacnosti zohravaju ddlezitu ulohu v prispievani k opitovnému pouZivaniu a zhodnocovaniu vratane recyklacie pouZitych zariadeni.
Taktiez zohrava kI'a¢ovu tlohu v systéme odpadového hospodarstva pouZitych elektrozariadeni z ddvodu moznosti priameho odovzdania do
autorizovanych zberni a odburania neziaducich spolo¢enskych navykov, ktoré sposobuji odkladanie odpadovych zariadeni na neimyselnych
miestach.

Okrem toho vratte pouZité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodani zariadeni uréenych pre doméacnosti
odberatel'ovi je distributor povinny bezplatne prevziat’ pouzité zariadenie z domacnosti v mieste dodania takéhoto zariadenia za predpokladu,
Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plni rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia likvidujte vo vhodnych nadobach ur¢enych na triedeny zber komunalneho odpadu v stlade s
ich popisom. Ak st v pristroji batérie, je potrebné ich vybrat’ a odovzdat’ na oddelené zberné a likvidaéné miesto.

Pristroj nevyhadzujte do komunalneho odpadu!!

Servis Ak si zelate zakapit’ nahradné diely alebo reklamovat’, kontaktujte priamo predajcu, ktory vystavil Gétenku.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
MOLIM VAS PROCITAJTE PAZLIIVO 1 ZACUVAJTE ZA
BUDUCE REFERENCE

1. Prije upotrebe ovog proizvoda, pazljivo procitajte 1 uvijek

slijedite upute u nastavku. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu

Stetu uzrokovanu nepravilnim koriStenjem.

2. Proizvod je namijenjen samo za unutra$nju upotrebu. Nemojte

koristiti proizvod u druge svrhe osim za njegovu namjenu.

3. Aparat se smije prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240

V ~ 50Hz. Iz sigurnosnih razloga nemojte spajati vise uredaja na

jednu elektri¢nu uti¢nicu.

4. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dozvolite deci da

se igraju sa proizvodom. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu

upoznate s uredajem da ga koriste bez nadzora.

5. UPOZORENJE: Aparat smiju koristiti djeca starija od 8 godina i

osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima, kao i osobe koje nemaju iskustva ili znanja o

aparatu, samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost

ili ako su upucene na bezbednu upotrebu uredaja i svjesni opasnosti
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koje su povezane s njegovim radom. Djeca se ne bi trebala igrati s

uredajem. Ciséenje i odrZavanje uredaja ne smiju obavljati djeca

osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti se obavljaju pod

nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez

nadzora.

7. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsina uredaja za

upravljanje moze biti visoka kada oprema radi.

8. UPOZORENIJE: Drzite uredaj van domasaja djece.

9. UPOZORENIJE: Uvek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe

drze¢i uti¢nicu rukom. NEMOIJTE vu¢i kabl za napajanje.

10. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

11. UPOZORENJE: Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga

1z struje nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i

kada je aparat iskljucen.

12. UPOZORENIJE: Tec¢nost ili para koja se emituje iz parnog

CistaCa ne smeju se usmeravati prema uredajima koji sadrze

elektri¢ne komponente, kao $to je unutraSnjost pecnice.

13. UPOZORENJE: Otvor za punjenje ne smije se otvarati dok je

uredaj u upotrebi.

14. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja uredaja, izvucite kabel za

napajanje iz uti¢nice i ostavite da se aparat ohladi. Morate ¢ekati

dovoljno dugo jer se grijani uredaj vrlo sporo hladi.

15. UPOZORENIJE: Prije punjenja uredaja vodom, iskljucite ga iz

napajanja.

16. Za punjenje uredaja koristite samo ¢istu vodu, nemojte dodavati

nikakve supstance kao §to su sredstva za uklanjanje kamenca,

aromatic¢na ulja ili sredstva za ciS¢enje.

17. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i

ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

18. Nakon iskljuc¢ivanja uredaja, prije ¢iS¢enja ili skladiStenja,

izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice i ostavite da se aparat ohladi.
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Sacekajte dovoljno vremena dok se grijani uredaj polako hladi.

19. Nemojte pokrivati ureda;j ili njegove otvore jer to moze
uzrokovati akumulaciju topline unutar uredaja, Sto moze dovesti do
ostecenja ili pozara.

20. Nikada ne ostavljajte proizvod prikljucen na izvor napajanja
bez nadzora. Cak i ako je upotreba prekinuta na kratko, iskljudite ga
iz elektricne mreze, iskljucite napajanje.

21. Nikada ne uranjajte kabel za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u
vodu. Nikada ne izlazite proizvod atmosferskim uvjetima kao sto su
direktna sunceva svjetlost ili kiSa itd.

22. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje oStecen, proizvod se mora vratiti u profesionalni
servisni centar radi zamjene kako bi se izbjegle opasne situacije.
23. Nikada nemojte koristiti proizvod s oSte¢enim kablom za
napajanje, ako je pao ili na neki drugi nac¢in oStecen, ili ako ne radi
ispravno. Ne pokuSavajte sami da popravite oStec¢eni proizvod jer to
moze dovesti do strujnog udara. Ostecene uredaje uvijek vratite u
profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni serviseri. Nepravilno izvedene popravke
mogu uzrokovati opasne situacije za korisnika.

24. Nikada nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih
materijala.

25. Nikada nemojte usmjeravati uti¢nicu parnog Cistaca prema sebi,
drugim ljudima, zivotinjama ili elektricnim uredajima.

26. Uredaj se moze koristiti samo sa originalnim priborom.

27. Uverite se da je poklopac rezervoara za vodu ¢vrsto pri¢vrséen
za uredaj.

28. Upozorenje. Vruca para.

29. Upozorenje. Vruca para, moja izaziva opekotine.

30. Ne dodirujte vruce povrsSine uredaja.
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<> Upozorenje. Vruéa para, moja izaziva opekotine.

Temperatura dostupnih povrsina uredaja za rad moze biti visoka. Ne dodirujte vru¢e povrsine

uredaja

OPIS UREDAJA

1. Dugme za paru 2. Drska 3. Kabl za napajanje

4. Rezervoar za vodu 5. Svetlosni indikator 6. Najlonska tvrda cetka

7. Zakrivljena mlaznica 8. Casa za mjerenje vode 9. Lijevak

10 a. Dodatak za pranje prozora 10b. Savjet za ¢is¢enje  10c. Poklopac od mikrovlakana
11. Mlaznica za ¢is¢enje otvora 12. Kratka mlaznica 13. Poklopac rezervoara za vodu
14. Zigana &etka 15. Produzno crijevo
UPOTREBA MASINE

1. Prije dodavanja vode u uredaj, provjerite je li isklju¢en iz izvora napajanja.

2. Da biste sipali vodu u rezervoar, uklonite poklopac rezervoara (13). Koriste¢i $olju (8) U rezervoar (4) sipajte NE
VISE od 350 ml vode. Zatim zategnite poklopac rezervoara za vodu (15). NAPOMENA: Nakon zatezanja, izmedu
rezervoara za vodu i donje ivice poklopca treba da ostane prostora. Ne pokusavajte da zategnete poklopac i ostavite
razmak od 1 cm. (2a)

NAPOMENA: Budite oprezni prilikom dopunjavanja vode tokom rada. Rezervoar moze sadrzavati paru pod
pritiskom. Prvo iskljucite uredaj i ispustite paru pritiskom na dugme za paru (1) dok para ne izade iz masine. Zatim
polako poc¢nite odvrtati poklopac rezervoara za vodu koriste¢i rukavice za peénicu (da biste zastitili od vrucine i pare).
3. Pri¢vrstite Zeljeni vrh ili mlaznicu iz dostupnog pribora.

4. Ukljucite kabl za napajanje u elektricnu uti¢nicu. Uredaj ¢e se pocCeti zagrijavati i nakon otprilike 4 minute ¢e
povecati pritisak u spremniku. Za upotrebu pritisnite dugme za paru (1).

5. Kada zavrsite, pritisnite dugme za paru (1) dok para ne izade iz uredaja. Zatim polako odvrite poklopac rezervoara
za vodu koristeci rukavice za pecnicu (za zastitu od vrucine i pare). Para moze izaéi iz uredaja. Sacekajte da se uredaj
ohladi. Obrisite rezervoar za vodu suvom krpom.

CISCENJE I ODRZAVANIE

Prije ¢iS¢enja provjerite da uredaj nije prikljucen na izvor napajanja.

Ocistite vanjske povrsine uredaja blago vlaznom krpom.

Spremnik za vodu (4) treba redovno C¢istiti nakon svake upotrebe kako bi se sprijecilo nakupljanje kamenca. Obrisite
ga vlaznom krpom.

NAPOMENA: (4) U vodu koja se sipa u rezervoar nemojte dodavati nikakve supstance: sredstva za uklanjanje
kamenca, aromati¢na ulja, sredstva za ¢iS¢enje.

TEHNICKI PODACT:
Napon: 220-240V ~ 50Hz
Snaga: 900-1050W

Maksimalna snaga: 1500w PotroSnja energije u isklju¢enom stanju: 0,00 W
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Zbog zadtite Zivotne sredine. Podaci o koriStenoj elektri¢noj i elektronskoj opremi Shodno ¢l. 13 sek. 1 i sek. 2 Zakona od 11. septembra
2015. o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektriénom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koris¢ene elektriéne i elektronske opreme zajedno sa drugim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku ,,precrtane
kante*, koja zahteva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje, ako se ispuste u zivotnu sredinu, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja
vida, sluha i govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe dovesti
do gore navedenih zdravstvenih efekata.

3. Kori§¢ena elektriéna i elektronska oprema treba da se isporucuje samo na ovlaséene sabirne tacke, ¢iji spisak treba da bude dostupan na
internet stranici svake opstinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljudujuéi recikliranje, koristene opreme. Takode ima
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronsku opremu zbog moguénosti direktnog prijenosa na ovlastena
sabirna mjesta i eliminacije nepoZeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namenjene za domacinstvo
kupcu, distributer je duzan da besplatno preuzme polovnu opremu iz domacinstva na mestu isporuke te opreme, pod uslovom da je koris¢ena
oprema iste vrste i da obavlja iste funkcije kao isporucena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odlozZiti u odgovarajuce kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u
skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

YnarcrBo 3a ynorpedta (MK)

BE3BE/IHOCHMU YCJIOBU BAKHU BE3BE/ITHOCHU
NHCTPYKIMU BE MOJIUME ITPOUYUTAJTE BHUMATEJIHO
N YYBAIJTE 3A UIHA PEOEPEHIINJA

1. [Ipen na ro KOPUCTUTE OBOj MPOU3BO/I, BE MOJIUME MMPOUUTA|TE
BHUMATETHO M CEKOTalll CJIEAeTe I'M yraTrcTBara nojaoJy.
[Ipou3BOANTENOT HE € OJTOBOPEH 3a KaKBa OMIIO ITETA
Mpeau3BUKaHa OJ1 HeIpaBUIHaA yroTpeoa.

2. IIpou3BOOT € HAMEHET caMo 3a BHaTpenrHa ynorpeda. He
KOPHUCTETE IO IPOU3BOJOT 3a JPYTH LIETIM OCBEH 3a HAMEHETaTa
ynotpeoa.

3. AnapaToT cMee J1a ce MPUKIYydyBa caMoO Ha 3a3€MJEH IITEeKEP
220-240 V ~ 50Hz. On 6e30eqHOCHH TPUYMHM, HE TIOBP3YBajTEC
MIOBEKE ypEeIM Ha €JICH CJICKTPUYCH IITEKED.

4. bunere BHUMATENIHNA KOora KOPUCTUTE BO OJiM3MHA Ha Jena. He
JI03BOJTYBajJTE JieliaTa ia CH Urpaat co mpou3BojoT. He
JTI03BOJTYBaJTE JIella WK JTyf'e KOM HE Ce 3all03HACHU CO YPEIoT Ja
ro Kopuctat 6e3 Haa30p.

5. TIPEAVIIPEAYBAE: Anapatot Mo)e Ja ro KOpUCTar jera
Ha BO3pacCT 0J1 8§ TOJAMHU U MOBEKE U OJ1 JINIA CO OTPAaHUYCHU
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(GU3UYKY, CETUIIHU WIM MEHTAJIHU CITIOCOOHOCTH, WJIM OJ1 TUA KOU
HEMaaT UCKYCTBO WJIM 3HACH-€ 3a arapaToT, caMo M0J HaJ30p Ha
JIMIIE OJITOBOPHO 3a HUBHATA O€30€HOCT MM aKO Ce YIaTeHHU 3a
0e30eTHO KOPUCTEHE Ha anapaToT U C€ CBECHU 3a OMACHOCTUTE
MOBP3aHU CO HETOBOTO paboTreme. Jlemara He Tpeba a cu urpaat
co anapaTtoT. UuCTemeTo 1 OAPKYBAKHETO HA anapaToT He Tpeba Ja
ro BPIIAT JIella OCBEH aKO C€ MOCTapy O 8 TOJANHU U TAaKBUTE
AKTUBHOCTH C€ BpIIAT MO HaA30P.
6. [IPEJIYIIPE/ITYBAIGE: He octaBajte ro amapaTtoT MpuUKIyICH
0e3 Ha1Bop.
7. MIPEAYIIPEAYBAIE: TemnepaTtypara Ha OpUCTalTHUTE
MOBPIIMHUA HAa pabOTHUOT ypea MOXke J1a Oujie BUCOKa Kora paboTH
omnpemara.
8. IPEAYIIPEAYBAIE: UysajTe ro ypeaot nmojaneky o godar
Ha Jena.
9. ITIPEAVIIPEAYBAIBE: Cekoraii BajieTe 1o NpUKIy40KOT O/
HITEKEPOT 10 YoTpeda, AP>KEeJKH ro mrekepoT co pakara. HE
BJICUETE T'O KAOEJIO0T 3a HAIO]yBabe.
10. ITIPEAYIIPE/IYBAIE: He kopucteTe T0 ypeaoT Bo Oau3nHa
Ha 3aMajuBU MaTePUjaIH.
11. TIPEAYITIPEIYBAIE: Kora anmapatot ce kopuctu Bo Oama,
UCKIIy4€eTe o 1o ynorpeda, Ouaejku 61M3uHaTa Ha BOJa
MIPETCTaByBa OMACHOCT AYPH U KOra anapaToT € UCKIIy4EH.
12. TIPEAYIIPEJAYBABE: TeunocTa uiu mapeara mto ce
UCITyIITa OJ1 YACTAUOT Ha Mapea He CMeaT J1a CE HacouyBaaT KOH
YpEIH IITO COAPKAT EIEKTPUYHN KOMIIOHEHTH, KaKO IITO €
BHATPEIIHOCTA HA ME€YKAaTa.
13. TIPEAYIIPEAYBABE: OTBOpOT 3a MOJIHEHE HE CMEE J1a Ce
OTBOpa J0JIeKa arnaparoT € BO ynorpeoda.
14. TIPEAYIIPEAYBABE: Ilpen na ro ucunucture anaparor,
HCKJTy4YeTe T'o Ka0esIoT 3a HaIlo]yBamke O]l ITEKEPOT U OCTABETE T'0
amapaToT Ja ce u3jaaau. Mopa J1a yekaTe J0BOJIHO JOJIT BpEMEHCKHU
nepuo OUJIejKU 3arpeaHroT ypes ce Jiald MHOTY OaBHO.
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15. TIPEAYIIPEAYBAE: IIpen na ro HanoiHUTE anapaToT CO
BO/Ia, UCKIIy4eTe I'0 OJ] Harl0]yBamETO.
16. KopucreTe camo 4yncTa BoJia 3a MOJHEHE Ha YPEIO0T, HE
710/1aBajTe HUKAKBHU CYTICTAHIIMH KaKO IIITO CE CPEICTBA 3a OUTOP,
apoOMaTHUYHU MacJia WA CPE/ICTBA 32 YHCTEHE.
17. Kabenot 3a HamojyBame He Tpeba J1a Th JOTHpa JKEeUIKUTE
JICTIOBH Ha YPENOT M HEe Tpeba J1a ce Haora BO OJIM3MHA HA IPYTH
M3BOPH Ha TOTLIMHA.
18. OTKako Ke ro UCKIYy4UTe anapaToT, Ipe Ja o UCUUCTUTE WU
CKJIaJIUpaTe, UCKIIydeTe ro KabesloT 3a HAIll0jyBame O] IITEKEPOT U
OCTaBeTe T'0 arnapaTorT Ja ce oyaau. Be MonuMe octaBeTe JOBOJIEH
BPEMEHCKH IeproJi OMIEJKH 3arpeaHroT ypes MoJieKa ce JajIu.
19. He nokpuBajTe ro ype1oT UM HETOBUTE OTBOPU OMJIEJKH TOa
MO3Ke€ J1a IpeIN3BUKa aKyMyJialldja Ha TOIUIMHA BO BHATPEUTHOCTA
Ha YpEenoT, IITO MOKE Ja Pe3yJITUpa CO OLITETYBAKE WIIH MOXKap.
20. Huxorami He ocTaBajTe o MpOM3BOJO0T OBP3aH CO U3BOP Ha
cTpyja 6e3 Hagzop. Jypu u ako yrnorpedara € mpeKruHaTa 3a KpaTko
BpEMeE, HCKITyUeTe TO O] eIEKTPUIHATA MPEXkKa, HCKITydeTe TO
HaIl0jyBambETO.
21. Hukoram He MOTOMYBajTe ro KaOEJNOT 32 HaIlOjyBambe,
MPUKITYYOKOT WM IIEUOT anapaT Bo Bojaa. Hukorain He ro
M3JI0KYBajT€ MPOU3BOJOT Ha aTMOC(EPCKH YCIOBH KaKO IITO €€
JUPEKTHA COHUEBA CBETJIMHA WJIM JJOK, UTH.
22. [lepnonyHo MPOBEPYBAjTE ja cOCTOjOaTa Ha KaOEIOT 3a
HarojyBame. AKO Ka0esoT 3a HalojyBambe € OIITETEeH, TPOU3BOJAOT
Mopa Ja ce BpaTH BO Mpo¢eCUOHAJIeH CEPBUCEH LIEHTap 3a 3aMeHa
3a J1a ce n30erHar OnacHu CUTYallHH.
23. Hukoram He KOpUCTETe TO MMPOU3BOIOT CO OIITETEH Kabe 3a
HATOjyBame, WM aKo € MagHaT WU Ha JPYT HaYWH OIITETEeH WIN
ako He paboTu npaBwiHo. He o0uayBajTe ce camu J1a TO MOMPABUTE
OIITETEHUOT MPOU3BOJ] OUICJKU TOA MOXKE Ja PE3YJITHPA CO
enekTpudeH yaap. Cexoraii BpateTe T OIITETEHUTE YPEIu BO
npodecrnoHalieH CepBUCEH IIeHTap 3a nomnpaBka. CuTe monpaBKu
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cMear Ja ' BpuiaT caMmo OBJIACTeHM cepBucepu. HerpaBuiaHo
U3BPILICHUTE MIONPABKU MOXKE J1a IIPEAU3BUKAAT ONTACHU CUTYyalluu
34 KOPUCHHUKOT.

24. Huxorari He KOPUCTETE TO MPOU3BOIOT BO OJIM3HHA HA
3arajuBy MaTEepPHjallu.

25. Huxorain He TO HACOYyBajTE U3JIE30T O] YUCTAYOT Ha mapea
KOH ce0e, KOH IPYTuTe Jyle, )KUBOTHUTE WM KOH EJIEKTPUIHHUTE
anapari.

26. YpenoT Moxke J1a ce KOPUCTH caMO CO OPUTHMHAIHU J0JIaTOIH.
27. IIpoBepere qanu KanakoT Ha pe3epBOapoOT 3a BOAA € LIBPCTO
3amipadeH Ha ypeoT.

28. lIpenynpenyBamwe. Toma napea.

29. IlpenynpenyBamwe. Toruia napea, Mojata npeIu3BUKyBa
W3TOPEHHUIIN.

30. He nonupajTe I *KeuKuTe MOBPILIMHHA HA YPEIOT.

| .
<> IIpenynpenyBame. Toruia napea, MojaTa Mpeau3BUKYBa N3TOPEHHIIN.

Temmneparyparta Ha IpUCTaNHKUTE IOBPIIMHU Ha OIIEPAaTUBHUOT ypel Moke a 6uze Bucoka. He
JIOIMPAajTe XKEIIKH IOBPIINHU Ha YPeJoT

OIIMC HA YPEJIOT
1. Kormrue 3a napea 2. Pauka 3. KaGen 3a HamojyBame
4. PezepBoap 3a BoJa 5. CeernoceH naankarop 6. HajmoHcka TBp/a ueTka
7. 3a00neHa MIIa3HATIA 8. Yama 3a mepeme Boga 9. Muka
10 a. lonaTok 3a uucreme npo3opun 100. Coser 3a uncreme  10c. [TokprBka o1 Mukpopudep
11. Mna3Huna 3a yucreme npasauan 12. Kpatka minasHuna 13. Kanak Ha pe3epBoapoT 3a Bojia
14. JKura yerka 15. IIponomxHO 1peBo

KOPUCTEWBE HA MAILIMHATA

1. Ipex na nomaznete Bojaa BO ype/oT, IPOBEPETE AAIM € HCKITYYeH OJ M3BOPOT HA CTPYja.

2. 3a J1a uCTypeTe BOJa BO PE3EPBOAPOT, OTCTPAHETE I'0 KanakoT Ha pezepBoapor (13). Kopucreme Ha yamara (8)
Ucrypere HE ITOBEKE oz 350 ml Boza Bo pesepBoaport (4). IToToa 3aTernere ro KanakoT Ha pe3epBOapoT 3a BOJA
(15). BABEJIELIKA: Tlo 3aTernyBameTo, Tpeda J1a ©Ma IpOCTOp MOMery pe3epBOapoT 3a BoJa U JOJHHOT pad Ha
kamaxoT. He oOuayBajTe ce na ro 3aTersere KamakoT  Jla OCTaBHTE Mpa3HuHA ox 1 cM. (2a)

100



3ABEJIELIKA: bunere BHUMATENHH TP MOJNHEHE BOJa 32 BpeMe Ha pabortata. PesepBoapot Moxke a coapixy mapea
o1 IpUTHCOK. [IpBO, HCKIIydeTe ro YpeIoT U UCITyIITEeTe ja Iapeara co MPUTHCKAbe Ha KomyeTo 3a napea (1) noxeka
napeara He u3nese ox MammnHara. [1otoa, mojeka MoYHeTe Aa ro OABPTYBATE KAlaKOT Ha PE3epPBOAPOT 3a BOAA CO
TIOMOII Ha PaKaBHIM OJ] PEepHaTa (3a 3allTHTa Of TOIUINHA U T1apea).

3. IIpuxadere ro cakaHHOT BPB WM MIa3HHIATa Of AOCTAIHHUTE JOAATOLH.

4. IIpukirydere ro kabemnoT 3a CTpyja BO IITEKep. YPeaoT Ke IIOUHe Ja ce 3arpeBa U 110 OKOIy 4 MHHYTH ke co3maze
MIPUTHUCOK BO PE3EPBOAPOT. 32 KOPUCTEH-E, IPUTUCHETE T'0 Kom4eTo 3a napea (1).

5. Kora ke 3aBpIuTe, IpUTHCHETE IO KOMUETO 3a mapea (1) mogeka He u3ie3e mapea ox ypenoT. [loToa moneka
OJBpTETE IO KallakoT Ha pe3epBoapoT 3a BOJla KOPUCTEJKU paKaBHIH O pepHaTa (3a 3aIlITHTA O TOILUTHHA U I1apea).
Mooxe na usiese napea ox anaparot. [louekajre ypenor aa ce onanu. M3opuinere ro peseppoapor 3a Boja co CyBa
KpIa.

YUCTEE U OZIP)KYBAILE

Ilpen uncreme, IPoOBEpETE AAIM YPELOT HE € IOBP3aH CO U3BOPOT HA EHEPruja.

HcuucTere IM HaIBOPEIIHNUTE MIOBPIIMHU HA YPEIOT CO MaJIKy BIaKHA KpIIa.

Pe3epBoapor 3a Boga (4) Tpeba peoBHO J1a Ce YHCTHU 10 CeKoja YIoTpeda 3a Ja ce CIpedy TaloXkKeme Ha OUrop.
W36puiere ro co BiIaxKHa KpIa.

3ABEJIEIIKA: (4) He nonaBajTe HUKakBH MaTepHU BO BOATa HCTYPEHA BO PE3epPBOAPOT: CPEACTBA 3a OHTop,
apOMaTHYHH Maclia, CPeJICTBA 3 YHCTEHhE.

TEXHUYKU I[TOJATOILU:

Harmon: 220-240V ~ 50Hz

Moxknoct: 900-1050W

Maxcimania Mokroct: 1500W I10TpoIIyBauka Ha eHepruja BO UCKIIydeHa cocTojoa:
0,00 W

3a 106poTo Ha KHBOTHATA cpeauHa. MHdopmannn 3a KopHCTeHa eIeKTPHYHA H eJJeKTPoHcKa onpema CornacHo 4ii. 13 cek. 1 u cek. 2
3axon ox 11 centemppu 2015 roauHa 3a oTraaHa eJ1eKTpHYHA H €IEKTPOHCKA ONPEMa, Be H3BECTYBAME 3a IIPABUIIHO IIOCTAITYBAbE CO
OTnajaHaTa CJICKTPUYHA U CTICKTPOHCKA OnpeMa:

1. 386paH€TO € CTaBame HCKOPHUCTCHA CICKTPUYHA M CIICKTPOHCKA OTIpEMA 3aCHO CO APYr OTHaa — Toa C€ MOTBPAYBa CO O3HAKATa BO @)opMa
Ha ,,peYKpTaHa Kopra“, koja 6apa CeIeKTHBHO cOOMPame Ha OBOj BHI OTMA.

2. EnekTpUYHUTE U €IeKTPOHCKUTE YPEIH MOJKE 1a COAPIKAT ONIACHU MATEPHUH, MEIIABUHH M KOMIIOHEHTH KOM, JIOKOJIKY C€ MCIYIITaT BO
JKMBOTHATA CPEIMHA, MOJKC J1a TPETCTaByBaaT CEPHO3HA 3aKaHa 3a 3}1paBjETO M KUMBOTOT HaA ﬂny’FO M JKUBUTEC OPraHU3MH. Tue moxat aa
TIpeAn3BUKaaT 6p0jH]/l 3ApaBCTBCHH ITpOsJTCMH, KaKo IMTO CE HAPYUIYBakha HA BUIOT, CIIYXOT W TOBOPOT, & MOXKE Ja T'H OIITETAT U 6y6p63HTE,
LUPHUOT ,!pOG M CPLETO, KAKO U J1a NPEAU3BUKAAT KOKHH oonecru. lternure MaTepHu, UCTO Taka, MOKE Jla UMaaT HEraTUBEH ed)ex‘r Bp3
PECIMpPaTOPHUOT U PENPOAYKTUBHHOT CHCTEM U Jia loBear o pak. [TorpouryBaykara Ha pacTeHHja KOM PAcTaT BO KOHTAMHHUPAHH NOYBH U
TIPOU3BO/IM HAIIPABEHHW OJ1 HUB MOXKE J1a pE3yJTHPa CO TOPCHABEICHHUTE 3/IpPABCTBCHH Cq)CKTH.

3. MckopucTeHaTa eeKTpUYHA M eICKTPOHCKA OTIpeMa Tpeda /1 ce 10CTaByBa caMo JI0 OBJIAaCTEHH COOMPHH MyHKTOBH, YHj CIHCOK Tpeba 1a
6uje nocraneH Ha BeG-crpanuuara Ha cexoja ONIITHHCKA KaHLeIapuja.

4. JlJoMakMHCTBaTa UIpaaT Ba)KHA YJIOra BO HPHUIOHECOT 3a IIOBTOPHA YOTpeba 1 0OHOBYBambe, BKIYYHTEIHO U PELUKIHPALE HA
KopucTenara onpema. Toj, HCTO Taka, UTpa KJIydHa YJI0Ta BO CHCTEMOT 3a YNPaByBamEe CO OTMA/ 32 MCKOPHCTEHA EICKTPUYHA 1 CICKTPOHCKA
omnpeMa nmopaan MOKHOCTa 3a IMPECKTHO MTPEHECYBAE /10 OBJIACTCHH COﬁMpHH TYHKTOBH U CJIMMHUHHUPAHC HA HETIOKCITHUTE COHHjaJ'lH"
HAaBHUKH LITO PE3yJITUPAAT CO OCTaBamkEe Ha OTIIA/HATA OIPEMa Ha HECAKaHU MecTa.

JIOTOJIHUTEIHO, BPATETe ja HCKOPUCTEHATA JIEKTPHYHA H €JIGKTPOHCKA ONPEMa JI0 MeCTOTo Ha ucropaka. IIpu ueropaka Ha onpema
HaMEHeTa 3a IOMaKHHCTBATa JI0 KyIyBadyoT, IMCTPUOYTEPOT € JIOJIKEH JIa ja BpaTH KOPHCTEHATa ONpeMa 0J1 IOMakKMHCTBaTa OECTIaTHO Ha
MECTOTO Ha MCIOpaKa Ha TaKBaTa ONpemMa, 1Mo yCI0B KOPUCTECHATa OTIpEMa J1a € OJ1 UCT THIT M J1a TH U3BpIIYBa HCTHTC q)yHKl.[HI/I Kako
HCIIOpaYyaHaTa onpema.

Kapromckara amGanaxa u nonuernienckure (PE) kecu tpeba Ja ce ¢piaar Bo COOABETHH KOHTEJHEPH HAMEHETH 3a CeIEKTUBHO coOUparbe
Ha KOMYHAJTHHOT OTIaJl BO COTJIACHOCT CO HUBHHOT OTHC. JIOKOJIKY MMa GaTepuu BO ypesioT, THE MOpa Jla e OTCTPaHAT M OJTHECAT BO
MoCeOHO MECTO 3a COOMPar-e M OTCTPaHYBAKE.

He ¢paajre ro ypenor Bo komyHasien ornan!!

CepBuc AKO cakaTe Ja KyluTe Pe3epBHHU JEJIOBH HIIH 1 OHECeTe KaKBH OHJIO NOILIAKH, KOHTAKTHPAjTe AMPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja
M3]1a)1 CMEeTKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU
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1. Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo procitajte i uvijek slijedite

upute u nastavku. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu

nepravilnom uporabom.

2. Proizvod je namijenjen samo za unutarnju upotrebu. Nemojte

koristiti proizvod u svrhe koje nisu namijenjene.

3. Aparat smije biti spojen samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240 V

~ 50Hz. Iz sigurnosnih razloga nemojte spajati vise uredaja u jednu

elektri¢nu uti¢nicu.

4. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dopustite djeci

da se igraju proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu

upoznate s uredajem da ga koriste bez nadzora.

5. UPOZORENJE: Aparat smiju koristiti djeca starija od 8 godina

te osobe ograni¢enih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti,

kao i osobe bez iskustva ili znanja o aparatu, samo pod nadzorom

osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako su upuceni u sigurnu

uporabu aparata i svjesni opasnosti povezanih s njegovim radom.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje uredaja

ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i takve se

aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez

nadzora.

7. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsSina radnog uredaja

moze biti visoka dok oprema radi.

8. UPOZORENIJE: Uredaj drzite izvan dohvata djece.

9. UPOZORENJE: Nakon upotrebe uvijek izvucite utikac iz

uti¢nice drzeci uti¢nicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za

napajanje.

10. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

11. UPOZORENIJE: Kada se aparat koristi u kupaonici, iskljucite

ga iz struje nakon upotrebe jer blizina vode predstavlja opasnost

¢ak 1 kada je aparat iskljucen.

12. UPOZORENIJE: Teku¢ina ili para koja izlazi iz parnog Cistaca
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ne smije biti usmjerena prema uredajima koji sadrZe elektri¢ne

komponente, kao Sto je unutraSnjost pecnica.

13. UPOZORENJE: Otvor za punjenje ne smije se otvarati dok je

uredaj u uporabi.

14. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja aparata, izvucite utikac iz

utiCnice i ostavite aparat da se ohladi. Morate ¢ekati dovoljno dugo

jer se zagrijani uredaj vrlo sporo hladi.

15. UPOZORENJE: Prije nego §to napunite uredaj vodom,

iskljucite ga iz struje.

16. Koristite samo ¢istu vodu za punjenje uredaja, nemojte dodavati

nikakve tvari kao $to su sredstva za uklanjanje kamenca,

aromati¢na ulja ili sredstva za ciS¢enje.

17. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i

ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

18. Nakon iskljucivanja aparata, prije ¢iS¢enja ili spremanja,

izvucite utika¢ iz uti¢nice 1 ostavite aparat da se ohladi. Pri¢ekajte

dovoljno vremena dok se zagrijani uredaj polako hladi.

19. Nemojte prekrivati uredaj ili njegove otvore jer to moze

uzrokovati nakupljanje topline unutar uredaja, Sto moze dovesti do

oStecenja ili pozara.

20. Nikada ne ostavljajte proizvod prikljuen na izvor napajanja

bez nadzora. Cak i ako se uporaba prekine na kratko vrijeme,

iskljucite ga iz elektri€ne mreze, iskljucite napajanje.

21. Nikada ne uranjajte kabel za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u

vodu. Nikada ne izlazite proizvod atmosferskim uvjetima kao Sto je

izravna sunceva svjetlost ili kisa itd.

22. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je

kabel za napajanje oStecen, proizvod se mora vratiti u profesionalni

servisni centar na zamjenu kako bi se izbjegle opasne situacije.

23. Nikada nemojte Koristiti proizvod s oste¢enim kabelom za

napajanje, ako je pao ili je na drugi nacin oStecen, ili ako ne radi

ispravno. Ne pokuSavajte sami popraviti oStec¢eni proizvod jer to

moze dovesti do strujnog udara. OStecene uredaje uvijek vratite u
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profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlaSteni serviseri. Nepropisno izvedeni popravci
mogu uzrokovati opasne situacije za korisnika.

24. Nikada ne koristite proizvod u blizini zapaljivih materijala.

25. Nikada ne usmjeravajte izlaz parnog ¢istac¢a prema sebi, drugim
ljudima, zivotinjama ili elektricnim uredajima.

26. Uredaj se smije koristiti samo s originalnim priborom.

27. Provjerite je li poklopac spremnika za vodu ¢vrsto pri¢vr§éen na
uredaj.

28. Upozorenje. Vruca para.

29. Upozorenje. Vruca para, moja uzrokuje opekline.

30. Ne dirajte vruce povrSine uredaja.

| . . . .
<.> Upozorenje. Vruca para, moja uzrokuje opekline.

Temperatura dostupnih povr$ina radnog uredaja moze biti visoka. Ne dodirujte vruée povrsine
uredaja

OPIS UREDAJA

1. Gumb za paru 2. Rucka 3. Kabel za napajanje

4. Spremnik za vodu 5. Svjetlosni indikator 6. Najlonska tvrda ¢etka

7. Zakrivljena mlaznica 8. Posuda za mjerenje vode 9. Lijevak

10 a. Dodatak za ¢isCenje prozora 10b. Savjet za ¢isenje 10c. Navlaka od mikrofibre

11. Mlaznica za ¢isCenje otvora  12. Kratka mlaznica 13. Poklopac spremnika za vodu
14. Zicana &etka 15. Produzno crijevo

KORISTENJE STROJA

1. Prije dodavanja vode u uredaj, provjerite je li iskljucen iz izvora napajanja.

2. Za ulijevanje vode u spremnik, uklonite poklopac spremnika (13). Pomoéu ase (8) ulijte NE VISE od 350 ml vode
u spremnik (4). Zatim zategnite poklopac spremnika za vodu (15). NAPOMENA: Nakon zatezanja, izmedu spremnika
za vodu i donjeg ruba poklopca trebao bi ostati razmak. Nemojte pokuSavati zategnuti poklopac i ostaviti razmak od 1
cm. (2a)

NAPOMENA: Budite oprezni kada dolijevate vodu tijekom rada. Spremnik moze sadrzavati paru pod pritiskom. Prvo
iskljucite uredaj i ispustite paru pritiskom na tipku za paru (1) dok para ne izade iz aparata. Zatim polako po¢nite
odvrtati poklopac spremnika za vodu koriste¢i rukavice za peénicu (za zastitu od topline i pare).

3. Pri¢vrstite zeljeni vrh ili mlaznicu iz dostupnog pribora.

4. Ukljucite kabel za napajanje u elektriénu uti¢nicu. Uredaj ¢e se poceti zagrijavati i nakon otprilike 4 minute stvorit
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¢e se tlak u spremniku. Za koriStenje pritisnite gumb za paru (1).

5. Kada zavrgite, pritisnite tipku za paru (1) dok para ne pocne izlaziti iz uredaja. Zatim polako odvrnite poklopac
spremnika za vodu Koriste¢i rukavice za pecnicu (za zastitu od topline i pare). Para moze izlaziti iz uredaja. Pri¢ekajte
da se uredaj ohladi. Obrisite spremnik za vodu suhom krpom.

CISCENJE I ODRZAVANIE

Prije ¢iS¢enja provjerite da uredaj nije prikljucen na izvor napajanja.

Ocistite vanjske povrsine uredaja blago navlazenom krpom.

Spremnik za vodu (4) treba redovito Cistiti nakon svake uporabe kako bi se sprijecilo nakupljanje kamenca. Obrisite ga
vlaznom krpom.

NAPOMENA: (4) Nemojte dodavati nikakve tvari u vodu ulivenu u spremnik: sredstva za uklanjanje kamenca,
aromaticna ulja, sredstva za ¢iS¢enje.

TEHNICKI PODACTI:
Napon: 220-240V ~ 50Hz
Snaga: 900-1050W

Maksimalna snaga: 1500w PotroSnja energije u isklju¢enom stanju: 0,00 W

Za dobrobit okoliSa. Podaci o koriStenoj elektri¢noj i elektronit¢koj opremi Sukladno ¢l. 13 sek. 1 isljed. 2 Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku "precrtane
kante", §to zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje ispustanjem u okoli§ mogu ozbiljno ugroziti
zdravlje i zivot ljudi i zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poreme¢aja vida, sluha i govora, a mogu
ostetiti i bubrege, jetru i srce te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan u¢inak na disni i reproduktivni sustav te
dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe rezultirati gore navedenim zdravstvenim
ucincima.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, €iji popis treba biti dostupan na web stranici
svakog op¢inskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra klju¢nu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu zbog mogucnosti izravnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i otklanjanja nepozeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nepredvidenim mjestima.

Osim toga, vratite iskoriStenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kucanstvu kupcu,
distributer je duZan preuzeti rabljenu opremu iz kuc¢anstva bez naknade na mjestu isporuke te opreme, pod uvjetom da je rabljena oprema iste
vrste i da ima iste funkcije kao i isporuc¢ena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vreéice treba odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i
odlaganje.

Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucryaua (UK)

YMOBU BE3ITEKHN BAXJIMBI IHCT?YKHIT 3 BE3IIEKU,
BYJIb JIACKA, YBAXKHO IPOYUTAUTE TA 3bEPI'AUTE
JU JOBIAKY B MAUMBYTHBOMY

1. [lepen BUKOpUCTaHHSM LBOTO MPOAYKTY YBAXKHO MPOUYUTANTE Ta
3aBXIM TOTPUMYMTECh HABEICHUX HUXK4Y€ IHCTPYKUINA. BupoOHMK
HE Hece BIJMOBIIAIBHOCTI 32 OyAb-SKY IIKOAY, CHPUUUHEHY
HEHAaJIC)KHUM BUKOPUCTAHHSIM.

2. [IpoaykT npu3HaYeHU JTUIIE I BAKOPUCTAHHS B IPUMIIIECHHI.
He BuxopucroByiiTe BUpiO HE 3a MPU3HAUYCHHSIM.
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3. [Ipunan coaig miaKI0YaTH JIMIIe 10 3a3eMiieHoi po3etku 220-240
B ~ 50/60 I'u. 3 mipkyBaHb O€3MEKU HE MIAKIIOUANTE KiJTbKa
MIPUCTPOIB JI0 OJIHIET EIEKTPUYHOI PO3ETKH.
4. ByabpTe obepexHi miJl Yac BUKOPUCTaHHS 1o0au3y aitei. He
JIO3BOJISTUTE MITSIM TpaTUCS 3 TpoayKToM. He mo3Bosisiite giTsaM abo
JIOMSIM, SIK1 HEe 3HalOM1 3 IPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATH HOTO 6€3
HarJsay.
5. IIOIEPEJIXKEHHSA: TTpunanom MOXYyTh KOPUCTYBATHUCS JIITH
cTapuie 8 poKiB Ta 0cOOH 3 0OMEXEHUMH (13MUHUMU, CECHCOPHUMU
Y1 pO3YMOBUMHU 3/1I0HOCTSIMH, @ TAaKOXX 0COOHU, SIK1 HE MalOTh
JOCBIJY Y 3HaHb MPO MPUJIAJ, JUIIIE IMi/1 HarJIsiIOM 0COOH,
BIJIMOBIAABHOT 32 iXHIO 6€3I1eKy, a00 SKIIO BOHU
MPOIHCTPYKTOBAHI 1010 O€3MEYHOT0 BUKOPUCTAHHS MPUIIaIy Ta
YCBIJIOMITIOIOTH HEOE3MEKH, OB’ sI3aH1 3 HOr0 BUKOPUCTAHHSM.
JliTu He MOBUHHI TpaTUCS 3 MPUCTPOEM. OUHIIICHHS Ta TEXHIYHE
00CITyroByBaHHS MpUiIaay HE TOBUHHI BUKOHYBATHU JIITH, SIKIIO
BOHU HE CTaplll 8 pOKIB, 1 TaKl Jii BAKOHYIOTBCS 1] HATJIAIOM.
6. [IOIIEPE/KEHHA: He 3anuiaiite npuiaj 6€3 HariasaLy
MIKJIIOYEHUM JI0 MEPEXKI.
7. ITIOIEPE/PKEHHA: Temneparypa AOCTYITHUX ITOBEPXOHb
po60OUYOro MPUCTPOIO MOKE OYTH BUCOKOIO T1JT 4ac PoOOTH
oOJagHaHHS.
8. IIOIEPEIXKEHH: 36epiraiite npuctpiii y HETOCTYITHOMY JIJIst
IiTel Micrl.
9. ITIOITEPEJPKEHH: micis BUKOpUCTaHHS 3aBXK/IM BUHMaMTE
BUJIKY 3 PO3ETKH, TPUMAIOUU po3eTKy pykoto. HE TsaruiTh 3a mHyp
YKUBJICHHS.
10. TIOIIEPEIXKEHHA: He BuKOpuCTOBY#iTE IPUCTPiit MOOTN3Y
JIETKO3aiMHUCTUX MaTepialiB.
11. TIOITEPE/I’KEHHS: sikio npunaa BUKOPUCTOBYETHCS Y
BaHHIN KIMHATI, BiI’€THATE MOTO BIJ MEPEXK1 MiCIIs
BUKOPHUCTAHHS, OCKIJIbKH OJIM3bKICTh BOAW CTAHOBUTH HEOE3IEKY,
HaBITh SIKIO MPHUJIAT BAMKHEHO.
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12. ITOITEPEIPKEHHSA: Pinuna abo napa, 1110 BUXOIATh 3
NapOOYUCHUKA, HE TIOBUHHI CIPSMOBYBATHUCS Ha IPUCTPOI, 1110
MICTSITh €JIEKTPUYHI KOMIIOHEHTH, HAPUKJIIaJ, BCEPEANHY MeueH.
13. TIOITEPEIDKEHHS: 3anuBHuii 0TBip HE MOXHA BIAKPUBATU
M1 9aC BUKOPHUCTAHHS TPUIIAIY.
14. TIOITEPE/IDKEHHS: nepen uniiieHHSM Opuiiaay BURMITH
BUJIKY IIIHYpA >KUBJICHHS 3 PO3ETKHU Ta JANTE MPUIALy OXOJIOHYTH.
[ToTpiGHO MOUYEKaTH AOCUTH JAOBIO, TOMY [0 HATPITUNA TIPUIIA]
Ty’Ke TTOBUTLHO OCTHUTAE.
15. ITIOITEPEIPKEHHS: Tlepin Hik HallOBHIOBATH MPHJIAJT BOJIOIO,
BIJI'€/IHalTE HOTO B1JI J)KEpelia KUBJICHHS.
16. J17s1 HaOBHEHHS MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYITE JIUIIIE YUCTY
BOJlY, HE J10JIaBaliTe )KOAHUX PEYOBHH, TaKUX SIK 3ac00U AJis
BUJIAJICHHS HAKUITy, @pOMAaTUYHI1 OJi1 UM 3acO0U AJIs1 YUILIEHHSI.
17. Inyp XMBIEHHS HE IOBUHEH TOPKATHUCS rapsiuux YacTUH
IPUCTPOIO 1 HE TOBUHEH 3HAXOAUTHUCS MOOIN3Y 1HIINX JKepe
TerJia.
18. ITicas BUMKHEHHS IPWIIAy, IEpe]] YUIIEHHAM a00 30epiraHHaM
BUIMMITH IIHYP KUBJICHHS 3 PO3ETKH Ta IaiiTe MPUIIAly OXOJOHYTH.
Bbynap nacka, 3auekaiiTe JOCTATHIN Mepioj 4acy, OCKUIbKM HarpiTUi
MPUCTPIi MOBUIBHO OXOJIOHE.
19. He nakpuBaiite npuctpiii abo 10ro 0TBOPH, OCKUIBKHU 1LI€ MOXKE
MPU3BECTH J10 HAKOTIMYEHHS TEIJIa BCEPEANHI MIPUCTPOIO, 1110 MOXKE
MIPU3BECTH JI0 MOMIKOHKEHHS 200 TOXKEXKI.
20. Hixonu He 3anmumiaiite Bupi® 6€3 Harsiny MigKII0UYeHUM JI0
JoKeperna )KuBjIeHHs. HaBiTh K110 BUKOPHUCTAaHHS OYJI0 TIEpepBaHO
Ha KOPOTKHUH Yac, BUMKHITh HOTO BiJl MEPEXI1, BIKITIOUITh JXKEPEIIo
’KUBJICHHS.
21. Hikosu He 3aHyprONTE MIHYP KUBJICHHS, BUJIKY 200 BECh
npuiaj y Boay. Hikonu He migaBaiiTe BUpiO BIUIUBY
aTMOC(EpPHUX YMOB, HAMPUKIIA]T IPSIMUX COHSIYHUX MPOMEHIB a00
JIOIILY TOLIO.
22. IlepionuyHo nepeBipsiiTe CTaH Kabeto KUBJIECHHA. K0
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Ka0eJIb )KUBJICHHS MOIITKOXKEHO, BUPIO MOTPIOHO MOBEPHYTH J0
npo¢eCifHOro CEPBICHOTO HIEHTPY IS 3aMiHU, II00 YHUKHYTH
HeOe3NMeYHUX CUTYaIlii.

23. Hikonu HEe BUKOPUCTOBYWTE BUPIO 13 MOMIKOKEHUM IITHYPOM
YKUBJICHHS, SIKIIIO BiH yIaB M 1HIIIUM YHHOM TIOIIKODKEHUH, 200
SIKITIO BiH HE MPAIlIO€ HaJSKHUM YnHOM. He Hamaraiitecs
CaMOCTIHHO PEMOHTYBATH MOIIKOKEHUI BUPI0, OCKUIBKU 1€ MOXKE
MPU3BECTH JI0 YPAKEHHS CJIEKTPUIHUM CTPYMOM. 3aBXKIU
MOBEpPTaNTE MOMIKOKEHI MPUCTPOT 10 MPOGECIITHOrO CEPBICHOTO
HEHTPY Ul PEMOHTY. Y Cl pEMOHTH MOXYTh BUKOHYBATHUCS JIHIIIE
aBTOpU30BaHUMU (haxiBLSIMU 3 00cIyroByBaHHsA. HeHanexHuit
PEMOHT MO’KE€ IPU3BECTH 10 HEOE3MEUHUX CUTYaLIN 1715
KOpHUCTyBaua.

24. Hikonu HE BUKOPUCTOBYWTE BUPIO MOOIU3Y JIETKO3AMMUCTHX
MaTepiais.

25. Hikonu He cipsMOBYHTE BUXI1J] TApOOYHCHHUKA Ha ceOe, IHIINX
JFOZIeH, TBAPUH a00 €JICKTPOIPHUIIAIHN.

26. [Ipunag MOKHA BUKOPUCTOBYBATH JIUIIIE 3 OPUTTHATBHUMU
aKcecyapamu.

27. IlepexoHnaiTecs, 10 KpUIIKA pe3epByapa IJis BOJU UIIJILHO
PUKPYYEHA JI0 IPUCTPOIO.

28. llonepemxenns. ['apsiua mapa.

29. Ilonepemxenns. ["apsyua napa, MiHM BUKIIUKAIOTh OITIKH.

30. He TopkaiiTecs rapsiaux MOBEPXOHb MPUCTPOIO.

<.> YBAT'A. I'apsiya napa, MiHH BUKJIUKalOTh OITIKH.

Temneparypa JOCTYITHUX OBEPXOHB MPAIIOI0YOT0 IPUCTPOI0 Moske OyTH BHuCOKor0. He TopkaiiTecs
rapsYKX MOBEPXOHb MPHCTPOIO

OITUC ITPUCTPOIO
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1. Knomnxa Steam 2. Pyuxa 3. Kabenb xuBneHHs
4. bak nst Boau 5. CBiTi0BHH iHAUKATOP 6. )KopcTka HeiIoHOBa IIiTKa
7. Burnyra Hacajika 8. MipHuii ctakal i Boau 9. Boponka

10 a. Hacazika s MATTS BIKOH 100. [Migxa3ka as ounnieHns 10c. Yoxon 3 Mikpodibpu

11. Hacazaka s ounniexss mwinua 12. Kopotka Hacaaka 13. Kpuruka 6aka as1s BOIu
14. IliTka nqporsHa 15. Hlnanr-nogoBxyBay
BUKOPUCTAHHS MALLIMHU

1. Ilepi HixX JOMTMBATH BOAY B MPHUCTPIiii, IepeKOHaiTecs, 0 BiH BIAKIIOUSHHUI BiJ] IKepesia )KUBICHHS.

2. 11106 HamuTH BOAy B pe3epByap, 3HIMITh KpUIIKY pe3epByapa (13). 3a monomororo vamku (8) Hamuiite HE
BUIBIIE 350 M Boxu B pesepByap (4). IToTim 3aTsrHiTh KpUIIKY pe3epByapa 1t Boau (15). [IPUMITKA: ITicns
3aTAryBaHHS MK Pe3epBYapOM Ul BOAH Ta HIXKHIM KPaeM KPHIIKH Mae 3aiuuiuTucs npoctip. He Hamaraiitecs
3aTATHYTU KPHIIKY Ta 3aIUIIATH 3a30p y 1 cm. (2a)

IMTPUMITKA: BynbTe oOepexHi, ZOIMBaIOYU BOAY IIiJ 9ac poOoTH. PezepByap MoxKe MICTUTH Hap i THCKOM.
Crio4aTKy BUMKHITb IPUCTPIii i BUIYCTITh napy, HATHCKAIOUH KHONKY mapH (1), J0ku mapa He BHiie 3 MAIIHU.
IToTiM MOYHITH MOBIIFHO BiAKPYYyBaTH KPHUIIKY pe3epByapa JUisl BOJH, BUKOPHCTOBYIOUH PYKaBHUKH (IS 3aXHCTY
BiJl TEILJIA T TapH).

3. Ilpuennaiite mOTPiOHMI HAKOHEYHHUK 200 HACAKY 3 TOCTYIIHHX aKCeCyapiB.

4. BeTaBTe mIHyp KUBJICHHS B €ICKTPHYHY po3eTKy. [IpucTpiii mouHe HarpiBatucs i npubIn3HO Yepes 4 XBIINHI
CTBOPUTB THCK Y 0aky. J[Jisi BHKOPHUCTaHHS HATUCHITh KHOMIKY mapu (1).

5. 3aKiHYMBILH, HATHCHITH KHOMKY mozadi nap (1), JOKu 3 IPUCTPOIO He MOYHE BUXOAUTH napa. [1oTiM HOBiIEHO
BIAKPYTITh KPHUIIKY pe3epByapa [Uisi BOJAU, BUKOPHCTOBYIOYH AyXOBi PyKaBHYKHU (U1 3aXHCTy Bij TeIuia Ta mapu). 3
NpUIIaTy MOXKE BUXOJUTH I1apa. 3adeKaiiTe, HOKH IPUCTPiil oxosoHe. IIpoTpiTe pesepByap A BOXU CYXOIO
TKaHHUHOIO.

YUIIEHHS TA OBCJIVITOBYBAHHS

IMepen ouNIIEHHM ITEPEKOHANTECS, IO NPHCTPil He MiJKIFOYEHO 10 JKepelia KUBJICHHS.

OUYHCTITh 30BHILIHI MOBEPXHI MPUCTPOIO 37IETKa BOJIOTOI0 TKAHUHOIO.

PesepByap mst Boau (4) Ciiif perymispHO OYHIIATH MiC/Is KOXKHOTO BUKOPHUCTaHHSL, 1100 3a00IrTH yTBOPEHHIO
BaIHSHOTO HANIBOTY. [IpOTPiTH HOr0 BOJIOTO TKAHHHOIO.

MPUMITKA: (4) He nonaBaiite >KOJHUX PEUOBUH 10 BOJIH, 1110 HAIUBAETHCS B Pe3epByap: 3acO0H ISl BUIAICHHS
HaKHITy, apOMaTHYHi MacJia, 3aCO0U JUISl YUIIICHHS.

TEXHIYHI TAHI:
Hanpyra: 220-240B ~ 50I'
Horyxnicte: 900-1050BT

Maxcumanssa notyxaicts: 1500 Br CIIOKHBaHHS eHeprii y BUMKHeHoMY ctadi: 0,00 BT

3apaau aoBKiLIsA. Ind ist mpo PHCTaHe eJleKTPHYHE Ta eJleKTPOHHe 00agHanus Binosinuo no cr. 13 cex. 1 i posn. 2
3akony Biz 11 Bepectst 2015 poky I1pO BiIXO/¥ €IEKTPHYHOIO Ta €IEKTPOHHOTO 00JIaiHAHHS, MU iH(DOPMYEMO BaC PO NPABUIbHE
TIOBO/DKCHHA 3 BileO}IaMVI CIEKTPUYHOIO Ta CJICKTPOHHOIO OﬁﬂaleaHHS{:

1. 3&60p0Hﬂ€TbCH pO3Mi“I€HHS{ BUKOPHUCTAHOTO CJICKTPUYHOTO Ta CIEKTPOHHOTO 06ﬂa}IHaHH${ pasoMm 3 THIIHEMEA Bi}IXOHaMVI —ue
MIATBEPKYETHCS. MAPKYBAHHSAM Y BUIUISLI «IIEPEKPECICHOT yPHI, 1110 BUMArae BUOIPKOBOro 300py JaHOro BUIY BiIXOXiB.

2. Enextpuui Ta el1eKTPOHHI MPHCTPOT MOKYTh MICTHTH HeOE3IIeUHI PEYOBUHH, CYMIllli Ta KOMIIOHEHTH, MOTPAIUISHHS SKUX Y HABKOJIMILIHE
Cepe/IOBHIIE MOXE CTAHOBHTH CEPifO3HY 3arpo3y 370pOB’0 Ta XKUTTIO JIFO/ieil 1 JKUBHX opraHi3miB. BOHH MOXYTh CIIPHYHHHUTH YHCIICHHI
npoﬁneMn 3i BHOPOB'HM, TaKi SAK MOPYIICHHA 30Dy, CIYXYy Ta MOBH, a TAKOK MOKYTh MOIIKOJHUTH HUPKH, "e‘{iHKy Ta CepIie, a TaKoXK
BUKIIMKATH 3aXBOProBaHH WKipy. [IIKininBi pedoBHHH TAKOX MOXKYTh MAaTH HEraTHBHUH BIUIMB HA AUXAJIbHY Ta PENPOLYKTHBHY CHCTEMH
Ta NPU3BOAUTH 10 paKy. CIIOXKMUBAHHS POCIIHH, LI0 POCTYTh HA 3a0pYJHEHHX IPYHTAX, 1 IPOAYKTIB, BUTOTOBJICHHX 3 HUX, MOXE IIPU3BECTH

JI0 BHIIE3a3HAYCHNX HACII/IKIB JUTS 3/0POB’sI.
3. BHKOpHCTaHE €ICKTPUYHE Ta CICKTPOHHE 00/1aIHAHHS CJIi/I 3/1aBaTH JIMIIE JI0 aBTOPHU30BAHUX MYHKTIB 300Dy, Meperik SKuX Mae OyTH
JIOCTYIHHUI Ha BeO-CalTI KOXKHOIO MyHILMIAIBHOTO odicy.
4. JlToMOrocnoapeTsa BilirparoTh BXKIIHBY POJIb y CHPHSHHI IOBTOPHOMY BHKOPUCTAHHIO Ta BIJHOBIICHHIO, BKJIIOYAI04U EPEPOOKY,
BHKOPHMCTaHOTO 00/1aiHaHHs. BiH Takok Billirpae KII0UOBY POJIb Y CHCTEMi yTHIIi3IliT BiIX0/1iB BUKOPHUCTAHOTO CJICKTPHYHOTO Ta
CJICKTPOHHOTO 06aIHAHHS 3aBIAKH MOKJIMBOCTI MPAMOI TIepe/adi 10 aBTOPU30BAHUX MyHKTIB 300py Ta YCYHCHHs HeOaKaHUX COMIaTbHUX
3BUYOK, SIKI IPU3BOATH 10 3JIMILIEHHS BIANPALbOBAHOIO 00/IaAHAHHS B HEBIAMOBIIHUX MICLUIX.
Kpim Toro, nosepraiite BUKOPHCTaHE €ICKTPHYHE Ta €ICKTPOHHE 00IaaHaHHs 10 Miciit goctaBky. [Ipu focTaBii mokymniesi 001a HaHHs,
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TPU3HAYEHOTO JUISl IOMOTOCIIOZIAPCTB, TUCTPHO'IOTOP 30608 's13aHMiT GE3KOMITOBHO NPUIHHATH Ha3a/l BAKOPHCTaHE 00/1aIHaHHS 3
JIOMOrocnoaapcTs 3a MiCLleM TOCTABKM TAKOTO Oﬁﬂa}]HaHHﬂ 3a YMOBH, 1110 BiKHBAHE OGHHHHHHHX € TOI0 CaMOro TUIlY Ta BUKOHYE Ti K
¢ynkuii, mo i nocraBaeHe 0ONIaAHAHHS.

KapronHy ynakoBky Ta nomietunenosi (IIE) nmaketn HeoOXilHO BUKHIATH Y BiIOBiIHI KOHTEHHEPH, NpU3HAYCHI 1 BUGipKOBOTO 300py
nmo6GyTOBHX BiIXOAIB 3rifHO 3 iX onmucoM. SIKio B prCTpoi € Gatapei, iX HeoOXiHO BHIHATH Ta Bi/UIaTH B OKPEMHMil IyHKT 360py Ta
yTHTI3aLii.

He BukuaaiiTe npucrpiii pasom i3 modyrosumu Bigxogammu!!

Cepgic SIkuio Bu Oaxaere NpuadaTH 3amyacTUH a00 BUCYHYTH MPETEH3il, 3B sDKIThCs G€3M0CePEeHbBO 3 POIABIIEM, SKHii BHIAB YeK.

Yunyrcrso 3a ynorpeody (SR)

BE3BE/ITHOCHU YCJIOBU BA’KHA BE3BE/ITHOCHA
VIIVTCTBA MOJIMM BAC ITPOUUTAIJTE ITAXJBUBO 1
3AUYYBAIJTE 3A BYAY'RE PEOEPEHIIE

1. IIpe ynoTpebe oBOr Mpou3BO/Ia, MAXKJBbUBO MPOUYNTAJTE U YBEK
npaTUTe yIyTcTBa y HacTaBKy. [Ipon3Bohau HUje oAroOBOpaH 3a
OUJI0 KaKBY IITETY y3POKOBAaHY HETPABUIITHOM yIIOTPEOOM.

2. IlpousBoj je HaMEHEH caMo 3a YHYTpallwhy ynorpedy. Hemojte
KOPHUCTUTH MPOU3BOJI Y IPYTe€ CBPXE OCUM 32 IETOBY HAMEHY.

3. Anmapar ce cMe IPUKJbYYHUTH CaMO Ha y3eMJbeHY yThuuHuLy 220-
240 B ~ 50X3. 13 6e30eqHOCHUX pa3jiora, He MPUKJbYUyjTe BUIIE
ypehaja Ha jeHy eNeKTPUYHY yTHUHHUILY.

4. bynute onpe3Hu Kaja KOpUCTUTe y 6in3uHu aene. He
JI03BOJIMTE JIELH J1a c€ Urpajy ca npou3BoaoM. He no3Bonute aeuu
WM JbyJIMMa KOJU HUCY YIIO3HATH ca ypehajeM na ra kopucte 6e3
Haa30pa.

5. YIIO3OPEWE: Anapat cmejy 1a KOpUCTE Jielia cTapuja o 8
roJuHa 1 0cO0€ ca OTpaHUYCHUM (PU3UUKUM, TYTHUM WU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, Ka0 ¥ 0co0e 0€3 UCKYCTBA UJIM 3HaAHba
0 amapary, camo TI0J] HaI30pOM JIMIIa OATOBOPHOT 32 IbUXOBY
0e30e1HOCT WK ako cy ynyheHu Ha 0e30eHy ynoTpeOy anapara u
CBECHU OIACHOCTHU KOje Cy TTOBE3aHe ca BeroBUM pajaoM. Jlera He
ou Tpedaso aa ce urpajy ca ypehajem. Uunrhemwe u oapxkaBame
ypehaja He 6u Tpebaso ga 06aBsbajy Jera OCUM aKko HUCY cTapHja
o1 8 ToArHA ¥ TaKBE aKTUBHOCTH € 00aBJbajy MO HA30POM.

6. YIIO3OPEIE: He octaBspajTe ypehaj ykibyueH y cTpyjy 6e3
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HaJ30pAa.
7. YIIO3OPEWE: Temnepatypa noctynHux noBpiiuHa ypehaja 3a
yIpaBJbamke MOXKEe OMTH BUCOKA Kajia OIpeMa paju.
8. VIIO3OPEIE: Jlpxute ypehaj Ban momariaja aerie.
9. YVIIO3OPEIBE: YBek u3Byuurte yTukay U3 yTUUHHIIE HAKOH
ynotpebe apxehu yruunuily pykom. HE Byrute xabin 3a Hamajame.
10. YIIO3OPEWE: He kopucture ypehaj y 0113uHN 3ana/bUBUX
MaTepujana.
11. YIIO3OPEIE: Kana ce anapaT KOpUCTH y KynaTuiy,
UCKJbYYHTE Ta U3 CTPYj€ HAKOH ynoTpede, jep OM3uHa BOJIE
Mpe/ICTaBJba OMACHOCT YaK U KaJia je anapar UCKJbyUeH.
12. YIIO3OPEE: Teunoct uiu mapa Koja ce eMUTyje U3 mapHoT
yucTaya He cMejy OMTH yCMepeHe Ka ypehajuma koju caapxe
EJICKTPUYHE KOMIIOHEHTE, Kao IIITO j€ YHYTPaIlllkbOoCT ehHHUIIE.
13. YIIO3OPEWE: OTBOp 32 Nymeme ce HE CMe 0TBapaTH JIOK je
ypehaj y ynorpeou.
14. YIIO30OPEIE: Ilpe unnthemwa ypehaja, uzBynure kadm 3a
Halajambe U3 YTUYHULE U OCTABUTE J1a ce anapar oxJaau. Mopare
YeKaTH JI0OBOJHHO JIYTO jep ce 3arpejanu ypehaj Beoma ciopo XJiaju.
15. YITO3OPEWE: IIpe Hero mro HanyHute ypehaj BogoMm,
MCKJbYUYHUTE T'a U3 Hallajama.
16. 3a nymemwe ypehaja KopucTuTe camo YUCTY BOJY, HEMOJTE
J10J1aBaTh HUKAKBE CYTICTAHIIE Kao IITO Cy CPEJICTBA 3a YKIIAbhahe
KaMeHI[a, apOMaTUYHA yJba UJIM CPEJICTBA 3a YUIITNEHE.
17. Kabu 3a Hamajame He OM Tpebasio Aa poaupyje Bpyhe menose
ypehaja u He 6m Tpebaso 1a ce Hayla3u y OJU3UHU JPYTUX U3BOpA
TOTLIIOTE.
18. Hakon mTo uckibyuute ypehaj, npe unihema uiu
CKJIaJIUILITCHa, U3BYLIUTE Ka0JI 3a Halajamke U3 yTUUHUIIE U
ocTaBUTE Aa ce anmapar oxjianu. CadekajTe T0BOJHHO BpEMEHA JJOK
ce 3arpejanu ypehaj moyiako XJjaju.
19. He nokpuBajTe ypehaj wiiv keroBe 0TBOPE je€p TO MOXKE
JIOBECTHU JI0 aKyMyJlalije TOIJIoTe YHyTap ypehaja, mro moxe
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JIOBECTH JI0 omITehema WiH moxapa.

20. Hukazna He ocTaBbajTe MPOM3BO/] TIOBE3aH HA U3BOP Hallajamba
6e3 Hag3opa. Yak u ako je ynorpeda MpeKuHyTa Ha KPaTkKo,
UCKJbYUHTE Ta U3 EJICKTPUUHE MPEXKE, UCKIbYUUTE Halajambe.

21. Hukana He ypamajTe KaOJl 3a Hammajame, yTuKad Win 1mneo ypehaj
y Boay. Hukana He uznaxute npousBoi aTMOC(hEepCKUM ycIoBUMa
Kao IITO Cy IMPEKTHA CYHYEBa CBETIOCT WIJIM KHILIA UTI.

22. TloBpemeHO MpoBepaBajTe CTame Kalia 3a Hamajame. AKO je
ka0 3a Hamajame omTeheH, MPOU3BOA ce MOpa BPATUTH Y
npoheCHOHATHU CEPBUCHU IIEHTAp Pajiy 3aMeHe Kako Ou ce
n30eriie onacHe CUTYyalluje.

23. Hukana HeMojTe KOPUCTHTH POU3BO/I ca omTeheHnM kabiom
3a Halajame, aKo je Mao WM Ha HEKU JAPYTY HA4YMH omTeheH, Win
aKo He paJau ucnpaBHO. He mokyiraBajTe caMu J1a MOTMpaBUTe
omTeheHr Npou3Bo/I jep TO MOXKE JOBECTU A0 CTPYJHOT yaapa.
Omrrehene ypehaje yBek Bpahajte y npogpeCHOHAIHA CEPBUCHU
IEHTap Ha nomnpaBky. CBe MonpaBKe cMejy J1a 00aBjbajy camo
oBinanthenu cepBucepu. HempaBuiaHo o0aBsbeHe MOMPaBKE MOTY
M3a3BaTH OMAcHE CUTYaIlHje 3a KOPUCHUKA.

24. Hukazia He KOPUCTUTE NPOU3BOJ y ONM3MHU 3anajbUBUX
Marepujaia.

25. Hukana He ycMmepaBajTe u3ja3 MapHor yucTayda rnpema ceou,
JIPYTUM JbYIUMA, )KHBOTH-aMa WIIN EICKTPUIHUM ypehajuma.

26. Ypehaj ce Moke KOPUCTUTH CaMO Ca OPUTHUHAIIHUM MPUOOPOM.
27. YBepuTe ce /1a je MoKJIonal pe3epoapa 3a BoJ1y YBPCTO
npuuBpiheH 3a ypehaj.

28. Yno3opemwe. Bpyha mapa.

29. Yno3opemwe. Bpyha mapa, moja nu3a3uBa OneKoTHHE.

30. He nonupyjte Bpyhe noBpiunse ypehaja.

<> VYno3opewe. Bpyha napa, Moja n3a3uBa OneKoTHHE.
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Temmepartypa JOCTYIHHX MOBpPIIKHA ypehaja 3a pag Moxxe 6utu Bucoka. He nomupyjre Bpyhe
noBpiurHe ypehaja

OITMC YPEDBAJA

1. lyrme 3a mapy 2. lpuka 3. Kabun 3a Hanajame

4. PesepBoap 3a Boxy 5. CeetnocHu uHauKaTop 6. HajmoHcka TBpaa ueTka
7. 3aKpHBIbEHA MIIA3HULA 8. Yamra 3a mepeme Bozne 9. JleBak

10 a. lomaTaxk 3a uniiheme npozopa 106. Caser 3a unntheme 101u. [loknonar og MHKpoBIaKaHa
11. Mnasuuua 3a yniheme npasuuHa 12. Kparka miiasHuia 13. INokomnar pe3epBoapa 3a BOLY

14. ’Kuuana yerka 15. IpoxyxHO LpeBo

KOPUUTREE MAIINUHE

1. Ilpe nomaBama Boje y ypehaj, yBepure ce /1a je HCKJbYYCH U3 U3BOpA Halajarba.

2. Jla Gucte cuIalii BOLY y pe3epBoap, yKIoHUTe nokonall pesepBoapa (13). Kopucrehu moswy (8) ¥V peseppoap (4)
cunajre HE BUILE ox 350 M Boze. 3atuM 3aTerHuTe mokjomnai pesepsoapa 3a soxay (15). HATIOMEHA: Hakon
3aTe3amba, n3Mel)y pesepBoapa 3a BOJy U I0H-E UBHIIE TOKIONIA Tpeba Ja ocTaHe npocropa. He nokymrasajre na
3aTerHeTe IOKJIONal ¥ OCTaBUTE pa3Mak ox 1 . (2a)

HAIIOMEHA: Bynure naxJbHBH IPUIMKOM JIOITyH-aBakba BOJIE TOKOM pajia. PesepBoap Moxe /1a caip>ku napy moj
nputuckoM. [IpBo uckibyunTe ypehaj u ucmycTuTe napy IPUTHCKOM Ha ayrMe 3a napy (1) gok mapa He u3ahe u3
MalgHe. 3aTUM II0JIaKo ITOYHHUTE Ja OBpTaTe MOKJIONAI] pe3epBoapa 3a Boxy kopucrehu pykasuie 3a pepHy (1a
OuCTE 3AIUTUTHIM OJ] TOIUIOTE U Iape).

3. IIpryBpCTUTE HKEJBEHH BPX WM MIIA3HUIY U3 JOCTYIHOT pubopa.

4. Ykipyuute ka0l 3a Hanajame y eNeKTpUYHy yTUUHMIY. Ypehaj he modern na ce 3arpeBa U HAKOH OTIPHIIUKE 4
muHyTa he noseharu nputHcak y pezepBoapy. 3a ynorpedy npuTucHuTe ayrme 3a napy (1).

5. Kana 3aBpuiute, nputucHuTe ayrme 3a napy (1) nok napa He uzahe u3 ypehaja. 3aTum nonako oJBpHUTE MOKIIOMALL
pesepBoapa 3a Bogy kopuctehn pykasuIle 3a pepHy (1a OMcTe 3amTHTIII off ToruioTe U mape). [Tapa moxe na n3alhe
u3 ypehaja. Cauekajte qa ce ypehaj oximaau. O6pHIINTE pe3epBoap 3a BOLY CyBOM KPIIOM.

UNIITREBE U OJIPXKABAE

Ipe unnthema, yBepure ce na ypehaj Hije NpUKJbYIeH Ha H3BOP HAIIajarba.

OuucTuTe CrioJballbe MoBpIIMHE ypehaja 61aro BiakxHOM KPIIOM.

PesepBoap 3a Boxy (4) Tpeba pelOBHO YUCTUTH HAKOH CBaKe yrnoTpede Kako OU ce CIPEeyrIo HaKyIJbalkhe KaMeHIIa.
OOpunnTe ra BIaXXHOM KPIIOM.

HATIOMEHA: (4) V Boxy Koja ce cuma y pe3epBoap HeMOjTe JOIaBaTH HUKAKBE CYICTAHIIE: CPEICTBA 32 YKIIAhathe
KaMCHIIa, apOMaTHYHa YJba, CPECTBA 3a YHIIhebe.

TEXHWYKU IMTOJALIA:
Hanon: 220-240B ~ 50X3
Cuara: 900-1050B

Maxcimania crara: 15008 [IOTpolIma enepruje y uckibydeHoM cramy: 0,00 W

300r KHBOTHE CP TMoaamu o Kop j eJIEKTPHYHO] M eIeKTPOHCKoj onpemu Cxozauo wi. 13 cen. 1 u cek. 2 3akona o 11.

cenTem6pa 2015. 0 0THay €NEKTPUUHE M €IEKTPOHCKE ONpeMe, 06aBelITaBamMo Bac O NPaBUITHOM NOCTYNakbY Ca OTNATHOM elIEKTPUIHOM H

€JIEKTPOHCKOM OIPEMOM:

1. 3abpameHo je ojutarame KopuiheHe eleKTPUYHE U SIEKTPOHCKE OIIPeMe 3ajeIHO ca APYTHM OTIAf0M — TO NoTBphyje 1 03HaKa y BUILY

LIPEIpTaHe KaHTe", KOja 3aXTeBa CEICKTHBHO MPHKYIJbakhe OBE BPCTE OTNaA.

2. EnextpudHy U eJ1eKTPOHCKH ypehaju Mory caapikaTi OIacHe MaTepuje, CMELIe U KOMIIOHEHTE KOje, aKO CE UCILYCTE y JKUBOTHY CPEJUHY,

MOTy [PEJICTaBIbAaTH 030UIbHY MPETHY 110 3PABJbE U KMBOT JbYM U KUBUX Opranusama. Mory na usa3oBy OpojHe 31paBcTBeHe npobieme,
c € nonyT nopemehaja Buza, ciryxa M ToBopa, a MOTy H Jia omTeTe Gybpere, jeTpy M cpiie, Kao M Jia H3a30BY KOXHa 060Jberba. IlTeTHe

CYNCTaHIIE TaKoh)e MOTy HeraTHBHO YTHIIATH HA PECTIMPATOPHA M PENPOIYKTHBHH CHCTEM H JIOBECTH JI0 paka. KoH3ymanuja Gubaka Koje
pacty Ha KOHTAMHHHPAHOM 3EMJBHILTY U IPOM3BOJA O IBUX MOJKE JJOBECTH JI0 TOPE HABEIACHHX 3/]PaBCTBEHUX edekara.
3. Kopuurhena ejekTpudHa 1 elIeKTPOHCKa onpema Tpeda a ce ucnopydyje camo Ha opnamhene cabupHe tauke, 4uja aucra tpeba na oyne
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JIOCTYITHA Ha Be CTpaHHIIM CBaKe ONIITHHCKE KaHIenapHje.

4. lomahuHCcTBa Urpajy BakHy YIOTY y JOIPUHOCY IIOHOBHO] YIIOTPeOU U ONOPaBKy, yKibydyjyhu peruknaxy, kopuithere onpeme. Takohe
Hrpa KJby4HY YJIOTY y CUCTEMY YIIPaBJbatba OTIAA0M 3a KOpUIIheHy eIeKTPHYHY U €IEKTPOHCKY OnpeMy 300r MOryhHOCTH AHpeKTHOT
npeHoca Ha oBnamhena cabupHa MecTa M eJTMMHHICaH:a HENOXKEIbHHX JIPYIITBEHHX HABUKA KOje PE3Y/ITHPajy OCTaBIbamheM OTIAHE OTpeMe
Ha HEHaMEHCKHM MECTHMa.

Tlopen Tora, Bpatute KopuitheHy €ICKTPHYHY H €IEKTPOHCKY OMPEMy Ha MECTO HCropyke. [IprinkoM ucopyke onpeme HaMEHEHE 3a
JnoMaliiHCTBO Hapy4HoLy, AMCTPpUOYTEp je AyxkaH Ja GecraTHo mpey3me KopuuheHy onpeMy u3 f1oMahnHCTaBa Ha MECTY HCIOPYKE T
orpeme, 110]] YCI0BOM Jia je KopuiheHa onpema HeTe BpeTe H 1a 06aBiba HCTe GYHKIMje Kao HCIIOpydeHa ompema.

Kaproncky ambanaxy u nommerniencke (ITE) kece outoxutn y oaroapajyhe KoHTejHEpe HaMeHEHE 3a CeJIEKTHBHO CaKyIbambe
KOMYHAJIHOT OTNaja y CKIajay ca BbUXOBHM omucoM. Ako y ypehajy nmocroje 6atepuje, OHe ce MOpajy yKJIOHUTH U OJHETH Ha II0CEOHO MECTO
3a IPUKYIUbAKE U O1arame.

He 6anajre ypehaj y komynaauu ornan!!

CepBuc AKO jXeJIUTe J1a KyIIHTe Pe3epBHE J1eI0Be WIIH JIa YIOKUTE PeKIaMalijy, 06paTure ce IMPEeKTHO MPOJIaBIly KOjU je H3/[a0 padyH.
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Istifadoci tolimati (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI OBHOMIYYOTLI
TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLO® OXUYUN
VO GOLOCOK ISTIFADDS UCUN SAXLAYIN.

1. Bu mohsulu istifado etmozdon avval, diggstle oxuyun vo homiso
asagidaki tolimatlara omol edin. Istehsalg1 diizgiin istifado
edilmomasi naticosinds yaranan hor hansi zorara gors mosuliyyat
dasimur.

2. Mohsul yalmiz daxili istifads {i¢iin nazordos tutulub. Mohsulu
toyinatindan basqa mogsadlor ii¢ilin istifads etmoyin.

3. Cihaz yalniz torpaqlanmis 220-240 V ~ 50Hz rozetkaya
gosulmalidir. Tahliikasizlik sababi ilo birdon ¢ox cihazi bir elektrik
rozetkasina qosmayin.

4. Usaglarin yaninda istifado edorkon ehtiyath olun. Usaqglarin
mohsulla oynamasina icazo vermoyin. Usaglarin va ya cihazla tanis
olmayan insanlarin onu nazaratsiz istifads etmasine icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Cihaz 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo mohdud
fiziki, hissiyyat va ya aqli imkanlari olan soxslar, eloca da cihaz
haqgqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor toroafindon yalniz
onlarin tohliikasizliyina cavabdeh olan soxsin nazarati altinda vo ya
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cthazin tohliikosiz istifadasi ilo bagli tolimatlandirilib vo onun
istismart ilo bagh tohliikolordon xobordar olduqda istifads edilo
bilor. Usaqlar cihazla oynamamalidir. Cihazin tomizlonmasi vo
saxlanmas1 8 yasindan yuxari olmayan va bu ciir foaliyyatlor
nazarat altinda hoyata kecirilmayon usaqlar torafindon hoyata
kegirilmomolidir.
6. XOBORDARLIQ: Cihazi elektrik sobokosino qosulmus
vaziyyatds nazaratsiz qoymayin.
7. XOBORDARLIQ: Avadanliq isloyarkon amsliyyat cihazinin
olgatan sothlorinin temperaturu yiiksok ola bilor.
8. XoBORDARLIQ: Cihazi usaglarin ali ¢atmayan yerds saxlayn.
9. XOBORDARLIQ: istifadodon sonra homiso rozetkadan olinizlo
tutaraq fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon
COKMOYIN.
10. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads
etmayin.
11. XOBORDARLIQ: Cihaz vanna otaginda istifads edildikds,
istifados etdikdon sonra onu elektrik sobokasindon ayirin, ¢linki
cthaz sondiirtildiikds bels suyun yaxinligi tohliike yaradir.
12. XOBORDARLIQ: Buxar tomizloyicisindon ¢ixan maye vo ya
buxar sobalarin daxili hissasi kimi elektrik komponentlari olan
cithazlara yonalmomalidir.
13. XOBORDARLIQ: Cihaz igloyarkon doldurucunun agzi
acilmamalidir.
14. XOBORDARLIQ: Cihaz1 tomizlomozdon avval elektrik
kabelini rozetkadan ayirin vo cihazin soyumasini gozloyin. Kifayot
godor uzun miiddst gozlomalisiniz, ¢iinki qizdirilan cihaz ¢ox yavas
soyuyur.
15. XOBORDARLIQ: Cihaz su ilo doldurmazdan avval onu
elektrik sobokasindon ayirin.
16. Cihaz1 doldurmagq iigiin yalniz tomiz su istifads edin, kireg
tomizlayicilor, aromatik yaglar vo ya tomizlayicilor kimi heg bir
madds slava etmayin.
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17. Elektrik kabeli cihazin isti hissolorino toxunmamali vo digor
istilik monbalorinin yaxinliginda yerlogdirilmomolidir.
18. Cihaz1 sondiirdiikdon sonra onu tomizlomazdon vo ya
saxlamazdan avval elektrik kabelini rozetkadan ayirin vo cihazin
soyumasini gdzloyin. Qizdirilan cihaz yavas-yavas soyudugu ii¢iin
kifayot qador vaxt verin.
19. Cihaz1 va ya onun bosluglarini 6rtmoyin, ¢iinki bu, cihazin
icarisinda istilik y1g1lmasina sobab ola bilar ki, bu da zads va ya
yanginla naticalons bilor.
20. Enerji monboyino qosulmus mohsulu he¢ vaxt nozarotsiz
qoymayin. Istifads qisa miiddato kosilso belo, onu elektrik
sobokasindon ayirin, enerji tochizatini ayirin.
21. Heg vaxt elektrik kabelini, fisini vo ya biitiin cihazi suya
batirmayin. Mohsulu heg¢ vaxt birbasa giinos 15181 vo ya yagis kimi
atmosfer goraitino moruz qoymayin.
22. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalanibsa, tohliikali vaziyyatlorin garsisini almaq tigiin mahsul
doyisdirilmak ticilin pesokar xidmat markozine qaytarilmalidir.
23. Mohsulu heg vaxt zodslonmis elektrik kabeli ilo, yaxud yera
diismiis vo ya basqa sokildo zodolonmissa vo ya diizgiin islomirso
istifads etmayin. Zadslonmis mohsulu 6ziiniiz tomir etmaya
calismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolons bilor. Homigo
zadolonmis cihazlari tomir {i¢lin pesokar xidmot morkazino
qaytarin. Biitlin tomir islori yalniz solahiyyatli xidmot
miitoxassislori tarofindon aparila bilor. Diizgiin yerina yetirilmomis
tomir istifadogi tliclin tohliikali voziyyatlors sobab ola bilor.
24. Mohsulu he¢ vaxt alisan materiallarin yaxinliginda istifads
etmayin.
25. Buxar tomizlayicisinin ¢ixigini he¢ vaxt 6ziiniizo, basqa
insanlara, heyvanlara va ya elektrik cihazlarina yonaltmayin.
26. Cihaz yalnmiz orijinal aksesuarlarla istifads edils biloar.
27. Su ¢ani gapaginin cihaza méhkom vidalandigindan amin olun.
28. Xabordarliq. Isti buxar.
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29. Xabordarliq. Isti buxar, monimki yaniqlara sabab olur.
30. Cihazin isti sathlorina toxunmayin.

<> Xobordarliq. Isti buxar, monimki yaniglara sobab olur.

Isloyan cihazin ol¢atan sothlorinin temperaturu yiiksok ola bilor. Cihazin isti sothlorine toxunmayin

CIHAZIN TOSVIRI
1. Buxar diiymosi 2. Tutacaq 3. Elektrik kabeli
4. Su ¢oni 5. Is1q gostoricisi 6. Neylon sort firca
7. Oyri uclug 8. Su dlgon fincan 9. Huni
10 a. Pancars tomizlayici alava 10b. Tomizloms ucu 10c. Mikrofiber 6rtitk
11. Boslugu tomizlomak {iciin ucluq 12. Qisa bashq 13. Su ¢oninin qapagi
14. Tel fir¢a 15. Uzatma slanq1

MASININ iSTIFAD® EDILMOSI

1. Cihaza su slavas etmozdon avval onun enerji monboyindon ayrildigindan omin olun.

2. Cono su tokmok tiglin ¢onin qapagmi (13) ¢ixarin. Stokandan (8) istifado ¢ono (4) 350 ml-den ¢ox olmayan su tokiin.
Sonra su ¢oninin gapagini (15) sixin. QEYD: Sixildiqdan sonra su ¢ani ilo qapagin asagi konari arasinda bosluq
olmalidir. Qapagi sixmaga va 1 sm bosluq buraxmaga galismayin. (2a)

QEYD: ©Omoliyyat zaman1 suyu doldurarken diqqatli olun. Tankda tezyiq altinda buxar ola biler. ©vvalca cihazi
sondiiriin vo buxar magindan ¢ixana godar buxar diiymaesini (1) basaraq buxari buraxin. Sonra soba olcoklori ilo su
¢oninin gapagini yavas-yavas agmaga baslayin (istilikdon va buxardan qorunmagq ii¢iin).

3. Mévcud aksesuarlardan istadiyiniz ucu vo ya bashgi taxin.

4. Elektrik kabelini elektrik rozetkasima qosun. Cihaz qizmaga baslayacaq vo toxminan 4 dogiqadon sonra ¢onds tozyiq
yaranacaq. Istifado etmok iiiin buxar diiymasini (1) basin.

5. Bitirdikdon sonra cihazdan buxar ¢ixana qador buxar diiymesini (1) basin. Sonra soba slcoklorinden istifade edorok
Su ¢aninin qapagimni yavas-yavas acin (istilikden vo buxardan qorunmagq iigiin). Buxar cihazdan ¢ixa biler. Cihazin
soyumasini gézloyin. Su ¢onini quru bir parga ils silin.

TOMIZLIK VO XIDMOT

Tomizlomoadan svval cihazin enerji manbayine qosulmadigindan omin olun.

Cihazmn xarici sathlorini bir az nomli pargca ils tomizloyin.

Su ¢oni (4) shong qatinn yigilmasinin qarsisini almagq tiglin hor istifadoden sonra miitomadi olaraq tomizlonmalidir.
Nomli bir parga ils silin.

QEYD: (4) Cana tokiilon suya heg bir madds slave etmayin: kireg tomizlayiciler, aromatik yaglar, tomizlayicilar.

TEXNIKI MOLUMAT:
Gorginlik: 220-240V ~ 50Hz
Giic: 900-1050W

Maksimum giic: 1500w Sondiiriilmiis voziyyatds enerji istehlaki: 0.00W
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Otraf miihit namina. Sanato uygun olaraq istifada olunan elektrik va elektron avadanhqlar hagqinda malumat . 13 san. 1 vosan. 2 11
sentyabr 2015-ci il tarixli tullant: elektrik vo elektron avadanliglar hagqinda Qanuna uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanhglarmn
diizgiin idars edilmasi barada sizo molumat veririk:

1. Istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlosdirilmoesi qadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
qaydada yigilmasini talob edon “xatti ¢okilmis qutu” saklinds isaraloma ilo tesdiqglonir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin torkibinds otraf miihito buraxildiqda insanlarin vo canli organizmlorin saglamlig vo hoayati iigiin ciddi
tohliike yarada bilon tohliikali maddalor, qarisiqlar vo komponentlor ola bilor. Onlar gorma, esitma vo nitq pozgunluglar: kimi goxsayl

saglamliq problemlorine sabab ola biler, hamginin boyraklara, qaraciyara va iirayina zarar vera bilor, hamginin dori xastaliklarine sabab ola
biler. Zaroerli maddalor tonaffiis va reproduktiv sistemlora do manfi tasir gostararak xarganga sabeb ola biler. Cirklonmis torpaqlarda boyiiyen
bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlak: yuxarida qeyd olunan saglamliq tosirlori ilo naticalona bilor.
3. istifado olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mentaqalorins ¢atdiriimalidir, onlarin siyahist hor bir
Boladiyyo idarasinin internet saytinda yerlogdirilmolidir.
4. Ev tosarriifatlari istifade olunmus avadanligin tokrar istifadasine va barpasina, o ciimloden tokrar emala tohfs vermokdo mithiim rol
oynayir. O, hamginin icazo verilon toplama montagolorine birbasa otiiriilmasi va tullant1 avadanhiginin nozordos tutulmayan yerlordo qalmasi
ilo naticalonen arzuolunmaz sosial vordislorin aradan galdirilmasi imkanlarma gors istifado edilmis elektrik va elektron avadanlhqlarin
tullantilarinin idara olunmast sisteminda asas rol oynayir.
Bundan 3lav, istifads edilmis elektrik vo elektron avadanliqlari ¢atdirilma mentogasine gaytarmn. Ev tesarriifatlari tigiin nazords tutulmus
avadanhig: alictya tohvil verorkon distribyutor islonmis avadanligin tohvil verilmis avadanhqla eyni tipde olmasi va eyni funksiyalar: yerino
yetirmasi sorti ilo belo avadanhigin tohvil verildiyi yerds tosarriifatlardan pulsuz geri almaga borcludur.
Karton gablasdirma va polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirina uygun olaraq moiset tullantilarinin se¢gme y1gilmasi tigiin nazarda tutulmus
miivafiq gablara atilmahdir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama va utilizasiya montaqasine aparilmahdir.
Cihazi1 maisat tullantilarina atmayn!!
Xidmat Ogar siz ehtiyat hissolori almaq va ya hor hansi sikayot etmok istoyirsinizso, qobzi veran satici ilo birbasa slage saxlaymn.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E SIGURISE UDHEZIME TE RENDESISHME TE
SIGURISE JU LUTEM LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER
REFERENCA TE ARDHSHME

1. Pérpara se t€ pérdorni kété produkt, ju lutemi lexoni me kujdes
dhe ndigni gjithmoné udhézimet e méposhtme. Prodhuesi nuk mban
pérgjegjési pér ndonjé démtim té shkaktuar nga pérdorimi jo 1
duhur.
2. Produkti éshté menduar vetém pér pérdorim té brendshém. Mos e
pérdorni produktin pér géllime t€ ndryshme nga pérdorimi 1 synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé té€ tokézuar 220-240 V
~ 50Hz. Pér arsye sigurie, mos lidhni shumé pajisje n€ njé prizé
elektrike.
4. Tregoni kujdes kur pérdorni prané fémijéve. Mos lejoni fémijét
té luajné me produktin. Mos lejoni f€mijét ose njerézit qé€ nuk jané
t€ njohur me pajisjen ta pérdorin até pa mbikéqyrje.
5. PARALAJMERIM: Pajisja mund té pérdoret nga fémijé t&
moshés 8 vjeg ¢ lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqisore ose mendore, ose nga persona &€ nuk kané pérvoj€ ose
njohuri pér pajisjen, vetém nén mbikéqyrjen e nj€ personi
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pérgjegj€s pér siguriné e tyre ose nése ata jané udhézuar pér

pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe jané té vetédijshém pér rreziget

g€ lidhen me funksionimin e saj. Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me

pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t& kryhet

nga f€mijét pérvec nése jan€ mbi § vje¢ dhe aktivitete té tilla

kryhen nén mbik&qyrje.

6. PARALAJMERIM: Mos e lini pajisjen né prizé pa mbikéqyrije.

7. PARALAJMERIM: Temperatura e sipérfageve té aksesueshme

té pajisjes s€ funksionimit mund t€ jeté e lart€ kur pajisja Eshté né

pung.

8. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen jashté mundésive té

femijéve.

9. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné spinén nga priza pas

pérdorimit duke e mbajtur prizén me dorén tuaj. MOS e térhiqni

kordonin e rrymés.

10. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve

té ndezshme.

11. PARALAJMERIM: Kur pajisja pérdoret né banjé, higeni nga

priza pas pérdorimit, pasi aférsia e ujit paraqget rrezik edhe kur

pajisja éshté e fikur.

12. PARALAJMERIM: Léngu ose avulli i Iéshuar nga pastruesja

me avull nuk duhet t€ drejtohet drejt pajisjeve qé pérmbajné

komponenté elektriké, si p.sh. pjesa e brendshme e furrave.

13. PARALAJMERIM: Hapja e mbushésit nuk duhet t& hapet gjaté

kohés qé€ pajisja éshté né pérdorim.

14. PARALAJMERIM: Pérpara se té pastroni pajisjen, higni

kordonin elektrik nga priza dhe léreni pajisjen té€ ftohet. Duhet té

prisni njé periudhé mjaft t€ gjaté kohore sepse njé pajisje me

ngrohje ftohet shumé ngadalé.

15. PARALAJMERIM: Pérpara se ta mbushni pajisjen me ujé,

shképuteni até nga furnizimi me energji elektrike.

16. Pérdorni vetém uj€ t€ pastér pér t€ mbushur pajisjen, mos shtoni

substanca té tilla si agjenté pastruese, vajra aromatiké ose agjenté
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pastrimi.
17. Kordoni 1 rrymés nuk duhet t€ preké pjesét e nxehta té pajisjes
dhe nuk duhet t€ vendoset prané burimeve té tjera t€ nxehtésisé.
18. Pasi ta fikni pajisjen, p€rpara se ta pastroni ose ta ruani,
shképutni kordonin elektrik nga priza dhe 1€reni pajisjen té ftohet.
Ju lutemi, lini nj€ periudhé té mjaftueshme kohore pasi pajisja me
ngrohje ftohet ngadalé.
19. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet e saj pasi kjo mund té
shkaktojé akumulimin e nxehtésisé brenda pajisjes, gj€ qé mund té
rezultojé né démtim ose zjarr.
20. Asnjéheré€ mos e lini produktin t€ lidhur me nj€ burim energjie
pa mbikéqyrje. Edhe nése pérdorimi ndérpritet pér njé kohé té
shkurtér, shképuteni nga rrjeti elektrik, shképuteni furnizimin me
energji elektrike.
21. Asnjéher€ mos e zhytni n€ ujé kordonin elektrik, spinén ose té
gjith€ pajisjen. Asnjéheré mos e ekspozoni produktin ndaj kushteve
atmosferike si rrezet e diellit direkte ose shiu, etj.
22. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllit t€ rrymés. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, produkti duhet té kthehet né
njé qendér shérbimi profesional pér zévendésim pér té€ shmangur
situata té rrezikshme.
23. Asnjéheré€ mos e pérdorni produktin me njé kabllo t€ démtuar té
rrymés, ose nése ai ka réné ose €shté démtuar ndryshe, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté njé produkt t&
démtuar pasi kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini
gjithmongé pajisjet e démtuara né njé qendér shérbimi profesional
pér riparim. T€ gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga tekniké
té autorizuar t€ shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo t& duhur
mund té€ shkaktojné situata té rrezikshme pér pérdoruesin.
24. Asnjéheré mos e pérdorni produktin prané materialeve té
ndezshme.
25. Asnjéher€ mos e drejtoni prizén e pastruesit me avull drejt
vetes, njerézve té tjeré, kafshéve ose pajisjeve elektrike.
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26. Pajisja mund té pérdoret vetém me aksesoré origjinalé.

27. Sigurohuni g€ mbulesa e rezervuarit t€ ujit té jeté e vidhosuar
fort né pajisje.

28. Paralajmérim. Avull i nxehté.

29. Paralajmérim. Avulli i nxeht€, 1 imi shkakton djegie.

30. Mos prekni sipérfaqget e nxehta té pajisjes.

<> Paralajmérim. Avulli i nxehtg, i imi shkakton djegie.

Temperatura e sipérfageve t€ aksesueshme té njé pajisjeje funksionale mund té jeté e larté. Mos
prekni sipérfaget e nxehta té pajisjes

PERSHKRIMI I PAJISJES

1. Butoni i avullit 2. Doreza 3. Kabllo rryme

4. Depozita e ujit 5. Treguesi i drités 6. Furgé e forté najloni
7. Gryké e lakuar 8. Kupa matése e ujit 9. Gyp

10 a. Shtojcé pér pastrimin e dritareve 10b. K&shillé pastrimi 10c. Mbulesa me mikrofibér
11. Gryké pér pastrimin e boshlléqeve 12. Gryké e shkurtér 13. Mbulesa e rezervuarit t& ujit
14. Furgé teli 15. Zorra zgjatuese

PERDORIMI I MAKINES

1. Pérpara se t& shtoni ujé né pajisje, sigurohuni qé t& jeté shképutur nga burimi i energjisé.

2. Pér té derdhur ujé né rezervuar, ju lutemi higni kapakun e rezervuarit (13). Pérdorimi i filxhanit (8) Hidhni JO ME
SHUME se 350 ml ujé né rezervuarin (4). Mé pas shtréngoni kapakun e rezervuarit t& ujit (15). SHENIM: Pas
shtréngimit, duhet té keté hapésiré midis rezervuarit t& ujit dhe skajit t€ poshtém té kapakut. Mos u pérpiqni t&
shtréngoni kapakun dhe té lini njé boshllék prej 1 cm. (2a)

SHENIM: Kini kujdes kur rimbushni ujé gjaté pérdorimit. Rezervuari mund té pérmbajé avull nén presion. Fillimisht,
fikeni pajisjen dhe léshoni avullin duke shtypur butonin e avullit (1) derisa avulli t& dalé nga makina. Mé pas, filloni
ngadalé t€ higni kapakun e rezervuarit t€ ujit duke pérdorur doreza furre (pér t€ mbrojtur nga nxehtésia dhe avulli).

3. Ngjitni majén ose grykén e déshiruar nga aksesorét e disponueshém.

4. Lidheni kordonin e rrymés né njé prizé elektrike. Pajisja do t€ fillojé t€ nxehet dhe pas rreth 4 minutash do té krijojé
presion né rezervuar. Pér ta pérdorur, shtypni butonin e avullit (1).

5. Kur t€ mbaroni, shtypni butonin e avullit (1) derisa avulli t€ dalé nga pajisja. M€ pas higni ngadal€ kapakun e
rezervuarit t€ ujit duke pérdorur doreza furre (pér t€ mbrojtur nga nxehtésia dhe avulli). Avulli mund t€ dalé nga
pajisja. Prisni q€ pajisja té ftohet. Fshijeni rezervuarin e ujit me njé lecké té thaté.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Pérpara pastrimit, sigurohuni qé pajisja t€ mos jeté e lidhur me burimin e energjisé.

Pastroni sipérfaget e jashtme té pajisjes me njé lecké pak té lagur.

Depozita e ujit (4) duhet t€ pastrohet rregullisht pas ¢do pérdorimi pér té parandaluar grumbullimin e guréve. Fshijeni
me njé lecké té lagur.

SHENIM: (4) Mos shtoni asnjé substancé né ujin e derdhur né rezervuar: agjenté pastrimi, vajra aromatiké, agjenté
pastrimi.

123



TE DHENAT TEKNIKE:
Tensioni: 220-240V ~ 50Hz
Fugia: 900-1050W

Fugia maksimale: 1500 W Konsumi 1 energjisé né€ gjendje t€ fikur: 0.00W

C€

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura Né pérputhje me Art. 13 sek. 1 dhe sek. 2
Ligji i datés 11 shtator 2015 pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju informojmé pér trajtimin e duhur té mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbetje té tjera — kjo vértetohet nga shénimi né formén e
njé koshi té kryqézuar, i cili kérkon grumbullimin selektiv té kétij lloji mbetjesh.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése léshohen né mjedis,
mund t& pérbé&jné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té shkaktojné probleme té
shumta shéndetésore, si ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund t& démtojné veshkat, mél¢ing dhe zemrén, si dhe té
shkaktojné sémundje té 1ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit
dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toka té kontaminuara dhe produkteve t& prodhuara prej tyre mund té rezultojé né
efektet e mésipérme shéndetésore.

3. Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té
jeté e disponueshme né faqen e internetit té secilés Zyré Komunale.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém pér té kontribuar né ripérdorimin dhe rikuperimin, duke pérfshiré riciklimin, té pajisjeve té
pérdorura. Ai gjithashtu luan njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura pér shkak té
mundgsisé s¢ transferimit t& drejtpérdrejté né pikat e autorizuara t& grumbullimit dhe eliminimit té zakoneve t& padéshiruara sociale qé
rezultojné né lénien e pajisjeve té mbeturinave né vende té padéshiruara.

Pérvec késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t&é pérdorura né pikén e dorézimit. Kur blerésit i dorézon pajisjet e destinuara pér
amviséri, distributori &shté i detyruar t'i marré pa pagesé pajisjet e pérdorura nga familjet né vendin e dorézimit té pajisjeve té tilla, me kusht
qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té kryejné t& njéjtat funksione si pajisjet e furnizuara.

Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv té
mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe té dérgohen né njé piké té
veganté grumbullimi dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka 1éshuar faturén.

BLEOMIzos (KA)

MBOROHMbMYGdOL 3060M0900 360d3690M3560 MLsggMmMbmgdols
0bLEGHMMJ30900 NBMZM, YMMOIEPIOOm foo30mbmm @

390b5bmo 3mB535¢00 30M0MGdOLMZ0L

1. 58 3600 253mYygbqd59®g NHMZ™ YMMOOWIdOM
fo0300bmm s ymzgwmzol do3ggz0m J39dmo dm3gdwmen
0bLEBHOY3000. IGoTMYdIO 56 ML 35BbolidygdgEo
365L505b5M 359MYqbgdol 8999 Fodmfzgme HBosbU.
2. 36> JE0 3963mm3boos Ibmerme dos
2459myg96900Lm30U. 56 A5dM0Ygbmm 3MMm©Eo dobo
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3. 3mfymdomds Mbs 0ymb dogHmgdyeo dbmemo
53090 bm3gE b 220-240 V ~ 50HZ. MLsgmmbmgdol

124



d0B9Hgo0oL godm, 56 953538000 M589b0dY
dmfgmdomds gm0 9ergdBmm 2obymaowgdsdo.

4. blogOmbowg 359moBobgom 8538390096 sSHeMUs
259myg9b900LsL. 56 MIz350 35303901 3OMYYJEHPB Msdsdo.
56 933500 35303901 96 550569, HMAGdOE SO
03b™096 dmfigmdomdsl, 359moygbmb oo

©9053H90039MdOL 456909.
5. 2933O Mbogds: Fmfymdoemds 990dwgds 459m0ygbmb 8

0909 Ma®Mbo sLszol 853839035 S 9B IO
53003160, LIBLEEOEO 56 JMbgOdHO30 TGO MIGOOL
dgmbg 3069085, 01939 OMYMO3 BSPYIOOL oM EFPO YOOl
96 3bols b653090MB0L ddmbg 3069dds, FbMErm© 08 3oMob
9935¢0g)MH9MdoL 9399, HMIgEo3 35UvboLdygdgE0s Boo)
MBOBOMbMYGIsDY 96 09 Fo FooEgls 0bLEHGOWMJE0s
dmHgmdomdols MLsgaMmMbm gs9myqbgdols Iglobgd s 0306
9ol 335tmdLMOD 5353006900 LsgMMbYgd0. 853339005
56 765 00595dMb dMHYmdOWMILmSb. IM[ymdomdols
39039605 @5 Mz 56 Mbs G9LMHIEEIL 85383900l dog,
09 00bo 56 56056 8 [ Hg MBOMLO SL3OL s SLBYO
593H03Md900 F9LEIMEgdI0s FGMNZ5YOHGMdOL §390.

6. 29x3OMbOMGds: 56 MM JM[YMdO™dS BsH)eo
099OQQIOMQ.

1. 23836MboWgds: m396M530490 Jmfymdomdol
bgdobsfizomdo Bged300gdol 3H9d396mo@wems d90dwgds
0ymb 3500, MHMEYLsE FMHYMdoE™ds Fw9domdls.

8. 2983MmMbowgds: 99065b90 Fmfymdomds d85393900Lm30L

000)fi3mdge 5QYOWSD.
9. 2903MmmMbogds: g59myqbgdols 9989 YM39m30L

125



5309 939xLYEo 9ol ¥gIB bgerom sFJOHOm. 56

39309m0o ©9bol 3909ero.
10. o536:mbogds: 56 250m0ygbmor dmfymdogrmds

55¢09d5@0 FoLOEgdOL FoHEOMDS.

11. go83mmbogds: H™MEaLLE ImHYmdoMds 45dMm0Yygbgds
505656580, 498MOHMGm 030 253MmYygbgdols 999y, oY
Dyeols Loobermgg Losg@Mmbgls «mddbols sdoboi 30, OMmEgLss
dmymdowMds 25dMMH0IYW0s.

12. 35836:mbogds: mGmodeols 459(09bosb
259mb039dMEo Lombg 6 MO0 56 MBS oymls
90856070 g9dBHOM 3330bgbEgdol 9993390
dmymdowmdqd0L 390, HMaMMOES VMdgeols dos bafiogo.
13. gog®mbogds: 99853900l bgtgero 56 mbs gooblbols
dmHymdowmdols 459my9gbgdolsb.

14. 258360mbowgds: dmfiymdowmdol 5(dgbosdwy
399mM900 ©9Ybol 39090 Lm3gBHOb WS Bogiom
1595 gds 25303IL. 1J396 MBS IYLMPM® 1535MOLS©
QQOEbIBL, Moyob oEbgegdmeo dmfymdowmds dseosb
byes 35303wg00.

15. 208360mbogds: bLybsd AMFYMdOW ML Hywoom s3Lgdom,
3996090 030 6oL YserMb.

16. dmfymdomdol 9Lsgligdo godmoygbgom dbmerm
LRms fyoo, 56 @s535EHMm 0bgmo bogmoghgdgdo,
MHMYMOH039S 453HIgbO LTS 9DGdO, SOMISE™MEPO BYNYOO
56 259%9960 Lodmsgdgdo.

17. ©gbols 35090 56 Mbs gHgdm©gl mfymdomdol 3bgen
65J0qdL o 56 bs 0gml 2s6ms3LgdEo LomdMml bbgs
09560093056 sberml.

126



18. 535653 0L 358mMH 30l 9999y, 39)39bsd©Y 56
0960b358009, 25960900 33900L 35090 brM3YEH0Wb O
309300 LS Gds A5303IL. F0ODMZM WIFEHMIM™
15305600 O, MY 253HI GO0 FMfYMdOE MBS
byews 5303©0ds.

19. 56 xROMm dMfigmdo™mds sb dolo OMdYdO, Mo
5956 8900905 258mofi30mL LOMBML IYOMZ9BS
dmfgmdomdols Joabom, Gods3 990dgds godmofjzoml
Q3D05bgds 56 BsbdsMo.

20. 5605MmEgL IGHMZM® J9dEM™9bIMYO0L FYsOMmlicsb
053533060900 3030 MYMMOEIdm. d5dobsg 3o,
09 2580Yy9b905 99%Yy3930os d3ocmg bbom, 3sdm®mogo oo
JB9e0@s6, Q5FMOHMGO GegdBHOHMAMBMo89ds.

21. 565Lm@gL BogomMmm gbol 3589w0, 83gxLYEo b I;mgero
3mfiymd0mds (fgowdo. s6H5LMm@gL 83500 3OM©YIEH0
5GHIMLGBIOHME 30MMdGOF0, MHMYMOO355 FDOL 306MHI30M0
bboggdo 56 3005 s 5.9.

22. 3960 9959m3gm ©9bob 3909erols
dMds6m9Mds. 0 9bol 39090 IB0sbYdMWOs,
36MHMJG0 b IdMHYbIL 3OMRIBOMbsEE
19MH30L396GHOL FodMLO(33LIISP, BIMO MOZ0ID OGO M™
L5dodo LoE¥)oE09do.

23. 56059l 299m0Yygbmo 3erM©YJE0 IB0sbydwo
©9bobL 3500m, 56 M) ol BodMZsMIS 96 BBZsA356S®
D069, 96 0319 0L 56 FoMBL oM. b4y
9309000 D067 3OHMOJEOL IFMY30IIS©
393909050, G096 5356 Jgodergds 359mofjzoml gergd@em
0m30. Yym390m30L ©o506H¥6g0 IB0sbgdo

127



dmymd0md900 3OHMRgLoMbIEE LoM3zol 396¢®T0
39b5390°90€Q- Y39 393907905 Ggodergds dglitryergl
dbmMmE 93GH™MH0HGdMo BgH30L GH9dbozmlol dog.
363LHMMo dguermengdmends M90mbEds dgodegds
2459m0f30mb dmIbTsm9dolmgol Lsdodo Lo@¥)sE0gdo.
24. 5605l odm0ygbmo 3MMPJE0 55¢)85©O
dsLoergdols obermdS.

25. 56059l 30FsMMNMo MOMJeol goddgbool
3oLOLZ L B3PI 153DY, Bb3s 5305693BY,
353990y 96 gegd@emm dmfiymdowmdgdby.

26. 3m{iymdomdol 459Mygbgds @obedz39005 dbmerm
03005 mM0 5glglYsMgdOm.

27. @56§dmbom, ™3 {igeob s3Bol LsgsMo dFoMME
56M0oL 30830 IMYmdoMdsBHY.

28. o53mbogds. (3b9Ero MmO mdwo.

29. 25036Mmbowgds. 3bgwo mOHmdwo, bgdo ofj393L
53)3MMd.

30. 56 d9gbmo Imfymdowmdob 3bge HBgosdomgol.

<‘> 398MH0boYds. 3bgero mOmgwo, Bgdo ofiggll sdfzeMmdL.

9mgddgo dmfigmdomdol bgandobsfizmdo Bgosdo®gdol ¢gddgmoe@rMs 990dagds ogml
050000, 56 999bm dmfymdomdol (3bgwr Bgwsdomgdl

3mfiymdomdol sfgms

1. mOogdwol pows3o 2. Lobgaw®o 3. ©ybob 30090

4. fyaool s3%o 5. Lobsmerol 3ohz9bgdgwo 6. bgowmbol dys®o wbyxo
7. dmb®oo Logdgbo 8. fyaob bybmdo Fods 9. dsdG0o

10 5. Bobx 6oL Lofdgbo sbsTsBHo 10d. EILMBM39d0L izgMo 10c. J03MMBOdYMOL LEBSGO
128



11. ¢mx8L3GMEo 3o9Hdgboo Logdgbo 12. Imzang Lagdgbo 13. §geob 530l Lags@o
14. 9s3oerol 3Mbxo 15. 35856GmMgdol dawsbyo

335M30b 35dmygbgds

1. 169 dmfigmdoMmdsly 4ol s3sEgdm, MFIMBEOm, HMI 0L FodmMMIE0s 33900l FgsHmEsb.

2. 53%90 §igaob Bsloslbdgero 40mbmgo dmblbom 53%0b baggs®o (13). Fodob 4sdmygbgdoom (8) Bssbboo
23%d0 350 de-Bg 3930 figowo (4). 8999y 298353090 fiyeol s3Bob Logs@o (15). 9608g6s: 35935309d0L
3990099, 9165 0gmb bLog®mEg Fyarol s3BLe s LagsMOL J39s 30EIL FmMOb. 56 b3sEMo LsgsGOl
35935360905 o 1 13 YGLIOWEO ESGHMZY. (2a)

39600360: ZOOHO© 045300 fiyerol d93Lgdobsls d2omdolsl. 530 Bgodargds goEe3Il mOmJwl
§6930L §399. 30639 G080, 58MOEMYo IMfiymdoEMds s 35dMY8z00 MOEMIWo MMmJwob Lows3by (1)
©539M0m, L65T MOMNJEOo 56 g53mZs B5bgsb0sb. Bgdgy, Byws s0fYgom Fywol s3Bol LabrEsgols
2000905 099wob bgewmemBsbgdol 3sdmygbgdom (LEMBMLS s MMMJOlYD ILSE535).

3. 805953M90 LsbryM39o 3900 96 Lagddgbo byeErdobsfizmao ogdlbglvgs®gdosb.

4. 8959600900 ©9bol 35090 9egd@H™ gobymzowgdsdo. dmfigmdowmds 0fYgdl 2o3bgErgdsly s
©55bEMgdom 4 0ol 9909y o93MM390L i6935L 53Bd0. godmlisygbgds ssF0Mgm MGMJwwol
©o53L (1).

5. oG gdoL 8999y ©9F0MIMN MOMJwol oEd3L (1), LsES3 MOMJWo 56 godmzd dMfYmdOEMIOWE.
8990099 bgas 250sbMHgom fiyeol s3Bob LsbuMmegzo ©ydgeol bywmsmdstgdom (LoMdMLY s
mONJ0LR6 EoLE35). MOMJ0 Fgodwgds 353m300gL dMYMBOMBOWIE. sy MY
90ffymdomdOL gogM0egdsl. 3o5dobogm fywol s3bo 3dGewo Jumzowoo.

©OLMBMS3)0s > IMZens

390996005009 ©s®§jdb0m, HMI FmMfYmdoMds 56 SMOL 53538000 33900 [YsOHMLMLD.
39935390 dmfymdomdol gotg Bgsdo®gdo mEbsg baliBosbo Jumgzgomwoon.

90l 03%0 (4) HgAMoMwed© MbEs 250fd0bmb ymzguo a53mygbgdol 8989y 300l sGMZHdOL
0530056 L5350 dW. JofmMgm bgliGosbo Jumgowoo.

89608360: (4) o6 9o M 53%T0 BsbbdMe Fgowl G0dg 50300gMgds: 3sd(dgbro Ladwsegdgdo,
5OMBo@eno Bgmgdo, bsfdgbwo LEdwYswgdgdO.

3996039960 dnboigdgdo:

dodgs: 220-240V ~ 50Hz

Lboddenag®y: 900-1050W

BsgboBaereymo boddasgey: 1500 W §Bg6mambdotnds godm®myen
dpamdsmgmdsdo: 0.00W

336)8mb grEoliongol. 0bgedsgos 3demybadmmo geaddfie ©s geaddHmbame dmfmdogemdgdol Bglisbgd byerm3bydob
dgbodsdolaco. 13 §0. 1 s 3. 2015 femob 11 LgdBgddeob 2 sg@o gaergdHMm ©s 9gdBHHMENo s0FrMH30wmdol BsmRgBgdOlL
F9bobgd, 253bMdIdM gergdBH®™ s JEgBH®MbMEo S0FIOHZ0MdOL B3MBIEIdOL LfimMo Jm3ygHmdol dglsbgd:
1. 5360doren0s 3590Yy9690w9eo 9egdBHOM s gErgdHOMEMO dmfiymdoemdgdol bbgs 55MBYEIIMB gHMs@ Fobmagligds — 535
5Q3LGHNMOIOL F>MI0MYDS 2500533900 wIMBOL™ bsbom, GMIgEroE Imombmal 53 GHodol bs@BgbgdOL BgMBgz0m TgaMmmzgdsl.
2. 99dBHOM s gEgdBHO™ dmfiymdomdgdo dgodegds 9903539L bsd0d 50g3m0gMHYBYRAL, BaMY39dL s JMT3MbYEEHIDL,
H09d03 39M790mdo go3MEgEgdol 990mbggzsdo dgodengds byMombmo bsgmombyg 3gwddbsls 50sd0s60LS s FMEbseo
®O56003900b X563MMYEMdLS 5 LogmEbergl. 350 8gwydEosm godmofjzomb xsbdMmIMBOL dMaz350 3OHMdENYIS,
MmO Gbgzgemdol, Ldghol ©s 89¢Y39Egdol MM393900, S15939 890dwYds EB0BEIL MOMIBYEgdo, ®30dwo ©>
370, 56939 33dmofiz0mb 3560b L9350 YBYd0. 85369 B03m0gMIBYBT> FglisdEms ¥JsMYMBOMO 3w hs dmsbobml
H9L30MGHMON > MI3HMOIEOM bolBgdgdby s Ysdmofigoml 30dm. EsdEBANMIdME Boswayyddo Ibsmo dzgbstggdols
c € 5 3500956 ©8BOEIDINWO 3OHMEYYHYOOL dMbTsGds Bgodergds Fsdmofigoml Bgdmsmbodbmero Bgdmgdgwgds
X96060gmmdsby.
3. 890050 9egdBHOHM ©s JEgIAHOMBNO s0FIMHZ0Mmds 1bEs Boo@HBML Bbmerm s3¢HMMHObYdME Jgdadmagdgen
39796439080, HGmdgems Bsdmbsmgzano byandobsfigomdo vbws ogml mommgmeo dbozodsw o sfalgdmwmgdol
3003300©bY.
4. 3065991969 mdgd0 96033690m356 Hmenl SbGEgdgb 3s9mygbgdweo s@FMz0mMdOl bgmmsbans godmygbgdals s
5096530, 500 FmMOL 350003935390580. 0bs sl5939 3609369 MZ6 HMELs SLEOWYEYL BoGBYBIdOL Ts@mzol LoliEgdsdo

129



3989969090 9egdBHH™ ©s gEgIBHOMBMO s0FIMHZ0MBOLOZOL, 53BHMO0BIdME FgdaMmzgdgw 3196J#HYd80 3oMEs3domo
390560l FglsdegdEmdoLs s 5M3LabwM39wo LemEosMo B3390l s0IMBbIMOL g3dm, Gog 0ff3g3l batkgbo
5039630@MdOL 5HLLMZI SFOIDT0 oBHMZd.

29605 5805, BOMBIM F9dmygbgdLIO JEIIBHOM s JIIHOMBMO S0 FNMZ0EMds BoffmEdOL SEOWDY.
306599)M69mdgdoLmZ0L 9639036060 50FM30MdOL Igozgerolmzol dofimEgdobsl EOLEGOBMGHMMO FoEPEIOIE0s
xR 9H7006 MolYoEME Fooeml odmyghgdomro S0 FMMHZ0wMdS s1go0 50 FMNMHZ0eMmdOL dofimrdol sSFowby, 0d
3060md0m, HMI g59mygbgdmEo 50 FMHZ0EMds 5OHOL 03039 H030L s FgoliMvyemlb 08039 BMEJ309d0, HmamME dofimgdwo
50 FMOZ0MBS.

8995mb 39BmZ5 ©d 300gmogbol (PE) 3503980 6@ 396503909l 8gadsdol 3mbEgoby®gddo, Gmdwmgdog
3963790360005 3Mbog0dserr®o 6s®Bgbgdol B9MBYZ0m0 B9aMm3980Lm30L 5000 SOFgHOEMdOL Fgbsdsdols. 0wy
30(yd0@md530 5OOL d3E36M99d0, 0bobo Mbs FmobLBAL s {5ws0EHBME Gow 3y FgaMmagdols s gsbswyMMIdOL 3bdEdo.
36 35035300 defgmdogomds rBogodarx® Bsgsgdol!

Bgtgolo 09 LMo LsosEsHoM bafoargdol 9dghs 6 G039 369E96b0s, yobM3m ©s393806HIM 9dYgo3gwl, GMIgwdss
39LG39 J3005M0 30OHE306M.

130



KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowg, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancii biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzeh mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWIS CENTRALNY  weees dt ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
te. 720 - 595 - 006 (ocsaika SHep T podp Sprvedavey)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu I podpis sp 4

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuZeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje 0 nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wplyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren m&chten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE " N .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kl{.i__soovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud
miiljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a
bizonylatot kiallito eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl xoTuTe KyNn1uTE 3andacTv unn npeadbaBUTb Kakue-nubo npeTeH3uu, noxanyﬁCTa,
CBAXWNTECL HANPAMYIO C NPOAaBLUOM, BbIAABLUWMM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdaoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIGOATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeUBEiag Ye TOV TTWANTH TTOU £££BWAOE TNV ATTOdEIEN.
MK Ako cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNK Aa NoAHeceTe kaksW GMNo nonnaku,
KOHTaKTVpajTe AUpeKTHO CO NpoaaBaqoT Koj ja M3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttad suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawcs, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller gdra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
AT - ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK S ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo By xoueTe npuadaTi 3anyacTuHu abo noaaTn 6yab-Aki NpeTeHasii, 3BepHITbeA
6eanocepeaHLO A0 NPOAABLSA, AKMA BUAAB YekK.
SR AKo xenuTe fa KynuTe pesepBHe JenoBe UNW Aa yrnoxuTte peknamauujy, o6patute ce
AMPEKTHO NpoAaBuy Koju je n3gao padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uctenku vystavil.
e Jial paal (M WLl a1 o b ¢ (5580 gl i ) e alal o) 53 B 5 i 1))
BG AKO nckate aa 3axynuwe pe3epBHKU YacTu UNK ga HanpasuTe onfakeaHus, MONsA, CBbpXKeTe
ce AWPEKTHO ¢ NpoaasaYa, KOMTO e uafan kacoeata benexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hansi sikayst etmak isteyirsinizse, gabzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturen.
KA oy abpmo baosaMmoagm Bafomydnls d;)&)ﬂa b Mondy 3MyGJ06bns, gmbm3zo @enle3dnmeym

golyn3ymb, MmBymdss goligs Jznmemo JoMpaednmm.




